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PuUizitatea; î >qo t -  ‘ . -:'a AMSa Soraluze Administrazíoa: Manjo Aiertza. Man 
Karme« Llpuííc Argazkiak: \ucf1o Eloseg HELBIDEAK: Gipuzkoa; lodusinaklea, 15 
20160Usar^5-0^- '  ^43 371545. Fa:-?  ̂ 943 373403(erreúaíüMa),943.361048(komef 

Lapurdi, Nafarroa Beherea eta Zutieroa: Xaftiarthn baita 64122 Umtña Tel 
559476000. Faxa-559476001 t'ia^rrDa:Gez^-^~Ptaza44, Seskuina 31001 Iruftea Tei 
948.222285 POSTA ELEKTRONIKOA. Erte<lak2ioa. kazeU^argia.com. Komertziaia 
!;.:“ efttial@argK!íi.:' ír»temeten: ...•.•Margiaco" Legegordailua: NA 80-1963 ISSN 
0213 C-jX. Batzorde parekidea: 72562 E. Inpnmategia: Antza S A  L Informatika: Adur
Se'" . .'iPrCfr.-......... S.Koop.Elk UrlebetekoharpkJetza. Hego£-■'=¡1 Hema HOeufo.
ipar El ' ' ■ 'ema: 133 Es;. • *1C euro Beste atzefna« 140 euro. Airez 219 
^ K o m u n ik a z k }  Biziagoa S.A.L. AmetzagaiAa Taideko partaídea da



(ISTCKO Gfllfl Frantzia
m

Henry Desgrange "L’Aulo-\^Io" egunfcariko zuzenJariak 

éz zuen Luruko m in txikia. Bere egunerokoa leliia tizian 

zeLilen "Le \ l̂o" kazetarekin, eta Lerrikitan, Pierre 

Gifiardek, "Le \^lo"ko zuzenJariak, Paris-Brest-Paris eta 

Bordeaux-Paris txirrindulari lasterketak anlolatu zituen. 

"Le \4lo'*k erasoa jo zuen, eta "L’Auto-\felo" atzean 

gelditzen ari zen. Baina Henry Desgrange, kaskagogorra 

izan, eta Luruari tueltak eta Lueltak ematen Kasi 2en 

aurkariaren eraso kolpeari nola erantzungo pentsatzen. 

Azkenean, irudimenaren zoko guztiak arakatu ondoren, 

lankide Latekin tazkaltzen ari zen Latean, argia ikusi 

zuen: "Le Tour Je France". "Très tonne idée!", esan zion 

lankideak. Eta kai ongi asmatu ere!

A M E T S  A R Z A L L U S

A rgazkiak: L'Equipe

H e n r y  DnSGRANGE-ren idcia zerutiar hark 

handik zazpi hilabetera lur hartu zuen. 1903ko 

uztailaren lehenean, Villeneuve-Saint-Geor- 

gesko Au Réveil matin estatuaren aurrean, 

lehenengo Tourra abiatu zen.

Lehen ekitaldi hartan, txirrindula- 

riek 2.428 kilomètre egin behar izan 

zituzten, sei etapatan banatuta. Etapa 

bakoitzak bi eguneko iraupena izan 

zuen, eta etapen artean, atseden egun 

bat eman zen. Etapek bi egun irauten 

zituztenez, txirrindulariek noia egunez 

ala gauez pedalei eragin behar izan 

zieten helmugara garaiz helduko bazi- 

ren. Antolakuntzak, auto bakarra zuen 

sakabanatutako ttopelari segitzeko, 

beraz, denek markatutako ibilbidea 

segitzen zutela segurtatzeko, etapa 

bakoitzean hiruzpalau kontrol gune 

paratu zituen. înork istripurik izanez 

gero antolakuntza ez zen horren ardu- 

radun egiten.

Legedia zorrotz hori onartu, eta 

hirurogei txirrindularik hartu zuten 

irteera lehen Tourrean. Hemezortzi 

egun beranduago, hogeita bat besterik

ez ziren iritsi Parisera. Eta denen buru, Garin, 

Maurice Garin, beti aurreikusitako ordutegia 

baino lehenago iristen zen gizona. Italian jaio- 

tako frantses honek, bizikleta eskas batekin, 25 

km /h abiaduran eman zion Frantziari bira, eta 

bigarren sailkatuari hiru orduko aldea atera. 

Hala, bere izena historiarako gelditu zen Tou- 

rraren lehenengo irabazle bezala. Lehenengo 

Tourraren irabazle bezala.

Hurrengo urtean ere hartu zuen irteera 

Garinek. Baita Parisera aurrena iritsi ere, biga

rren urtez jarraian. Baina txirrindulari txiki 

honen amets kunplitua laster zapuztu zen, 

antolakuntzak, bera eta bere atzetik sailkatu 

ziren beste hiruak kaleratzea erabaki zuenean. 

Arrazoia? Araudia urratu izana. Ez zen harri- 

tzekoa halako gora beherak gertatzea. Izan ere 

hastapen haietan, Tourraren antolakuntzak ez 

zuen txirrindulariak kontrolatzea lortzcn, eta 

are gutxiago zaletuak. Denetik ikus zitekeen: 

txirrindulariak geldiarazi eta beraiekin mutur 

joka hasten ziren zaleak, herri batetik bestera 

joateko bizikletatik jaitsi eta trena hartzen 

zuten txirrindulariak... Gauzarik harrigarrienak 

gertatzen ziren. Eta harrigarrietan harrigarrie- 

na, 1904ko bigarren edizio hartan, Garin kan- 

poratua izan ondoren, hemeretzi 

urteko mutiko batek irabazi zuela 

Tourra. Henry Cornetek, hain zuzen 

ere.

Bizikletak martxa aldagaiiuarekin
H urrengo urteak berrikuntzen 

urteak izan ziren. Batetik, Frantzia 

eremuz lehengo berdina izanagatik, 

Frantziari itzulia emateko gero eta 

bide luzeagoa egin beharra zegoen. 

Laugarren ediziorako, Tourra 4.545 

kilometro luze zen, eta horren eragi- 

nez edo, hamalau txirrindularik beste

rik ez zuten bukatu lasterketa. Gaine- 

ra, bidea, luzatu ez ezik, gogortu ere 

egin zen. Horren lekuko, 1905ean 

mendia agertu zen lehen aldiz Tourre- 

ko perfilen artean, eta aldats gogor 

haiei aurre egin ahal izateko martxa 

aldagailua zuten bizikletak asmatu



Tourra

zituzten 1908an. Baina bizikleta 

berriekin ere, txirrindulari gaixoek 

bazuten nahiko Ian mendi garai 

haiek menderatzen. Azkenean,

1910ean, Garrigou izan zen lehen 

txirrindularia Tourmalet handia 

hanka lurrean jarri gabe igo 

zuena. Balentria haren ordainetan 

antolakuntzak ehun libera eman 

zizkion. Eta berrikuntzekin amai- 

tzeko, 1905edk 1912ra sailkapen 

nagusia, denborak ahaztu eta pun- 

tuen bidez osatu zen. Etapa ira- 

bazle bakoitzak puntu bat eskura- 

tzen zuen, bigarrenak bi, 

hirugarrenak hiru, laugarrenak 

lau, eta hórrela azkenera arte.

Tourraren amaieran, puntu  

gutxien pilatu zituena, huraxe zen 

irabazlea.

Sailkapen modu berri harekin,

Tousselier, Pottier, eta bi aldiz 

Petit-Breton izan ziren garaileak.

1909an, berriz, lehen aldiz, fran- 

tsesa ez zen txirrindulari bat izan 

zen tropeleko onena. Faber luxen- 

burgotarrak izan zuen ohore hori 

host etapa errenkadan irabazi 

ostean. Handik 1914ra bitarte, berriz ere pun- 

tuak baztertu eta sailkapen sistema zaharretara 

itzuli ondoren, Defrayek eta Thysek hiru Tour 

eman zizk ioten Belgikari. Hurrengo bost 

urteetan Lehen Mundu Gerrak irabazi zuen 

Tourra.

Gerrak ondorio lazgarriak utzi zituen txi- 

rrindularitza m unduan ere. O rdura arteko 

Tour irabazle asko lubakietan hil ziren: Faber, 

Pedt-Breton eta Lapize. Gerrak eramandakoen 

faltan, gerra osteak txapeldun berriak ekarri 

zituen. Horietan aipagarrienak, Lambot, Botte- 

chia, Frantz, Leducq, Lapebie eta Battali. Izan 

ziren, ordea, Tourrik irabazi gabeko txapeldu- 

nak ere, Cristophe edo Vietto frantsesak esate- 

rako. Batek zoria ez zuelako lagun, eta besteak 

taldekidea, azkenean Pariseko podiumaren gai- 

lurra zanpatu gabe gelditu ziren biak ala biak. 

Hala ere, hori baino sari handiago bat jaso

Gino Bartali 1948. 
urteko Tourrean, Aix- 

Les-Bains-eko 
etapan. Croix-de-Fer- 

eko gailurrera 20 
kilometro falta zirela 
eraso zuen Bartalik. 
34 urte zituen 

italiarrak età berak 
irabazi zuen urte 

hartako Tourra. 
Ezkerrean, Octave 
Lapize oinez aldapan 

gora. 1910. urteko 
Tourra irabazi zuen.

zuen Cristophek. Bera izan baitzen maillot 

horia janzten lehena, 1919ko uztailaren 19an, 

hamaikagarren etapan. Età hori ez dio inork 

kenduko.

Tira, bai. Kendu, Lambot belgikarrak kendu 

zion maillot horia Cristopheri. Età berau izan 

zen Parisera horiz heldu zen lehena. Horretaz, 

frantsesak, Tourrik irabazi gabe egon ziren 

1923ra arte. Henry Pelissier iritsi zen arte. 

1923ko Tour hark, baina, Pelissieren garaipena 

baino, Bottechia izeneko italiar baten dohainak 

agerian uzteko balio izan zuen. Bottechiak, 

gerran ikasi zuen bizikletan ibiltzen, età bertan 

trebatu zen. Armadako komandantearengan- 

dik lubakietara mandatari lanak egiten zituen. 

Bizikletan, noski. Hainbeste joan etorri egitea- 

ren poderioz, txirrindulari handi bihurtu zen, 

età 1923an Tourrean atera zenean, mezu bat 

zekarren aldean: izar bat jaiotzera doa. Esan 

età egin, hurrengo bi urtetan, "Le macon du



Anquetil frantziarra 
eta Bahamontes 

espainiarra nor 
baino nor. 1963.

urtea zen, 
Chamonix aldera 

zihoazen.
Anquetilek irabazi 

zuen etapa 
esprintean eta 

lortutako bonifikazlo 
segundoei esker 

Bahamontes! 
argazkian daraman 
maillot horia kendu 

zion.

CN

6

fioul" deitzen ziotenak (fuelaren arginak) lehen 

bi Tourrak eskaini zizkion Italian.

Horretaz, pixkana-pixkana, Tourraren pal- 

maresean herri asko ari ziren beren lekua egi

ten, eta hori parte hartzeetan ere nabaritzen 

zen. Txapeldunen jatorriak gero eta ugariagoak 

baziren, parte hartzaileen jatorriak zer esanik 

ez. Ordurako, errumaniarrak, australiarrak, 

espainiarrak, holandarrak, eta baita tunisiarrak 

ere, hasiak ziren Tourrean bidea urratzen. Eta 

herri nortasun hori indartzeko edo, 1930etik 

aurrera talde nazionalek hartu zuten esponso- 

rren taldeen lekua. Baina horrek ez zuen esan 

nahi publizitatea Tourretik kanpo geratzen 

zenik. Ezta pentsatu ere! H ain  justu, talde 

nazionalak agertu ziren urtean bertan, lehen 

aldiz, tropelaren aurretik, 

karabana pasa baitzen 

Tourreko bideetan jendea- 

ri biserak-eta banatuz.

Aldaketa horiez guztiez 

gain , beste berrikuntza 

batzuk ere agertzen dira.

Batetik mendiko maillota 

sortu zen 1933an. Eta bes- 

tetik, erlojupekoak asmatu 

ziren. Manera berri horie- 

tan, urtean-urtean, txirrin

dulariak gero eta azkarra- 

go zihoazen , eta 30eko 

hamarkadan 30 km /h  

bataz bestekoa gainditzea 

erdietsi zuten.

Bitarte horretan, ohitu- 

rari eutsiz, frantsesek, bel- 

gikarrek eta italiarrek, goi- 

tik behera menderatu
Oraintxe bezalaxe 1924. urtean bero egiten zuen 
uztailean. Nonbaitetik lortu behar zen ura.

zuten lasterketa. Tira, goitik behera, behetik 

gora, eta baita zelaian ere. Eta txapeldun denen 

artean, bat nabarmendu zen: G ino Bartali. Ita- 

liar gazte honek 1938ko Tourra irabazi zue- 

nean, urtetarako txapelduna espero zen. Baina 

Bartaliren bidea Bigarren Mundu Gerrak ozto- 

pam zuen. Eta Tourrak bigarren etenaldia izan 

zuen 1939tik 1947ra.

Tourraren itzulerarekin, Bartalik berriz ere 

bere handitasuna frogatu zuen. 1948an gailen- 

duz, gerra aurretik eta gerra ostean Tourra ira

bazi zuen txirrindulari bakarra bihurtu zen. 

Baina hurrengo urtean, erabat aldatu ziren gau- 

zak. Coppi izeneko batek, etapa batean, hogei 

kilometroan hiru aldiz zulatu zuen gurpila, eta 

denen harridurarako. Bartali handiak, bizikleta

tik jaitsi, bere gurpila askatu, eta Coppiri luzatu 

zion, honek aurrera segi, eta azkenean, Tourra 

irabaz zezan. Une hartan, gurpilarekin batera 

lekukoa pasa zion Bartalik Coppiri, eta hurren

go urteak "campionissimo”aren garaiak izan 

ziren. Bi Tour bakarrik irabazi bazituen ere, 

eskalatzaile hau mito handi bat bihurtu zen, eta 

Coppiren izenak oraindik ere itzal egiten du 

Frantziako mendi bideetan.

Coppiren erregealdiaren ondoren Anquetile- 

na hasi zen. Mendian ona eta erlojupekoetan 

hobea, bera izan zen lehen bete-beteko txirrin- 

dularia. Bere dohainak gutxi balitu bezala, 

Anquedlek Frantziako talde osoa bere zerbitzu- 

ra zuen. Hala, bost Tour poltsikoratu zituen eta 

Bobet frantsesaren hiru Tourreko marka ezere- 

zean utzi.

Bahamontes eta Poulidor Anquetil mendean 
hartu nahian
Ezin esan, ordea, 50eko hamarkada bukaera eta 

60ko hasiera Anquetilenak bakarrik izan zire- 

nik. Bahamontesek eta Poulidorrek estu hartu 

zuten "maitre Jacques" behin baino gehiagotan.

Baita gainditu ere batzue- 

tan. 1964ko Puy de Dôme- 

ko etapa epikoan esatera- 

ko. E gun  hartan, 

Poulidorrek berrogeita bi 

segundoko aldea kendu 

z ion A nque tili, baina 

hamalau segundo falta izan 

zitzaizkion maillot horia 

janzteko, eta ezin izan 

zuen bere lehen Tourra 

irabazi. Poulidor, garaipe- 

nean ere galtzaile.

1967an, atzera talde 

nazionalak utzi eta espon- 

sorren babesean korritzera 

itzuli zirenean, txirrindula- 

ritza eta Tourra bere aur- 

karirik gogorrenaren aurka 

borrokatzen hasi ziren: 

dopinaren aurka. Hain



zuzen ere, 1966an hasi ziren antidopin 

kontrol gisa gernu analisiak egiten. Baina 

txirrindulariek, gustatu ez, eta lehen 

gernu analisiak egin eta biharamunera, 

greba egin zuten metro batzuk oinez 

eginez. Susmoak, alta, gero eta nabarme- 

nagoak ziren. Izan ere, 1967an, Mont 

Ventouxen gora zihoala, tropelean oso 

maitatua zen Tom Simpson izeneko txi- 

rrindulari ingeles bat, bereak eta bi 

emanda ziplo erori zen lurrera. Behin 

altxa zen, baina bi aldiz ez. Oxigenorik 

ez dagoen parajean eman zuen azken 

arnasa. Gerora jakin zen, poltsikoetan 

anfetaminak aurkitu zizkiotela. Zoritxa- 

rrez, Tourra, hori ere bazen.

Anquetil eta Bahamontes txirrindatik 

jaitsi zirenean, Tourra txapeldun handi- 

rik gäbe geld itu  zen. Ez luzarorako 

ordea. 1969an hogeita lau urteko gazte 

flandriar batek iraultza ekarri zuen Tou- 

rrera. Eta iraultzaren ondoko urteetan Merck- 

xismoa nagusitu zen Frantzian. Merckxek 

1969ko eta 1970eko Tourrak airean irabazi 

zituen. Hori gutxi balitz bezala, 1970ean, horiaz 

gainera beste kolore guztien lagun egin zen. Eta 

maillot guztiak soinean zituela, Erromako 

zubia agertu zen Parisen. Gaindiezina zirudien. 

Baina hurrengo urtean, Ocaña izeneko espai- 

niar txiki batek zubi hären gainetik pasatzea 

lortu zuen. Bide erdia egina zuenean, ordea, 

Ocaña zubian behera amiidu zen. Merckxi 

zazpi minutuko aldea ateratzen ziola, Mentcko 

jaitsieran, erori, eta larriki zauriturik, ospitalera 

eraman zuten maillot horia soinean zuela. Han 

zapuztu ziren bere ametsak. Eta Merckxek, 

biharamun goizean maillot horia janzteari uko 

egin bazion ere, bere hirugarren Tourra irabazi 

2uen.

Azkenean, kanibala hots egiten ziotenak, 

bost Tour eta hogeita hamalau etapa irabazi 

zituen. M aillot horiarekin, berriz, ehun eta 

hamaika gauetan egin zuen lo. Baina Merckx 

handiari ere, noizbait iritsi behar, eta 1975ean

Eddy
Merckx
kanìbala

Bost Tour eta 
hogeita hamaiau 
etapa irabazi 
zituen. Maìtiot 
horìarekin, 
berriz. ehun eta 
hamaika gaue
tan egin zuen lo.

iritsi zitzaion bere ametsetik esnatzeko 

ordua. Thevenet izan zen jaikiarazi 

zuena. Eta Thevenetek 1975ean ^ikia- 

razitakoa. Van Impek esnatu zuen behin 

betiko hurrengo urtean. Orduan esan 

zion Tourrari agur lasterketak inoiz izan 

duen txirrindularirik handienak.

HinauH eta Zoetemelk
Bat joan eta bestea etorri, 1978tik 

aurrera, Merckxen lekua Hinaultek hartu 

zuen, eta Poulidorrena Zoetemelkek. 

Hinaultek zortzi urtetan bost Tour iraba

zi baldin bazituen, Zoetemelkek hamabi 

urtetan bost aldiz bukatu zuen bigarren. 

Hala ere Poulidorrekin bazuen alde 

nabarmen bat. Zoetemelkek irabazi zuen 

Tourra, behin, Poulidorrek inoiz ez. 

Horrez gainera, Hinaultek eta Zoetemel

kek egin zuten beste txapeldunek egin 

gabeko balentria bat. 1979an, holanda- 

rrak, Pariseko azken etapan, sailkapen nagusian 

bigarren egonagatik erasoa jo zuen. Nola ez, 

Hinaultek erantzun zion eraso kolpe hari. Azke

nean, biak bakarrik gelditu ziren aurrean, eta Eli

seo zclaietako helmugara tropela baino bi minu- 

tu lehenago heldu ziren. Esprintean, Hinaultek 

irabazi zuen. Nork esan zuen Pariseko etapa 

maillot horia paseatzcko izaten dela?

F ignonek behintzat ezetz esango luke. 

Hogeita bat egunetan egindako lana hogeita 

bigarrenean zapuztu zuelako 1989an. Azken 

etapako erlojupekoa bestcrik ez zen falta, eta 

Fignonek berrogeita hamar segundoko errenta 

zuen IxMondekiko. Nahikoa izango zuela ziru- 

dien arren, amerikarrak bere eskuleku edo 

gidoin moderno eta guzi berrogeita hemezortzi 

segundo atera zizkion frantsesari, eta Fignon 

bere hirugarren Tourra irabazi gabe gelditu zen 

zortzi segundogatik. 3.285 kilomètre korritu 

ostean, horixe da inoiz garaileak bigarrenari 

atera dion alderik txikiena. Pentsa gauzak zen- 

bat aldatu ziren Garinek bigarrena hiru ordura 

utzi zuenetik.

Elisko Jau iiarìtzako  K u ltu ra  Saìlak  

d irnz lagundutako ald izkaria

G ipuzkoako F o n i A ldund ia
Kullura. Euskara. Gazleria eta 
Kin^ [)epaitameniua

hitnm rdi/nAo UgurM/**̂

* ku t x a  : gizarte ekintza (O
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Aldaketak asko izan ziren bai. Aipagarrie

nak, lehen etapa prologo bezala jokatzen zela, 

età taldekako erlojupekoak ere azaldu zirela. 

Bestalde, 1975ean gazte onenaren maillot zuna 

erantsi zen, eta mendiko maillotak gaurko itxu- 

ra hartu zuen. 1963an Anquetilek Bahamontes 

bizikleta aldaketa debekatu batek lagunduta 

gainditu ondorenean, 1964an arazo mekaniko- 

rik gabe bizikletaz aldatzea libre utzi zen. Baina 

aldaketarik handienak, txirrindularien presta- 

kuntzan etorri ziren. Coppiren ereduari jarraiki, 

SOeko hamarkadatik aurrera, txirrindulari asko 

metodikoki prestatzen hasi ziren. Eta presta- 

kuntza horren fruiturik onena: Miguel Indu- 

rain.

Nafarrak, 1991n, Chiappucci lagun hartu 

eta Val Louroneko etapa hartan ihes egin zue- 

nean, inor gutxik usteko zuen egun hura era- 

kustaldi baten hasiera izango zenik. Halaxe 

izan zen bada. Indurainek nagusitasun hura 

beste bost urtean erakutsi zuen, eta Euskal

Herriari bere lehen bost Tourrak eman ziz

kion. Baina Casartellik agur esan zuen urtean, 

Indurainek Riisen aurrean amore eman behar 

izan zuen, Riisek hurrengo urtean Ulrichen 

aurrean eman behar izan zuen bezala. Eta 

Ulrichek ere burua makurtu behar izan zuen 

1998an, Pantanik Tourra mendian puskatu 

zuenean.

Anquetilek Merckxi, Merckxek H inaulti, 

Hinaultek Induraini... Eta Indurainek Arms- 

trongi. Txapeldunen lekukoa Armstrongen 

eskuetara iritsi da. Amerikarrak Frantzia kon- 

kistatu du azken lau urteetan. Tourra 40 km /h 

bataz bestekotik gora bukatuz, eta erlojupeko 

bat 55 km /h abiaduran korrituz, Armstrongek 

Tourreko marka guztiak txikitu ditu. Baina 

bada marka bat oraindik txikitu ez duena. Eta 

marka hori txikitu nahi baldin badu, aurrena 

berdindu egin beharko du. Eta berdindu nahi 

baldin badu, aurtengo Tourra irabazi beharko 

du. ■

D a v i d  E tX E B A R R IA  txikiak aurretik birritan, 

eta Javier Otxoak eta Txente Gartziak behin, ira- 

bazia zuten Tourrean etapa. Joseba Beloki ere bi 

bider igoa zen podiumera, eta hirugarrenerako 

bidean zen. Baina horiek "les espagnols" ziren, 

ezkutuan. Pays Basque idatzia zeramaten arren.

Indurain , aldiz, nafarra zen. Nafarra zen.

^  Pays Basque jartzen zuen. Pays Basque 

jartzen zuen, Laisekaren ipurmasailetan. 

Pays Basque jartzen zuen, Laisekaren 

ipurmasailetan, Luz ArJiJeneko 

kelmugan. Eta munJu guztiak irakurri 

zuen: Pays Basque. Lekenengo alJia izan 

zen kazetariek euskaldun kat kesoak 

altxatzen ikusi zutena. Ez zen lekenengo 

aldia ordea.

Chiapppuccirekin ihes egin eta horiz jantzi 

zenean. Nafarra, Luxenburgoko erlojupekoan 

denbora garaitu zuenean. Nafarra, Pariseko 

podiumaren gailurra bosgarren aldiz zapaldu 

zuenean. Eta nafarra, 1996an Les Arcsen gora 

pott egin zuenean. Nafarra zen. Nafarra eta eus- 

kalduna. Olano gipuzkoarra eta euskalduna den 

bezala.

Nafarraren aurretik bizkaitarrak izan ziren. 

Batik bat Julian Gorospe eta Marino Lejarreta. 

Mañarikoak etapa bat irabazi zuen 1986an, eta 

handik aurrera nafarrari laguntzen jardun zuen. 

Berrizkoak, berriz, bi aldiz bukatu zuen Tourra 

bosgarren, eta etapa bat bereganatu zuen. Fede 

Etxabe ere ez zen atzean gelditu, eta beste garai- 

pen hand i bat eskaini z ion  B izkaiari A lpe 

D'Huez miokoan.

Baina horien guztien aurretik ere, iaioak ziren 

besteak. Ia ioak ziren, Nazabal, Gandarias, 

Momeñe, Aurelio Gonzalez, San Miguel, Erran- 

donea, Perurena eta Lasa. Lehenengoak, Naza- 

balek, etxean irabazi zuen, Gasteizen, Kas fabri- 

karen aurrean, eta Kaseko elastikoarekin. Kas 

taldeak izan zuen indarraren lekuko. Azkeneko 

biak oiartzuarrak dira. Baina ez ziren azkenekoak



izaten. Alderantziz, Lasak bi aldiz jaso 

zituen besoa^ zerura, eta Txomin Peru- 

tena esprinterrak mendiko saria irabazi 

zuen 1974an. Aurelio Gonzalez ere mai

llot berdinaren jabe egin zen 1968an, eta 

seigarren etapan aurrena izan zen. Fago- 

rreko Otaño 1966an hamabosgarren eta

pan izan zen bezala. Eta benetan aurrena 

izan zena, aurrena aurrenetan, Joxe Mari 

Errandonea izan zen. Izan ere, 1967an, 

Tourreko antolakuntzak berrikuntza bat 

zekarren. Tourra, lehen aldiz, 5,7 km-ko 

prologo batekin hasiko zen. Angersen 

jokatu zen historiako lehen prologo 

hura. Eta aurreneko aurre etapa horretan 

aurrena, Errandonea, Poulidorren aurre

tik. Horretaz, maillot horia jantzi zuen 

lehen euskalduna izan zen. Beste bat, 

lehena izan zitekeena, San Miguel izan 

zen. Baina lehena izateko azkena falta 

izan zitzaion , azken etapa. Izan  ere, 

azken etapako erlojupekoaren faltan, San Miguel, 

hainbat egunetan horiz jantzi eta gero, sailkape- 

nean bigarren zegoen liderrarengandik hamabi 

segundora. Baina azkenean, Janssenek irabazi 

zituen erlojupekoa eta Tourra. San Miguel, ez 

zen lehena izan. Hala ere laugarren bukatu zuen 

Tourra, eta ez zen gutxi. Ez zen askoz gutxiago 

Gandarias ere, beraz, hurrengo urtean bosgarren 

bukatu baitzuen Tourra. Batek laugarren eta bes- 

teak bosgarren, 1966an Momeñek eta Gabikak 

bezala. Momeñek laugarren eta Gabikak bosga

rren. Urte bakarrerako asko zen hori.

Asko zen horretaz I^oroño larrabetzuarra ere. 

Jesus Loroñok ere bosgarren bukatu baitzuen

________ laicmk ziren. Naxiibal.________

(Ranciarías, .M<mieñe. Aureli« 

(Gonzalez. San Miguel.

Errandonea, Fenirena eüi l^asa.

Nazabalek. e(xean irabazi zuen.

Casteizen, Kas fabrikaren

aurrean. eta Kaseko elastlkoarekin

1957ko Tourrean. Lau urte lehenago, gainera, 

Tourreko etapa erregina irabazi zuen, Cauterets- 

en. Egun hartako puntuak urrezko suertatu 

zitzaizkion mendiko maillota Pariseraino luzitze- 

ko. Loroño ona baitzen mendian. la Bahamontes 

bezain ona. Eta biak lehia gogorrean ibiltzen 

ziren. Bat espainiarra baitzen, eta bestea ez.

Baina Ix>roñorekin ez da bukatzen euskal txi- 

rrindularien Tourreko historia. Jesus Loroño ere, 

bere ondorengoak bezala, enbor zaharrag-oen 

ezpala izan zen. Enborrak, Rikardo eta Luziano 

Montero anaiak, Mariano Cañardo, Francesco 

Cepeda eta Ezkerra izan ziren. Ezkerra enbor 

sendoak, 1936an, euskal txirrindularitzari lehen 

fruitu goxoa eman zion. Bera izan baitzen Tou-

i t  ' ^

Lance Armstrong rreko etapa bat irabazi zuen lehen euskalduna. 

eta Joseba Beloki Zorionez, azkena ez. Cepedak, 1935ean, beste 

iaz Mont Ventoux- zerrenda bat zabaldu zuen. Baina aurrekoa baino 

en gora. Belokik ez zerrenda ilunagoa. Euskaldun hau izan baitzen, 

zuen iortu Galibierko jaitsieran crorita, Tourreko errepidee-

amerikarrari tan bizia galdu zuen lehen txirrinduiaria. Zori-

maillot horia txarrez, azkena ez.

kentzea. Enbor horien sustraien bila inor hasten bada,

1910cra egin bcharko du jauzi. Azken batean, 

euskaldunei Tourreko bidea urte hartan zabaldu 

baitzitzaien. Bixentc Blanco "herrena" bilbi)tarra 

izan zen bide irckitzaile lanak egin zituena. 

"Herrena"k 1910eko Tourrean hartu zuen parte. 

Baina lehenengo etapan erretiratu beharra izan 

zuen, eta ez zuen Tourra amaitu. Tourra ordca, 

aurretik ere egin samarra zuen, etxetik Pariserai- 

no bizikletan joan baitzen.

Horra, beraz, atzekoz aurrera, euskaldunek 

Tourrean izan duten ibilbidea. Baina atzekoz 

aurrera ez ezik gaizki egina legoke, Euskal 

Herriko zati bat aipatu gabe utziz gero. Beraz, 

Iparraldeak ere merezi du aipamen bat. Batik 

bat, Zuberoak. Zuberoak txirrindulari handi bat 

izan baitu urtetan zehar. Nor? Marcel Queheille 

Algarralondo zalgiztarra. Etxahun Iruri zena- 

ren laguna. Eta pastoralean, Etxahun Iruriren 

aita. Marcel, ordea, aktorea baino txirrinduiaria 

izan zen. Anquetilen gregario maitatuenetako 

bat zen, eta 1959an Bordeletik Baionarako 

etapa irabazi zuen. "N i pelotoian nintzen, peda

lei ematen aise. Ibili gara amini bat, eta Anque- 

tilekin disputa ukan nuen. Eskapatu naiz pelo- 

toitik eta atzeman ditut besteak. Haiekin ibili 

naiz, eta Euskal Herrira heldu ginelarik, 25 kilo

metro Baionatik, nihaur bakar batean eskapatu 

naiz, eta fin itu  dut lehen. Hala irabazi dut 

etapa". E ta Marcelek ere, helmuga zapaldu 

ondotik, nongoa zen galdetzen zioten kazeta- 

riei, garbi erantzuten zien: "Je suis du Pays Bas

que". Laiseka bezala. ■



« P GR TS o noli) «

Uda konetan asko munduaren Leste 

puntara joango da, Leste kulturak ezagu- 

tzera edo Lizitza ulertzeko Leste ikuspegi 

Latzuen Lila. Bidaia Lorixe egingo du 

BilLon kiriLarneko autoLusa kartu età 

Otxarkoagan jaisten denak. Furgoneta 

Lat pasa da flamenkoa tope jarrita. 

Iniciativa Gitana elkartearen atarian 

Jesus Jimenezek kartu gaitu, umore 

Liziz. Ijito komunitateak sortutako elkar- 

tea da, euren egoeraz kontzientzia kartu 

eta konponkideak eraikitzen lan egiten 

duena.

Jesús
Jimenez

naan
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ft ea da ê âgutaen 
duten irudi hom

E S T I T X U  E i Z A G i R R E
I X I A R  E I Z A G I R R E

Argazkiak; 
Iñigo Azkona

Iniciativa Gitana 

elkarteak, erakunde 
publikoekin 

hitzarmen eta 
programa asko ditu 

martxan. Bizkaiko 
Diputazioarekin 

arrisku egoeran 
dauden adin- 
txikikoekin lan 

egiteko hitzarmena 

dute. Bilboko eta 
Barakaldoko 

Udalekin bazterketa 
sozialean dauden 

familiekln egiten 
dute lan. Eusko 

Jaurlaritzarekin 
hezkuntza alorrean 
egiten dute lan.

Konta iezaguzu zure eskola eta lan munduko 
esperientzia.
50eko hamarkadan titulu bat izatea oso zaila 

zen, ez bakarrik ijitoentzat, baita "payoentzat" 

ere; gerraostean behar asko pasatzen ziren, eta 

gehiago ijitoa izanda, orain baino askoz aurrei- 

ritzi gehiago baitzeuden. Gainera ikastetxeetan 

gaur ditugun hobekuntzak eta erraztasunak ere 

ez zeuden. Aitak eskolara eraman ninduen, 

han ikasi nuen idazten eta irakurtzen. Hortik 

aurrera hamaika gauzatan egin dut lan, gure 

familia nahiko handia baita: hamaika anai arre- 

ba gara eta denen beharra izaten zen. Txikita- 

tik mekanikari aprendiz gisa egin nuen lan. 

Gero pintore izan naiz, obran ere egin dut 

lan... Ijitoei jartzen zaigun alfer fama gezurra 

da. Alferrik ere egongo da, baina munduko 

pertsona guztien artean dauden bezalaxe.

Ebanjelio ikasketak ere egin nituen. Elizak 

prestatzen gintuen artzain ebanjeliko izateko.

Baina batez ere gehien erakarri nauena, eta 

gehien lan egin dudana alorra, alor soziala da. 

la  30 urte badaramatzat eremu sozialean 

lanean.

Zerk buFtzatzen zintuen hainbeste arlo sozialean 
lan egitera?
Herri bat defendatzen hasi nintzen; ijitoona, 

egur asko jaso baitugu. Arrazismoa puri-purian

egon den garai oso gogorrak jasan ditugu, 

nahiz eta jendeak arrazismorik jada ez dagoela 

esan. Inork ez du ijito bat izan nahi alboan, 

ijito hori ez bada artista famatua edo aberatsa. 

Eta ijito bat bere albora bizitzera datorrenean, 

mundu osoak Judas balitz bezala madarikatzen 

du, ezagutu ere egin gabe ez ñor den, ez nola- 

koa den.

Hlstorikokl ijito etniak non ditu bere sustraiak?
Indiatik gatoz gu. Ijito etniaren adar bat Asia- 

rantz zabaldu zen, bestea Europarantz. Orain 

600 urte inguru iritsi ginen hoña. Hemen ez 

zegoen Espainiako Estaturik orduan. Gero, eto

rri zena etorri zen: judutarren pertsekuzioa, eta 

baita ijitoena ere. Errege Katolikoekin; barkatu, 

"Kaotikoekin". Pertsekuzio latza jasan dugu 

gerora ere. Guardia zibil eta poliziarekin asko 

sufritu dugu. Orain ez asko kendu zuten "gaiz- 

kile eta alf^erraren legea", geunden tokitik bota 

egiten gintuena.

Zuen berezko hizkuntza ere baduzue: Romanóa. 
Bai, hizkuntza autentikoa romanóa da. Baina 

hemen romanó autentikoa hitz egiteari utzi 

zitzaion eta kaló-a hitz egiten da. Errege "Kao- 

tikoek" debekatu egin zuten romanóa, eta ijito- 

ek, beldurrez, ez zieten euren seme-alabei era- 

kutsi. Hortik eraldatzen joan da hizkuntza, eta 

halako hizkuntza koktel bat sortu zen: kalóa. 

Batzuetan romanóaren halako hitz edo esal- 

diak erabiltzen ditugu, baina gure hizkera ez da 

romanó autentikoa. Orain borrokatzen ari gara 

berreskuratzeko, oso hizkuntza zaharra eta

Seinalatua. Jaunartzea egiteko adina nuela, ni nintzen katekesira zihoan ijito bakarra. 

Gainerako gurasoek parrokoari presioa egin zioten, ez baitzuten nahi ijito batek euren haurre- 

kin hatera jaunartzea egiterik. Behin parrokoak belarritik gogor heldu, eta beste guztien 

aurrean, esan zidan: "ijitotxo, aurten zu ez zaude prestatua katekesia egiteko!". Eskolan ere 

ni nintzen gelako ijito bakarra. Idazlumaren bat falta zenean, erregistratzen zuten lehenengoa 

ni nintzen! Lanean ere "kontuz, badator ijitoa" eta halakoak esaten zituzten. Eta zin dagit inoiz 

ez dúdala nirea ez den zerbait eraman.
EEQD 

-  11



Iniciativa Gitana 1991n 
sortu zen, hasiera batean 

"droga erradíkatzeko" 
asmoarekin, Jesúsek 

azaldu digunez. Auzotarrak 
asanbladan bildu, eta etxez 

etxe arakatuta, kalez kale 
joanda, trapitxeroak bidali 

zituzten. Geroztik 
elkartearen lan ildoa 

zabaldu egin da.

aberatsa baita.

Romanó hizkuntza Europako ijito guztien 

hizkuntza da, baina beti daude moldaerak, 

toki bakoitzeko hizkera defínitzen dutenak; 

hala ere ulertu, ulertzen diezu beste herrieta- 

koei. Ijitoen  asanbladak egiten direnean 

mundu mailan, romanó hutsean hitz egiten 

da. N i behin izan nintzen eta ez nuen gehiegi 

ulertzen; Errege "Kaotikoek" utzi zidaten 

marka hantxe sumatu nuen!

Gure etxeetan gazteleraz hitz egiten da 

batez ere. Batzuetan hitz batzuk kalóan lar- 

daskatzen ditugu. Orain umeek euskaraz ere 

egiten dute. Denbora asko eman dute gure 

haurrek A  ereduan, eta borroka asko egiten 

ari gara gure umeek D  ereduan ikas dezaten.

Romanóa errekuperatzeko zein urrats ematen 
ari zarete?
Espainiako leku askotatik ari gara lanean. 

Euskadin batez ere plataforma bat sortu

C u r r i c u l u m a
•  jAio: Palentzian, 1950ean.
•  Bizi: Bilbon.
•  Iniciativa Gitana elkarteko lehendakaria 

í b i I b i d e a
•  12 urte zituela bere familia Burgosera joan zen bizitzera, amaren

herrira. 13 urterekin Ondarroara etorri ziren, eta laster Bilbora.
•  Artzain ebanjelíkoa izateko ikasketak egin zituen. Egun Otxarkoagan

ijito komunitatearen zeremonía ebanjelikoak gidatzen ere laguntzen 
du.

•  Gai sozialetan ía 30 urte daramatza lanean, eta hainbat herritan jardun
izan du lan horletan: Bartzelonan, Tarragonan, Badajozen, Sevillan...

•  1991n sortu zuten Iniciativa Gitana elkartea, eta komunitateak bera
hautatu zuen elkarteko lehendakari.

Saria
•  "Utopiaren Saria" jaso du aurten Bizkaiko Foru Aldundiaren eskutik.

nahian gabiltza, plataformak segimendu bat 

egin dezan malla nazionalean idazten den 

gauza guzuei buruz, romanó autenrikoan ida- 

tziak dauden edo ez ikusteko. Hiztegi bat ere 

badugu, romanótik gaztelerara.

"ijito kultura" esan, eta gehiengoari gauza ezko- 
rrak datozkio burura.
Ijito kultura oso aberatsa da; ez da ezagutzen 

ez gaituztenek gutaz duten irudi hori. Behin 

konferentzia batean hitzaldi bat ematen ari 

nintzela, entzule batek hitza hartuta halaxe 

aitortu zuen jendetza handi baten aurrean: 

"gaur barkamena eskatu nahi dut ijito herria- 

ren aurrean. Zuei entzun arte, usté nuen ijitoa 

eta bere kultura zela drogazale, trafikatzaile, 

labana zale eta zikina".

Ijitoen artean bada gisa horretako jendea, 

baina hori dena dirurik ezak edo bitartekorik 

ezak dakarrena da. Miseria egoeran bizi den 

edonork buka dezake lapurretan edo droga 

munduan. Pobreziak marjinazioa dakar, iji

toa, “payoa” edo errusiarra izan. Gertatzen 

dena da, ijitoei erreparatzen dietenean, beti 

hartzen dutela ijito “nabarmen” hori, mise- 

rian bizi den ijito hori eta errespetu guztia 

diet ijito horri. Baina hori egoera sozial bat 

da, ez ijito kultura.

Zein dirá, tradizionalki, ijito kulturaren elementu 
esentzíalenak?
Ijito kultura, esaterako, zaharrekiko errespetua 

da, oinarrizkoa dena guretzat. Konturatuko 

zara ez dagoela zaharren erresidentzia bat bera 

ere ijitoen komunitateetan. Guretzat zaharrek 

ez dute enbarazu egiten: jakintza handiena gure 

zaharrek dutena da, eurek bizi izan dutelako 

bizitza bat guk oraindik bizitzeko duguna, eta 

beraz, eurengandik ikastea dagoidgu. Ñire aita- 

amek 80 urte dituzte, gurean bizi dirá eta Jau- 

nak babes ditzala urte askorako.

Emakumearekiko ere errespetu handia 

dugu. Nahiz eta emakumeak bed nahi izaten 

duen gu izatea etxeko aurpegi publikoa, ema

kumeak guretzat oso paper garrantzitsua egi

ten du etxean. "Payoen" etxeetan gertatzen 

den bezalaxe, azken fínean: umeez ardura- 

tzen dena da, arropaz eta janariaz arduratzen 

dena. A lor honetan, kasik berdinak gara 

beraz, ijitook eta “payoak”.

Bestetik zenduekiko errespetua dago. 

Lutoa gordetzen dugu denbora batean zehar 

zenduekiko errespetuz.

Ijito kulturan ñola ikusten duzue emakumeak 
etxetik kanpo lan egitea?
Guk lan aukerengatik borroka asko egiten 

dugu. Gertatzen dena da ez ditugula “payo” 

batek izan ditzakeen aukera berdinak. Bate- 

tik, gaur edozein lanpostutarako bitarteko 

aurreratu xamar batzuk eskatzen dituztelako,



ijito askok ez dituztenak. Bestetik, ijito etnia- 

koa izatea batzuentzat motiboa delako curen 

lanean ez hartzeko.

Horregadk askok nekazaritzan sasoikako 

langile bezala egiten du lan (mahatsa biltzen, 

esaterako); bakarren batzuk mekanikariak, 

igeltseroak edo enkofratzaileak dira. Eta 

gehiengoa azoka txikitan aritzen da.

Azoka txikia oso egoera txarrean dago. 

Saltoki handiek kantitate izugarriak erosten 

dituzte eta preziotan ezin dugu eurekin lehia- 

tu. Gainera saltoki handietan erosketa aisial- 

diarekin lotzen dute, aparkalekuak eta kafete- 

gi edo zineak jarriz.

Gure elkartean ia 30 lagun ditugu egun 

osoko kontratuarekin lanean. Horietatik 15 

ijitoak dira, eta beste 15 “payoak”.

Ijitook zuen lege propioak ere badituzue. Aípa 
dítzakezu horietako batzuk?
Esaterako, borroka bat dagoenean, edo tar- 

tean odola badago, nahiz eta pertsona hori 

estatuak kartzelara bidali, gero ijito herriaren 

legeak ere epaituko du pertsona hori. Gure 

zaharrek epaitzen dute, komunitatearen 

barruan bakea jar dezaten eta famili horien 

artean ez dadin odol gehiagorik egon.

Legeetan ere sartzen da, esaterako, don- 

tzeilekiko errespetua. Ez gaurko "payo" 

askok bezala (ñire errespetu guztiarekin):

Ijito eta 
"payoen" 
elkarbizitza 
arazoak

Injciativa Gitana elkar- 
teak elkarbizitza arazo- 
etan bitartekarí lana 
ere egiten du. 
Elkarbizitza arazo 
gehienak elkarrizketa- 
rako harreman gertu- 
korik ez dagoenean 
sortzen dira. Elkar eza- 
gutzen ez dutenean, 
hitz egiteko ere kon- 
fiantzarik ez dagoe
nean, bi aldeek talka 
egiten dute. Baina 
behin ijito hori ezagu- 
tzen dutenean, eta iji- 
toak "payo" hori eza- 
gutzen duenean, ara
zoak aise konpontzen 
dira.

neskatxek 14 urte betetzen dituztenean 

euren gurasoek preserbatiboa ematen dietela, 

ez daitezen haurdun gelditu! Alegia, beran- 

duago ezkontzeko erraztasunak dituztela, 

ezkondu aurretik amodioa egin dezaketelako. 

AldÍ2 , gure ijito emakumeek ez dute ezkon- 

tza berandurako gorde beharrik, ezkontzean 

birjintasun froga baitago. Beraz, ezkondu 

aurretik jada ezin du atera hainbeste mutile- 

kin. Gainera, oso ikusia badago neska hori ez 

da inoiz ezkontzen.

Birjintasunaren legea ñola ikusten dute egungo 
emakume ijito gazteek?
Mentalitatea aldatzen doa, gizarte osoarena 

aldatzen doan heinean. Baina herriak alda

tzen joanagatik, herri asko daude errespetu 

handia diotenak euren kulturari. Ohitura 

asko daude konpardru eta jarraitzen direnak, 

familiak hala nahi duelako. Familiaren ondra 

da alaba birjin ezkontzea. Biharko egunean 

ezingo didate horren errua bota; beste edo- 

zer edo ezkondu ostean leiala ez izatea ego- 

tziko didate, baina ez birjintasuna galduta 

ezkondu izana.

Ijito emakume denek ez dute birjintasuna 

gordetzen; badira beste modu batera pentsa- 

tu eta beste modu batera ezkontzen direnak. 

Horregatik ez ditu komunitateak baztertzen; 

baina ez zaie festa berdina eskaintzen.
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Egungo gizartean aldaketak etengabekoak dira. 
Ijitoen komunitate bamean ere zer aldaketa 
eman dira?
Gizarte osoak ebo luzionatu du, eta ijito 

herriak ere bai. Ez dugu atzean gelditu nahi. 

Baina egia esan pixka bat atzean gelditzen 

gara, arrazismoaren erruz. Eskolan behatza- 

rekin seinalatzen ninduten, eta agian beste 

baldintza batzuetan ikasketa edo tituluren bat 

aterako nukeen, baina ez zidaten aukerarik 

eman. Horrek zaildu egiten ditu Ian merkatu- 

ko aukerak, eta gainera, ijito etniakorik inork 

ez du lanean hartu nahi izaten. Etxebizitzatan 

ere arazo latzak ditugu: inork ez dio pisurik 

ijito bad alokatu nahi edo inork ez du ijitoen 

etxebizitza batean bizi nahi. Askotan jendea 

harritu egiten da: "nola arraio bizi dira bi 

familia pisu berean?". Bada etxebizitza auke

rak oso murritzak ditugulako.

Gauza guzd hauek apartatu, isolatu egiten 

zaituzte pixkanaka. Pobrezian bizi diren 

familientzat sorgin gurpil bat da, marjinazio- 

an mantenarazten zaituena. Baina hala ere 

pixkanaka aurrera egiten da.

Eskola porrotak zer faktore ditu?
Eskolaratzea aurreratzen doa. A ita batek 

Lehen Hezkuntzako bigarren mailan utzi 

behar izan bazuen eskola, gaur bere semea 

eskolara bidaliko du Lehen Hezkuntza behin- 

tzat egin dezan eta Bigarren Hezkuntzako 

zati bat ere bai. Baina seme honek, aita 

denean, bere ondorengoari jada ikasketa 

luzeagotarako bultzada emango dio. Hau 

luzatzen joango den kate bat da.

Bestalde, badira bizitzako beste etapa 

batean sartzen direlako eskola uzten dutenak 

ere. Esaterako ezkontzera doazelako, eta 

lanean hasi behar dutelako.

Bertsoa D o INUA; 
GAL' HDliR BATHK NINDUl-N

Gogor ari zarete 

zuen ekinean 

onartzeko besteen 

maila berdinean. 

Kultura bat gehiago 

zareten heinean 

hori ulertu behar 

genuke finean 

zuen eguneroko 

ahaleginean.

“Kmakumeekiko 

errespetii liandia 

dugu ijito kulturan. 

Oso paper garran- 

Izitsua egiten du 

etxean. «Payo»en 

elxeetan gertatzen 

den bezaltixe, azken 

finean. Horretan 

kasik herdinak 

gara, beraz, ijito eta 

«payo»ak.”

Gurasoak izutu ere egiten dira, bere hau- 

rrak Bigarren Hezkuntzara pasatzean, ingu- 

ruan azken kurtsoko jendea ere ¡zango duela 

ikusita. Adin tarte handia da, eta gurasoak 

beldur dira bere haurrak ikusi egingo dituela 

zaharrenak porru bat egiten edo amodioa 

egiten.

Testuliburuetan, berriz, ez da ezer ageri iji- 

toon historia, kultura edota literaturari buruz. 

Argitaletxeren baten aurka ere borrokatu izan 

dugu, testuliburuan agertzen zen ijito bakarra 

zikina agertzen zelako marrazkian!

1991an sortu zenuten Iniciativa Gitana elkartea. 
Zerk ekarri zuen sorrera?
Ordurako Otxarkoagan aspaldidk ari ginen 

lanean arlo sozialcan. Baina garai horretan, 

bai Otxarkoagan eta bai Bilbon eta auzoetan, 

trapitxeatzen zuen ijito asko zegoen. Atenta- 

tu terrorista bat ere egon zen, ijito bat hil eta 

beste asko zauritu zituena. Hil zutena mudi 

toxikomano bat zen, trapitxeatzen zuena; 

baina benetan ez zuen herentzia handirik 

utzi, alegia ez zuela droga laborategi handi 

bat ere edo ez zela droga sare erraldoi bateko 

nagusia ere. Trapitxero bat besterik ez zen.

G u  izan ginen Espainia mailan lehenak 

drogaren aurkako manifestazio bat egiten. Bil

bon egin genuen, eta bertan Bizkaiko ijito 

herri ia osoa bildu ginen. Egun 8.500 gara Biz- 

kaian. Garai hartan ez ginen hainbeste, baina

4.000 pertsona bildu ginen manifestazioan. 

Horrik asanblada sortu zen, eta bertan aho 

batez esan genuen ez genuela nahi lau trapitxe- 

rogatik gu denok trafikatzailetzat hartzea, eta 

droga erradikatzeko borrokatu genuen. Dro- 

gak ekarri zigun bakarra, gure gazteak hiesak 

edo gaindosiak jota hiltzea baitzen. Beraz, 

etxez etxe joan ginen, eta trapitxerorik aurki- 

tuz gero bertan ematen genizkion galantak. 

Gauetan kalez kale jardun genuen, makila eta 

guzri. Droga erradikatu genuen arte. Orduan 

sortu genuen elkartea. Trapitxero askok hanka 

egin zuten, besteek droga utzi zuten. ■
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AbiatM ala habiatu

nK A S L E E N  A Z T E R K E T A K  azter- 

tzeak (zuzentzea esaten zaio, oker) 

harribitxiak ematen ditu batzutan. 

Esamineko galderaren bati erantzuten 

ari zela, abiatu jarri nahi eta habiatu jarri 

zidan behin ikasle batek. Hasieran, inoiz ikusi 

gabeko ortografi akatsek sortzen duten irri- 

barrea eragin zidan. Baina akats hura zirudie- 

na baino potoloagoa zen.

Despiste zorionekoa, nolanahi ere. Azterke- 

tako nire galderak arruntagoak ziren, baina 

giza-esperientziaren korapilo bat azaltzeko 

eskatu banio nekez topatuko zuen dilema 

azaltzeko modu egokiagorik. Abiatzen hasi 

eta habiatu, alajaina. Horixe da, adibidez, 

ezker abertzaleak jeltzaleei egozten dlena: 

ballzko marko berrirantz abiatzeko aski 

kemenik ez eta autonomismoaren habia ero- 

soan etsitzeko aukera egin dutela, beste 

behin. Abiatzearen eta habiatzearen arteko 

dilematik hautsi zen, ikuspegi honen arabera, 

Lizarra-Garazi prozesua. Zenbateraino arris- 

katu behar zen esperimentu politiko ziurga- 

beetan, eta zenbateraino baliatu behar ziren 

martxan zeuden botere-guneak? "Ezker 

abertzalea ablazale eta jeltzaleak habiazale", 

esan liteke. Baina inoiz ez da guztiz hala iza

ten, izan ere, abiatze-habiatze dilema etenga- 

be antzaldatzen da gure baitan. la beti bieta- 

tik daukagu denok. Zenbat eta nola, hör dago 

aldea. Ezker abertzaleak ere, altaren etxea alt- 

xatzea du ipar. Habiatzeko da abiatzen. Eta 

jeltzaleek esango dute etorkizunaren bila 

abiatzeko direla autonomian habiatzen.

Gizakiaren jarrera existentzlala da, itxura

denez, kabian laketzea, etxean babestea.

Etxearen errotik (oikos) datoz eko-nomia eta

eko-logia, egungo gizarte-diskurtsoen bi ipa-

rrak. Baina animalia ustela da habiatutako

^ gizakia, eta gizakitik pertsonarako aldea beste

® horrek jartzen du: abiatzeak. Etxea uzten du

£ gizakiak, batzutan, inoiz, tarteka, nolabait

I  beti, eta tokirik ez duenaren bila doa: u-topia-

« ren, bidearen, Habiaren, jainkoaren, bestea-

^  ren, beraren.
ooCN

uyau Oreka ezinezkoa izango gara. Jarretaren eta 16 joeraren arteko oreka ezinezkoa. Milaka urte-

tan barruan izan dugun ehizta- 

riak bilatzera bultzatzen gaitu, 

seguruasko. Bilatzaile egiten gaitu. 

Baina ez beti halaber barrutlk bizi 

gaituen nekazariak etxea zaintzera 

bultzatzen gaituena baino gehiago. Eta 

hala gara bilatzaile eta zaintzalle, ar eta eme, 

zoro eta zuhur, ausart eta blgun. Hemen 

buka zitekeen artikulua.

Baina niri behlntzat, hosklde, ez dit balio 

bikoiztasunean gelditzeak, hotz uzten ñau 

yin-yang orekaren deskribapen jakintsuak. 

Zainetan odola dirakionari hautabideak jar

tzen dizkio bizitzak, eta hautabide horietatik 

beti daude deika habia eta abia. Biak deika, 

biak orekaren kontra. Abia eta habia gure

O

A n im a lia  ustela da liak ia tu tako  ^izakia, 

eta g izak itik  pertsonarako aldea kcste 

liorrck jartzen du: aLiatzeak. Etxea uzten  du  

gizak iak, Latzutan , in o iz , tarteka, no iaka it 

Leti, eta to k ir ik  ez duenaren k ila  doa: 

u-topiaren, k idcaren, liakiaren, jainkoaren, 

kestearen, keraren.

O

muineko izateak dirá, eta barre egiten digute 

paradoxa larritik: muinekoa zaigun zerbait 

urratuta bakarrik izan gaitezke muineko. Ez 

da erraza hautatzea, eta ez da beti hautatzen. 

Hautu edo hautugabezia horietan usteltzen 

da herri bat, galtzen da lanpostu on bat, ira- 

bazten da proiektu bat, eraikitzen da amets 

bat, argitzen da zorionbide bat.

Zirrikitu guztietatik ageri zait oraintxe ikasle- 

aren akats ortografiko zorionekoa. Hik ere, 

hoskide, horri kantatu hioan Belodromoko 

azken finalean, orekatu eta ferekatu errimatu 

hituen hartan. Zerbait jaklngo duk nire gaur

ko bi hitzen hoskidetasunaz. Baina utzi horri 

bakean. Beste bi hitz hoskideren gainean jar- 

dutea tokatzen zaik hurrengoan. ■
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Aingura

N
aturak ez duela jauzirik egiten pentsa

tzen zuen Leibnizek, eta jarraitasun 

ukaezina dagoela, beraz, abereen eta 

gizakion artean. Pasa den ekainaren 

14ean Euskal Herriko hainbat eta 

hainbat herritan entzun behar izan genitue- 

nak entzun ondoren, niri behintzat ez zait 

jakintsu leipzigtarrari arrazoia ematea beste 

erremediorik gelditzen. Kezkagarria ez da, 

ordea, horrelakoak gertatzea. Normaltzat 

ere jo daiteke zenbait herritan nahi duten 

santisima guztia egiten ohituta daudenak 

bat-batean botere esparruetatik euren burua 

kanpo ikusi eta erabat amorratzea. Madrildik 

etorri den erabaki oker horren ondorioek 

jendea sutan jartzea nórmala da beraz (bale

re, beldurra eta inposaketa erein dutenak 

ezin kexatuko dira behintzat tratamendu 

bera jaso dutelako).

Benetan kezkagarria dena, irudi guzti 

horien aurrikusgarritasuna da. Guzriok baike- 

nekien “espektakulo” hura gertatuko zela, eta 

norbaiten diseinu politikoaren pasartea izan- 

go zirela gainera. Garrasika ibili ziren astakir- 

ten guzti horiek, hotz-hotzean zebilen ardura- 

dun politikoaren txotxongilo hutsak izan 

ziren. Azken batean errepresentazio bat pla- 

zaratu nahi izan zen; “Herriaren” haserrearen 

errepresentazioa.

Diseinu hori egin zuenak, ordea, adimen 

eta mugikortasun eskasak erakutsi zituen, izan 

ere, testuinguru politiko orokorra aztertu 

ezkero, ez baitzen Euskal Herriaren haserrea 

irudikatu. Asko jota Autonomia Erkidegoko 

ezker abertzalean nagusi den AuBren hase

rrea besterik ez zen antzeztu (Iparraldean AB 

baita nagusi, eta Nafarroan Aralar), eta hori 

ere ozta-ozta, euren jendea dagoeneko koko- 

teraino dagoelako.

Madrilgo botere guztiek Batasunaren egi- 

tura politiko eta insrituzionalari eginiko eraso 

bateratu eta suntsitzaileari purrustada ahul eta 

desbideratu batez erantzun zitzaien, Madrilek 

aurreikusten eta desio zuen moduan gainera: 

irainen eta bonba-autoen bidez. Mundu guzti- 

ko demokrata eta aurrerakoiak asaldatzeko 

modukoak ziren neurri neo-frankistei aurpe- 

gia garbitzeko besterik ez zuten balio izan.

Defentsiba hutsean marrazturiko estrate- 

giak proposamen politikoa behar du eragin- 

korra izateko, eta dagoneko mundu horrek

o

Ezinbestekoa 

da atertzaleon 

arteko 

kitzarmena. 

Caldera da 

gutariko 

kakoitza zer 

eskaintzeko 

prest dag I 

eszenategi 

Iiorretara

oen

iristeko.

Hta galdera da 

noiz 

jasoko dugun 

aingura.

o

ezin du proposamen sinesgarririk plazaratu 

borroka armatua indarrean dagoen bitartean, 

indarrak biltzeko urrats xinpleenak ere erabat 

indargabetzen baititu (eta indarrak bildu gabe 

noia izan eraginkor?). Benetan aingura astuna 

dute txorkatilari lotua.

Bien bitartean, Estatu espainiarraren estra- 

tegiak lehen oztopo azpimarragarria jaso du 

Eusko Legebiltzarrean. Legearen interpreta- 

zio interesatua eta gaiztoa eginaz euskal gizar- 

tearen gehiengoa ordezkatzen duen erakun- 

dea makurrarazi nahi izan du. Makurrarazi eta 

baliogabetu.

Izan ere, Ibarretxe Lehendakariak dato- 

rren irailean bere proposamenaren urrats 

garrantzitsua den testu ardkulatua aurkezten 

duenean, Euskal Autonomia Erkidegoaren 

egitura instituzionalaren eraldaketa sakona 

jarriko baita martxan, eta Madrilen egun 

dagoen giroa ikusita, ez dute horrelakorik 

ametituko.

Eta ez pentsa auzitan har daitekeen eraba- 

kia dagoenik, auzitan tresna bera dago. Guk 

beti pentsatu izan dugu eskuetan ditugun tres

na instituzionalak erabili behar ditugula gure 

herriaren askapen prozesua aurrera ateratze- 

ko. Une honetan lehendakariak egiten duen 

proposamenak Euskal Herri osoa hartzen du 

bere baitan, baina hiru zutabe hauek oinarri 

harturik:

a) Euskal Herriak berezko nortasuna du.

b) Euskal Herriak bere etorkizuna erabaki- 

tzeko eskubidea du.

c) Euskal Herria eratzen duten eremu juri- 

diko-politikoetako herritarren erabakiekiko 

errespetua.

Iparraldeko abertzaleak urratsak ematen 

ari dira euren eremuarentzat koadro insritu- 

zional berriaren proposamena adosteko, 

betiere “Zazpiak bat” lema baztertu gabe. 

Nafarroan ere antzeko urratsak eman behar 

genituzke abertzaleok.

Kontua da iniziatiba guzti horiei zentzu 

bakar eta nazionala eskaini behar zaiela, eta 

horretarako ezinbestekoa dela abertzaleon 

arteko h itzarm ena. Galdera da gutariko 

bakoitza zer eskaintzeko prest dagoen esze

nategi horretara iristeko. Eta galdera da noiz 

jasoko dugun aingura. ■
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Beste mundu bat posible da

D
ritzi orrialdeotan kolaborazio hau egi

teko gonbitea jaso badut, atgi dago 

urtetan -hamarkadatan ere esan neza- 

ke- herri mugimendu batean lanean 

egon naizelako izan dela, gay mugi- 

menduan alegia. Denbora honetan guztian 

zehar nire militantzia-esparrua izan diren 

harreman afektibo-sexualen eremuan gauzak 

asko aJdatu direla ukaezina da. Hasierako garai 

haietan bai legeak bai gizartea kontra baikeni- 

tuen; egun, aldiz, gehienbat alde-edo.

Legeek, maila teorikoan behintzat, hiritar 

guztien gutxieneko babesa bermatu behar 

dute zalantza batik, baita hitz egiten ari garen

o

E H G A M e n  OSO

Gizartea età legeak, biak aipatu ditut eta biak 

dira garrantzitsuak. Ze in  garrantzitsuago? 

Askotxotan egin didaten galdera eta askotxo- 

tan egin dudan hausnarketa. Nire ustez biak 

dira, agian, hein berean garrantzi handikoak 

eta, zorionez, biak joan dira aldatuz denon 

onerako, lehen esan dudan bezalaxe. Baina 

aukeratu behar izanez gero, inolako duda- 

izpirik gabe gizartea delà inportanteago esan

go nuke. Azken batean, legeek diotena diote- 

la, norberak senide, lagun eta auzokideekin 

bizi behar du eta hauen oniritzia, ulermena 

edota begirunea beharrezkoak ditu ezinbes- 

tez.

alorrari dagokionean ere. O rain  hala delà .................................. Kantak Nafarroa baino aipatzen ez badu ere,

irudi liteke, nahiagotasun sexualagatiko dis- aspalditxotile, 8^*^  ̂egun gero eta agerikoagoa da gure herri

kriminazio gehienak lege-testuetatik ezaba- 

tuak izan direlako, homofobia delitu delako 

eta berrik itan ditxosozko Bikote-Legeak 

erdietsi ditugulako. Duela hiru hamarkada, 

berriz, praktika edota joera homosexualak 

izatearen susmo hutsa zigortzen zela kontuan 

hartzen badugu, adibidez Demoklesen ezpata 

bezalakoa zen Arriskutasun Sozialeko Legea 

zela medio, aurrerakuntza itzela dela aitortu 

behar dugu eta, alde horretadk bederen, nor-

urteetan etengate 

gizakiaren 

aniztasun 

sexualaren 

ir^urua jorratu 

tlugun arren,

osoa arragoa bihurtzen ari delà, leku eta kultu- 

ra askotako jendeak osatua baita euskal gizar

tea. Gertakizun hau gure iritziz aberasgarria da, 

zalantzarik gabe. Alde batedk kolorea ematen 

diolako gure herriari edo, hobeto esanda, are 

kolore gehiago edo beste kolore bat ematen 

diolako eta, besteük elkarrengandik asko ikasi 

ahal dugulako. Baina, tamalez, gugana hurbil- 

tzen eta herrikidetzen ari diren gehienen kultu- 

rak nahiko sexista eta homofoboak dira eta,

goa jasaten ari den eraldaketak biziki kezkatzen 

gaituela ere aitortu behar.

Erronka berria dugu, beraz, aurrez aurre eta 

lanean segitzeko beste arrazoi bat. E H G A 

Men OSO argi daukagu aspalditxodk, urteetan 

etengabe gizakiaren aniztasun sexualaren 

erreparatzea ingurua jorratu dugun arren, aipatu aniztasun

lezakeen testelako 

aniztasun

sexualan ere

kitaezkoa

nïïêfn
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bera lasaiago bizi daitekeela. Hala eta guzdz alde horretadk ikusita, Euskal Herriko hiritar-

ere, oraindik nahikotxo geratzen zaigu lortze- kulturalak ek 

ke legeen arloan.

Puntu honetara helduta, labur bada ere, dago- 

eneko Hego Euskal Herrian indarrean dauden 

Bikote-Legeei buruzko nire iritzia ematearen 

beharrean aurkitzen naiz. Kritikatxoren bat 

egin lekiekeen arren, nire balioespena, ezin- 

bestez, oso posidboa izan behar da, batez ere 

errealitate baten aitorpen ofiziala direlako.

Gainera beraiei esker orain gutxi arte iraun Zc

duten diskrim inazio batzuk baztertzearen 

bidean beste aurrerapauso handi bat eman 

ahal izan dugu.

Gizarteari dagokionez ere aldakuntza nabaria 

izan da. Besteak beste, gehienek publikoki gai- 

tzesterik gehienok publikoki onesterà pasatu gara, eta hori 

ez da gauerdiko ahuntzaren eztula. Edonola ere, ariketa 

ona izaten da oinak lurrean edukitzea eta, beraz, ez genu- 

ke ahaztu behar onespen orokor hau egiazkoa bada ere 

"orratzekin" eusten dela. Zera esan nahi dut, aski dela 

sexu bereko bi lagunek jendaurrean elkarri laztanak egin 

edo musu ematea ustezko onespenak eztanda egin dezan, 

berehala begirada maltzur, irribarre gaizto edo, hainbat 

kasutan, baita eraso fisiko ere bilakatzeko.

igul,

o

kulturalak ekar lezakeen bestelako aniztasun 

sexualari ere erreparatzea nahitaezkoa zaigu- 

la. Hau dela eta, ijitoekiko elkarlana -oinarriz- 

ko mailan bada ere- basita geneukan bezala, 

iaz etorkin asiar edo afrikarren elkarteekin 

nolabaiteko harremanetan hasi ginen, elkar 

ezagutu, elkarrengandik ikasi eta etorkizune- 

ko eikarren arteko lana bideratzea helburu

zirelarik.

Baikor gara eta zailtasun eta sasi guzden gainetik baikor- 

tasuna kutsatu eta zabaldu nahi genuke, are gehiago hain

bat ziorengatik gure herria inoizko erasoaldirik basatiena 

pairatzen ari denean. “Beste mundu bat posible da” beti

ko ezkerraren leloa parafraseatuz irten gara plazara aur- 

tengo ekainean, mundu berdintzaile eta solidarioagoa lor 

daitekeela benetan pentsatzen dugulako. Lortu egingo 

dugu. B
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Txikitik duinera

z ahar samarra da pasadizoa honezkero, 

baina nire ustez behar zuen arrêta eskai

ni ez zaionez, merezi izango du, akaso, 

gaurkotasunaren biradera askotan inte- 

resatuki zoroari atzeraka eragitea pixka 

batez. Nahikoa da oroimenaren txalupa azken 

hauteskundeen bezperetaraino eramatea ibaian 

gora, eta hortxe izango dugu eszena. Madrilen 

gertatzen da, bertako kultur munduaren tenpiu 

behinenetako batean. Hantxe, mundutxo horre

tako aurpegi ezagunenak, botoa ezkerrarentzat 

eskatzeko bilduak, omen. Halako batean, PSOE 

edo lU  ez diren ezkerreko hautagaiei hauteskun- 

deetatik erretiratzea eskatzen zaie, ezkerraren 

(alegia PSOE eta lUren) aukerak murriztu baizik 

egiten ez baitituzte, omen. Mendiluce hautagaiak 

indar txikien eskubideen aide eta uniformitatea- 

ren aurka mintzatzeko hitza eskatzen duenean, 

hitz egiteko aukera ematen dio, bai, Sabina ezina- 

go progreak, baina hautagaitza bertan behera 

uzten duela iragartzeko baldin bada soilik.

Hiri berean, eta pasadizo horretatik egun 

gutxira, editore txikiek tarte bat -txikia, noski- 

lortu dute liburu azoka erraldoiaren egitarauan, 

bioaniztasunaren kontzeptua liburugintzaren 

esparrura inportatzearen garrantzia -ezinbeste- 

kotasuna, esango nuke nik, haiek esan ez bazuten 

behintzat- aldarrikatzeko. Atera beharreko kontu 

bakarra ez dela, alegia, argitaletxearen neurriak 

norainoko irabazpideak ahalbidetzen dituen.

Baditela, alegia, neuttu behatteko bestelako balio batzuk: 

ausardia, irizpide eta ahots ugaritasuna, masa osatzen ez 

duten baina hain urriak ere ez direnen kultur eta literatur 

apetak, kultur industria bera beste modu batera -eta, batez 

ere, beste helburu batzuen arabera- kudeatzen ahal dela...

ParaJ

kaclirudi ere, 

txikiak cz J u  

tokirik . E^uzkia, 

nonkait, ez da 

masa ^utxikoa 

argiztatzcn 

indarra xakutu  

zale

o

Mehatxu beta, bada, bizitzaten bi alor desber- 

dinetan: paradoxa badirudi ere, txikiak ez du 

tokirik. Eguzkia, nonbait, ez da masa gutxikoa 

argiztatzen indarra xahutu zale. Enpresaburu 

zintzoaren legera, eginahala eta etekina orekatu 

behar ditu, izadiaren administrazio kontseiluak 

kudeaketa onar diezaion.

Bizi-espazioaren teoria bitxi honek (txikiak 

handiak baino zailagoa du eguzkipean tokirik 

bilatzen), paralelismo nabarmena du, ordea, 

ezagutzen dugun demokraziaren berczko bila- 

kabidearekin; kuantitatiboki nabarmentzen 

dena da kontuan hartu beharreko balorea; 

ideien arteko tentsioa, estetika eta etika desber- 

dinen arteko liskar ezinbestekoa gehiengo eta 

gutxiengoen joko-jolasaren trostapean berdin- 

tzen da, ezereza bezain urdin, heriotza bezala- 

koxe zuri.

Eta ez naiz ari -abisatzeko ere berandu den 

arren- Euskal Herriaren neurriarekiko metafora 

interesatu bat eraiki nahian, ez eta guztiz erro- 

tutako konbentzio sozial, politiko eta ekonomi- 

kocn aurkako matxinada batcrako deiadarka. 

Ez. Konstatazio hutsa da -eta hutsala, jakina-; 

airearen haragi bereko pleinu hauek baitira, 

akaso, baikortasunerako arrazoi gutxi bilatu ohi 

duen honako honen banderarik gorriena. Izan 

ere, beste batzuek baino aldeko gutxiago iza- 

teagarik isiltasunera kondenatutakoak edota 

aukera zailagoak egiteagatik ahuldadean bizi 

beharra duenak ez du, seguru asko, atxikimendu formal 

handiegirik izango gaurko gizarte moldeekiko, baina bera 

da, malgré lui, demokrazia izendatu dugun oihanaren lege 

honen zutabe nagusia. Txikitasunaren izenean, hain 

zuzen. Duintasunaren izenean alegia. B

bilintx ramos mattin

\  / \  / I
arriaga xaibador xalem'bilintx

ibertso-hop.

Donostia, Jobta, Btifva, Irun, Gasteiz, Baiona, Iruñea, BtJbo

“» i l

urretxindorrs

herriak
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Hae eta hura

A urtengo otsail madarikatua bere 

azkenetan zen. Etxe honetan 

(A RG IA n) eta beste zenbaitetan, 

artean, lo on bat egin bakoak ziren 

asko. Telebistan Maddalen Iriartek 

Martxelo Otamendi elkarrizketatzen zuela 

egin nuen motxila nik. Alferrik galdutako 

zentimetro kubiko piloa, eta amorrua mina 

beldurra nazka eta ikara ere bai. Arratsalde 

hartan Marokora bidea hartu genuen.

Bertakoek ohi duten legez, generaman 

autoak bazuen zena baino metro eta erdi 

gehiago gora eta beharrezkoa baino metro 

erdi gutxiago behera. Eta hamabost urte ere 

bai, turboa izan arren. Espainia gure zaharren 

sasoian baino IJna^^andeagoa iruditu zitzaigun 

orduko laurogei kilometroko batezbestekoan 

zeharkatzen genuela.

Marokok bere aurpegirik berdeenarekin 

egin zigun barrera eta, barneratu ahala, atsegi- 

nagoa bihurtu zen bidaiaritik ezer gutxi duen 

oilobusti honentzat. “Egunkaria”, Pello Zubi- 

ria, tortura, eta abarretatik mila eta zazpiehun 

kilometrotara, ama^gh (berbere) batzuei haiek 

eta guk funtsean antzeko gauza bat egiten 

genuela azaltzen ari ginen, bertsotan egiten 

genuela guk, Ajidush beraiek. Egun bat aski 

izan zen Tatiouin herrixkako eta inguruko 

bertsolaririk onenekin Ajidush betean biltze

ko.

Iluntzerako buztinezko etxe hartako sukal- 

de-egongelako atean berrogei 

bat oinetako pare izango ziren.

Haien jabeei hitzak, kantuak, 

dantzak, bat-batekotasunak, 

oraindik orain, dirdira

n berezia sortzen die begietan eta teinak (dinot 

nik) ematen die ordu bat besteari kantuz 

lotzeko gaitasuna. Mende bat atzera eginez 

gero gurean halakorik izango zela pentsatu 

nuen sekula ondo eramatea lortu ez nuen 

erritmoan txaloak jotzen saiatzen nintzen 

bitartean. Etxeko alabak kantuan pandero 

antzeko hura astintzen zuela Maurizia zetor- 

kidan gogora, Maialen Lujanbio bertsotan ari 

zela. Biharamunean, amari lagunduz etxeko 

lanik astunenetan zebilela ikusi nuenean Mau- 

riziarengandik gertuago zegokeela otu zitzai- 

dan.

Azaroan Ahozko Inprobisazioaren Kultu- 

rarteko Topaketak izango dira gurean Bertso- 

zale Elkartearen eskutik. M unduko beste 

hainbat lekutakoez gainera, amazigh-ak ere 

izango dira bertan, ez guk ezagutu genitue- 

nak, beste batzuk. Guk ezagutu genituenak 

Tatiouinen geratu ziren batzuk eta bestetzuk, 

eguna argitzear zela, Adas mendietara abiatu 

ziren euren jaimetara. Auskalo zer kontatu 

zieten eurenei minarete batek baino tenteago 

eta geldiago kantatzen genuen arrotzoi buruz.

Itzuleran, autoa arinago eta europarrago 

genekarrela, Tatiouineko etxeko seme batek 

erakutsi zigun kantua genekarren buruan, 

bertan ospetsu samarra behar duen kantari 

batena omen. Bere hamaika urteekin irriba- 

rrez kantatzen zituen Marsellara joateko 

enbaxadan "visa" sinatzeko aldarria egiten 

zuten hitzak.

^ ^  Euskal Herrian osterà, otsaila ez, 

M  martxoa zen. Martin Ugalde Kultur 

Parkera bildu ginen kulturmunduko 

jendea “Egunkaria”ren itxiera eta, 

inguru-minguru, zipriztindu, zar- 

tatu eta kolpatu zuten, zituzten eta 

gintuzten guztien egoera salatze- 

ra. Argazkiaren ostean bi idazle- 

rekin (behintzat) aritu ginen hiz-

d ketan eta bi hauek beste bi 

liburu zerabiitzaten ahotan: 

"Larrepetit", Pello Lizarralde- 

rena eta "Leuropa", Pablo 

Sastrerena. Lehenengoa ira- 

kurria nuen. da ñire 

estilokue baina asho gusteu 

ja te " esan n ion  lagun
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bati, " :Q4ri gusteuko eta gustatu zitzaion.

Asko.

Martxoak Apitila eta Aste Santuak Maiatza 

ekarti zuen hauteskundez umedun. Arratsalde 

bero haietako batean pettsianak jaitsi eta etxea 

neute erara bunkettu nuen. "Leuropa" zabaldu 

eta Marokora abiatu nintzen berriz ere hiru 

hilabete beranduago. Aduanako gora-beherak, 

Fetrya, paisaiak, usainak, kamiolariak eta euren 

bidebazterreko tabernak... antzera ikusten 

dira Patrol batetik edo kamioi batetik. Nork 

ikusten duen da, ordea, gakoa eta noia konta- 

tzen duen. Protagonistak, Txim ik, ahotsa 

dauka eta hitz egiten du, "Larrepetit"-ekoek 

keinu, pauso eta begirada bidez esaten zigute- 

na, Tximik kontatu egiten digu berbaz. "Gusteu 

jate" esan nion lagunari, ez nion "gusteuko ja t^ "  

esan, beta larrepetitagoa baita Txima baino, lite- 

raturari dagokionez bederen.

Berriz etxean, "Leuropa" apalean utzi eta 

Marokoko bidaia hausnartzen egon nintzen 

tartetxo batez. Egunen batean Marsellara

o
Am azigh  (kerkcrc) batzuc i Kaiek eta 

^uk  antzeko ^auza kat c^ifen ^enuela  

azaltzen ari ^ inen , kertsotan editen 

ÿcnueia ¿uk , A jiclusk keraiek. H ^un  

kat aski izan  zen T atiou in  kerrixkako  

eta in ^u ru k o  kertsola r ir ik  onenek in  

A j iJ  usk kctean k iltzeko

o

hanka egingo zuela amestuz kantatzen zuen 

mutikoa nuen gogoan. Aukera zuen iehenen- 

goan joango zela zioen, han dirua irabazi eta 

etxekoei zeozer bidali ahai izango ziela hórrela. 

"Leuropako" Sakiren moduko kamioi batean 

imajinatu nuen mutikoa, edo patera batean, 

berak irriz esan zuen moduan.

Gero, gizabere mendebaldar baten erruki fal- 

tsuaren poetikan erortzen ari nintzela ohartu 

nintzenean, jaiki eta pertsianak goratu nituen. 

Gorputz erdi leihotik kanpora atera, lepoa ezker- 

eskuma, goi eta behe luzatu eta, ipurmasail bat 

bestea baino zerbait gorago ekartzeko hanka 

batekin mugimendu sotil bat egin ostean, haize 

ufada bati bide eman nion, neure baitarako, biha- 

ramunean beste libururen bat erosi behar nuela 

esanez.

Disko bat erosi nuen, "Gauak neskak eta 

maletak" Txuma Murugarrenena; oso ona. ■

Manipula nazazu
Manipula nazazu. Gezur txiki bat esadazu. Behartu 

nazazu sekula egingo ez nituzkeen gauzak egitera, zure 

hizkera lasai eta ustez koherentearekin. Manipula nazazu 

berriro ere, ohitura gal ez dezadan. Mezuak idatziz utzi, 

^  ohar batean; edo telefonoaren erantzungailuan utzi.

Saihestu ezazu nirekin zuzenki hitz egitea. Beste batzuen hitzak 

lapurtu.

Erabil nazazu nire baimenarekin edo gabe, nire botoarekin edo gabe. 

Edozein tokitan sumatzcn zaitut firratietan, egunkarietan...). Etenga- 

be agertzen zara komunikabideetan. Abilezia berezia duzu argazkie- 

tan agertzen eta prentsa-aurreak egiten diren aldiro agenda libre iza

ten duzu. Ez duzu manifestazio bat galtzen. Ez duzu pankarta bati 

eusteari uzten nolanahi. Zeure buruan besterik cz duzu pentsatzen, 

baina itxuraz edozein arazok kezkatzen zaitu, ingurukoen egoerak 

arduratzen zaitu.

Era nahasgarrian hitz egiten duzu. Ez dago garbi zein den zure 

iritzia. Egoeraren araberakoa dela ematen du. Solaskidearen ara- 

berakoa.

Gero eta gehiago dira zu bezalakoak. Gero eta gehiago dira manipu- 

latzailcak. B

Aszensorean
Etxerako bidean, igogailuan erasotu zuen ihesbi- 

jL derik ez zuela. Defentsarik gabe, bortxaz bere egin 

zuen. Bortxatzailearen piztiaren menpeko, bere 

gorputzaren ederra madarikatu arterainoko tortura 

jasan behar izan zuen. Denbora laburrean amaiarik 

ez duen terroraldia, bizi den artean ahantziko ez duen umilazio 

iraingarria jasan behar izan zuen. Eta bere ahulean duina, tribu- 

naletara jo zuen indar bila, justiziaren xerka. Epaile batek ber- 

bortxatu du emandako epaiaz. Piztiaren zakilak bortxatuaren 

haragiak baino, algodoizko jantziak zikintzea besterik lortu ez 

omen zuenez, epailearen ustetan ez zuen kontsumatu bortxa- 

keria. Epailea, gizonezkoa noski. Gizona baino, arra. Tortura, 

torturatzailearen inpunitatean baino torturatuaren gehiegike- 

rian datzala ebatzi duenak, aszensoreren batean sartu, estu-estu 

hartu eta bortxatutako emakume horri eman tratua mereziko 

luke ikasgaitzat, epaitzat, zikindutako jantziak sedazko krabata 

barne garbitzeko gastuak, erasotzailearen kargu. Zigor eredu- 

garria. Ea berak agindutako medizinaz berdintzen den alegia. 

Espainiako Justizia da garbitegira eraman beharrekoa. Xaboi- 

na, gure bizkar. ■
nïïan21
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Mondragon 
Unibertsitatea

“Unibertsitate guztiek 

ez daukate pentsamendu 

prop ioa izateko zortea. 

Baina Mondragon Uniber- 

tsitateak bai, badu berea. 

Kritikagarria, inperfektua, 

baina ezin da ukatu, ikus- 

puntu iraultzaile batetik, 

eztabaidarako aspektu oso 

interesgarriak eskaintzen 

dituela. Eta are gehiago 

bizi garen gizartean.

Baina, zertan gauzatzen 

da kooperatib ism oak 

eskaintzen duen hausnar- 

ketarako aukera hau guztia 

Arrasateko G o i Eskola 

Politeknikoan? Zoritxa- 

rrez, erantzuna gogorra 

bezain argia da, ezertan ere 

ez. Bcrtan pasatu ditudan 6 

urteetan kooperatibismoa- 

ri buruz ezagutu dudan 

bakarra loratcgian dagoen 

Arizmendiarrietaren esta

tua izan da. (...) Hezkuntza 

integralari dagokionez, ez 

da existitzen. E ta  ez da 

hori okerrena. Mentalitate 

kapitalistaren zenbait ezau- 

garri esanguratsu barnerai- 

no sartu dizkigute, dirua- 

ren morroi izaten erakutsi 

digute, enpresen helburu

bakarra d irua irabaztea 

dela behin eta barrirò 

nabarmenduz.

(...) Badakit mugimendu 

kooperatiboa diruaren 

menpe dagoela, kapitalis- 

moak izugarri baldintza- 

tzen duela, eta askotan 

bizirautearekin ere nahikoa 

zeregin dagoela. Baina hori 

ez da aitzakia, kooperati

bismoak bere abiapuntuan 

ezarritako oinarri, helburu 

eta ikuspuntuak ondoren- 

go belaunaldiei ez transmi- 

titzeko”.

Software librea 
eta aurrerapen 
teknologikoa
______ j .

“Gizarte digitai batean 

lan tresnen eta euren gara- 

penaren ezagutza bezain 

garrantzitsua da horien 

erabilera, hau baita, hain 

zuzen ere, herritarrei eta 

erakundeei boterea ematen 

diena. Software librean 

oinarrituriko informatika- 

politikekin erabiltzaileari 

ere ematen zaio sare eta 

kodeei buruzko ezagutza. 

Hala, iraultza digitalean 

funtsezkoa den aktore ez 

pasiboen papera bete deza- 

kete”.

♦ Sergio langer, Argentinako "(Clarín'’ 

e^inkarìan

/(SÌ;Ì,WI)..T*>15WNWI .
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Alaba: Ama, aita... Hau da nire senaigai berria. Mohammed 

Al-Kasaar du izena... Harvardeko Unibertsitatean filosofia 

musulmanari buruzko doktoregoa egina da. “Musulmanen 

anaitasuneko” akdbista ere bada.

Gurasoak: Baina maitea, hainbeste hippy, komunista, punici, 

anarkista... egonda...

♦ \ik Kowsiir, Iraii^'o “ITie Inin News*’ 

eminkarian
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Euskadi Gaztea Maketa Lehiaketa irabazi Berrizen e lkarrizketa gauzatzeko. Ekain
ostean bere estraineko diskoarekin datorki- Elortza, taldeko gazteena, gerizpean babes-

gu Sei Urte talde bizkaitarra. "Bapatean" tuta aurkitu genuen hitzartutako taberna
Metak diskoetxeak argitaratu du, popa eta kanpoan. Western film  bat izango bailitzan
rocka uztartzen d ituen  ham ar abestiko  herri erditik pasatzen den trenbidean argaz-
lana. kiak atera eta jeladun kafea lagun genuela
Egun bero eta sargoritsua aukeratu genuen ekin genion galdera-erantzun jokoari. m m
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J o n  G u r r u t x a g a

Arc'->¡>.¡¿7.: IñicoAzi.““

Sei Urte-ren aurreneko lana "Bapatean" deitu 
arren, ez da berehalakoan sortu den diskoa. 
Ekain Elortza: Ezta gutxiago ere. 

lokin Elortza: Bat batean izan da gero etorri 

den zalaparta guztia. Baina diskoaren proze

sua sei urteko gauza izan da. Diskoan sei urte 

dituztcn kantak daude: "O ra in " izeneko 

maketan argitaratu genituenak, zuzenean 

urteetan jotako abestiak... Gero bilduman 

berriro grabatzea erabaki genuen, pixka 

bat aldatu eta orain diskoan sartu ditu- 

g“ -

Diskoa grabatzerakoan 
hogeita hamar abesti- 
ren artean aukeratu 
zuen Sei Urte taldeak. 
"Bapatean“ diskoko 
abesti asko maitasuna- 
ri buruz mintzo da. Tal
deko kideek hitzak 
horrelaxe Irten zaizkie- 
la diote eta maitasuna 
oraindik ere tabua deia 
gure artean.

n ra n
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E. Elortza: Grabaketa bera ere ez da 

bat bateko gauza izan. Diskoa graba- 

tzen hasi ginenean bilduma bat graba- 

tzen hasiak ginen. Orduan, Euskadi 

Gazterako grabatutako lau kantak amai

tu eta berriro grabatzen hastea izan da. 

Hortaz, maketa lehiaketa irabazi eta 

gero berriro lau horiek gehi beste sei, 

hamar abesti, zerotik grabatu behar izan 

ditugu.

Sei urte dituzten abesti horiek zuzenean 
jotzeko gogoa mantentzen duzue orain
dik? Talde batek denbora luzean abesti 
berdinak jotzen dituenean errepertorioa 
berritzeko gogoa izaten du.
I. Elortza: Horregatik Ekain taldean

sartu zenean zerotik hastea pentsatu genuen. 

Eta beraz, hainbat abesti jo barik egon gara 

bi urtetan. Orduan, bilduma egiteko orduan 

gogo gehiagorekin hartu genituen.

E. Elortza: Gainera, lehen egiten zenituen 

gauzak gogoratzea polita da.

I. Elortza: Bigarren maketa atera genuen 

sasoian lehenengo maketakoak ez genituen 

jotzen. Gero bilduma egiteko berreskuratu 

genituen eta orain indarberrituta jotzen ditu

gu. Baina egia da badaukagula...

E. Elortza: ...bigarren diskoa ateratzeko 

gogoa.

I. Elortza: Bigarren diskoa ez dakit, 

baina gauza berriak jotzeko bai. Dena 

dela, jendearentzat berriak dira abestiak 

eta bigarrena atera arte jo eta ke arituko 

gara hauekin.

Popa eta rocka uztartzen dituzue. Eta 
Erresuma Batuko poparen eragina ere 
baduzuela esango nuke. Bestalde, doi- 
nuetan Sei Urte nortasun propioa duen 
taldea dela nabari da.
1. Elortza: Beti esan izan digute hori. Ez 

da erraza defin itzen gure musika, 

orduan, Sei Urte bezala definitzen da. 

Gure lagunei gure abesti baten ingu- 

ruan zein sentsazio sortzen dien galde- 

tzean ez digute inoiz beste talde baten 

antza duenik esaten. Beti "Se/ Urte-ren 

antv^ dti\ esaten digute.



Sei Urte

Julen Oarbsaskoa: Gure musikak Brresu- 

ma Batukoaren kutsua duela esan digute, baina 

gutxien entzuten dugun musika da.

Euskadi Gaztea Maketa Lehiaketa irabaztea izan 
al da Sei Urtek merkatura jauzi egiteko gütza?
I. Eloitza: Aurreko maketak bidali ditugu dis- 

koetxeetara, baina guk bezala beste makina 

batek bidaltzen du. Maketa Euskadi Gazteako 

irabazie bezala heltzen bazaie ordea, arrêta 

gehiago jartzen dizute.

Maketa Lehiaketara aurkeztutakc lanetik dis- 
kora konposaketan aldaketarik egin al duzue? 
I. Elortza: Oso gutxi.

E. Eloitza: Azken ukitu bat eman genien guz- 

tiei, egitura aldetik zati batzuk soberan zeu

den, beste batzuk fahan... Borobildu egin 

genituen. Abestiak berriro hasieratik grabatu 

genituen. Maketako abestiak erreferentzia 

moduan erabili ditugu.

I. Elortza: Diskoan Beñat Agirre ekoizpen 

lanetan sartu zen eta maketa entzun eta gero 

berak ere beste ikuspegi bat eman zuen.

Euskadi Gazteako Top Gaztea zerrendan lehen 
postuan jzan zarete. Espero zenuten lehen 
lanarekin horrelako barrera izatea?
I. Elortza: Ez. Dcna dela, horrek ez dizu ezer 

ziurtatzen, Top Gaztean lehen postuan ego- 

teak ilusioa egin ahal dizu, baina gero garran- 

tzitsuena da salmentak ondo doazela ikustea, 

kontzertuetara jendea datorrela... Orain zuze- 

nekoekin hori guztia ikusiko dugu. Zerrenda- 

ko lehen postuan egon izanak ilusioa egiten 

digu, baina ez da gure helburua. Eta egia esan 

ez genuen horrelakorik espero.

Lehenik rock errradikala nabarmendu zen Eus
kal Herrian, gero heavyak indarra hartu zuen 
eta orain poparen booma ematen ari ote da?
J. Oarbeakoa: Su Ta Gar heav^'a egiten hasi

Famìlìako gìroa

A u rre tik  et=;^an m usi 

karirik ez b " .  en ere, 

lok in  Elortzak hasi 

/’ je n  E lortzatarren 

H is ika  tr^=!^-!:;a. 

H am abost u rte rek in  

base trian  bertan 

entseai-^í^n hasi ziren. 

R a  nnfiorioz, be ti h i 

tG”  11, d ituzte  instru - 

0si<

-̂ en iiiiiiumentutt:!! 

bat
. . .

8t= jo tzea b e s te iii. 

/'ü íen. íñaki izan z. 

b igarrena. bera ere 

ham abost u rtc rsk in  

ha^- > ?n g ita rra  jo t/3 n . 

H irugarrenar: p ixka  bat 

<osta egin zitzaion.

zenez geroztik soinu gogorrak bakarrik entzun 

dira hemen. Orain, ordea, jendeak beste musi

ka mota batzuk ere entzuten dituela dirudi. 

Dena dela, oraindik doinu gogorrak dira 

gehien entzuten direnak.

E. Elortza: Eremua zabaltzen ari da.

I. Eiortza: Hori da, popa baino, abanikoa da 

zabaJtzen ari dena.

Zeintzuk dira Sei Urte-ren eraginak?
I. Elortza: Musika gogorra entzun izan dugu 

beti. Agian rdri pop kutsua duten taJdeak gus

tatu zaizkit, eta konposatzeko orduan pixka 

bat taldea nik gidatzen dudanez... Baina ben 

euskal musika entzun izan dugu. Nigan eragi- 

na izan duten euskal diskoak? Jo ta Kie-ren 

azkena une jakin batean nahiko garrantzitsua 

izan zen niretzat, Xabier Niontoiaren lehena... 

Gero Su Ta Gar, Negu Gorriak eta jende guz

tiak entzun duena entzun dut.

Hiru anaia zaudete taldean. Anaiez osatutako 
bandak izaten omen dira sendoenak. Nola kon
pontzen zarete Elortza anaiak?
E. Elortza: Ondo. Elkar hain ondo ezagutzen 

dugunez sekula ez dugu sorpresarik izaten 

batak bestearen jarrerekin.

J. Oarbeaskoa: (Barre artean) Adar jotze 

kontrolatua daramate.

Zergatik Sei Urte?
J. Oarbeaskoa: Taldearekin hasi ginenean 

lokinek età nik sci urte generamatzan musi- 

kan. Eta kasualitatez orduan gurekin zegoen 

Iker markinarrak ere bai. Horregatik jarri 

genion izen hori. Eta orain taldea sortu eta sci 

urterà kaleratu dugu lehen diskoa. Sei zenba- 

kiarckin bitxikeria dezente ditugu.

I. Elortza: Badirudi seia dela gure zenbakia. 

E. Elortza: Ea 6.000 disko saltzen ditugun!

I. Elortza: Zergatik ez 60.000!

E. Elortza: 600 milioi! (Barreak) ■

»■*
o

Sei urteko ibilbidea baino zerbait gehiagó
Duela sei urte, 1997an, sortu zen 

talde bizkaitarra. Ez da izan beraien 
lehen proiektua. Auiretik musika gehia
go izan da beren bizitzetan. Julen Elor
tza eta lokin Oarbeaskoa Izurrai izeneko 
taldean aritu ziren lehenik. Hura amaitu 
ostean lokin Martxoak 31-n hasi zen. 
Julenek, berriz, denboralditxo batez 
utzi egin zion taldeetan jotzeari. Jada 
Martxoak 31 desagerturik, Julen eta 
lokin berriro elkartu ziren Sei Urte tal- 
dea sortuz. Garai haitan iker markinarra 
zuten baterian, Taupadako baxujole 
ohia. Hirukoteak 1998an argitaratu

zuen lehen maketa: "...orain...". Bi urte 
beranduago Iker-ek taldea utzi eta loki- 
nen anaia Ekain sartu zen taldean. 
Ordura arte Hissopusen aritu zen anaia 
gazteena. "Ekain sartu zenean zerotik 
hasi ginen, eta ordura arteko abestiak 
alde batera utzi genituen. Soinua 
gogortzea erabaki genuen. Ekainek 
nahiago zuen aurreko estiloarekin  
jarraitzea, baina Julen eta biok asper- 
turik geunden", dio lokinek. Bigarren 
maketa, "Non", 2001 ean grabatu zuten. 
Baserrian bertan estudio txiki bat mun- 
tatu zuten gero, eta hori aprobetxatuz

taldea sortu zenez geroztik egindako 
abestien bilduma bat grabatzea otu 
zitzaien. Bilduma hau aurreko makete- 
tan argitaratutako zein inoiz grabatu 
gabeko abestiek osatu zuten. "Graba- 
tzen geundela gitarra pilo bat sartzen 
ari ginela konturatu ginen. Eta beste 
gitarjole bathartzea erabaki genuen". 
diosku Julenek. Taldean sartu zen 
azken kidea Iñaki zen, lokin eta Ekainen 
anaia, Zer taideko gitarjole eta Ene 
Bada taideko baxujolea. Jada laukote 
moduan, maketa horrekin irabazi zuten 
Euskadi Gaztea Maketa Lehiaketa.

nïïgn
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Argazkiak; Alberto Elosegi
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ZeNBAT a l d i z  e n t z u n  GTE DITUGU halako 

baieztapcnak: "Gî ^one^koek emakumeek baino 

hobe gdat^n dute'\ "Judutarrak merkatari bikai- 

nak dira, nego^o^k hutsak" edo "E.statubatuar 

gu^ak  ergelak dira, huruarinak". Halako edo 

antzeko esaldirik inoiz pentsatu edo esan ez 

duenik ba al da? Gutxi, ziur.

Aurreiritzi hauei buruz mintzatu nahi izan 

du, hain justu, Donostiako Vaivén ekoizpen 

etxeak bere azken proposamenean. Taldea- 

ren zuzendari Ana Pimenta aspalditik kezka

tzen zuen gai honek: "N i neu askotan e:(agutu 

aurretik ju^^atua it^n naî  dela nire iî eragatik, 

dela nire jan^eko moduagatik, edo dena delakoaga- 

tik. Aurreirit^ horiek ia ikusi et̂ inak it(an arren 

min handia e^n de:̂ aketela uste dut, gatat(^ sotQa- 

lak eragfteraino".

Ana Pimentak berehala proposatu zion 

Laila Ripolli aurreiritziei buruzko antzezlan 

bat idatz zezan. Ripollek ibilbide luzea du 

aktore eta antzerki zuzendari gisa, eta duela 

urte eskas hasia da idazkuntza lanetan. 

Hark idatzi eta zuzendutakoak dira "Atra 

Bilis" eta "La ciudad sitiada" lan arrakasta-

A N T Z E R K  1 A

I ^ i la  Ripollek

id a tz ita k o  “B it to r

Gkezk '' lana

cstrcinatu zuen

\^ivenek

Donostiako

A ntzok i

Z aka rrc an

maiatzarcn

30ean. Ham leten

m itoa

kerrcskuratzen 
d u e n

tra^ikomedia ^ure 

^izarteak oraind^ik 

^aináitzckc 

dituen 

aurreiritziei 

Luruz m in tzo  da.

tsuak. Baiezkoa eman zion  P imentaren 

eskaerari.

Hamlet gaurkotua
Paper zurien aurrean jarri orduko Shakes- 

peareren "Ham let" etorri zitzaion gogora 

Ripolli, eta haren pertsonaiek Vaivenek kon

tatu nahi zuenarekin guztiz bat egiten zutela 

konturatu zen. "Zergertatuko lit:̂ teke Hamlet 

balit^ Danimarkako printt:̂ eai E ta edo:(ein 

herriko au^o arruni batean bi^ko balit:(̂  X X . 

mende amaieran?'. G ogo biziz hartu zuen 

erronka eta, hala, klasiko ezagunaren pertso- 

naia nagusiak egungo egoerara ekartzeari 

ekin zion. Danimarkako printzearen aide ilu- 

nenaz baliatu zen horretarako, eta hortaz, 

aitaren heriotza jasan ezin duela eta, inguru- 

ko guztiak zanpatzen dituen pertsonaia 

bihurtu zuen obraren protagonista.

O ro har bertsio librea izanik ere, Vaivenen 

azken proposamenean badira dramaturgo 

ingelesaren lanetik zehatz-mehatz berreskura- 

tutako pasarteak ere. Taldeak identifikazioare- 

kin jokatu nahi izan du, ez zuen gizaki arrotzez 

hicz egin nahi, gehiengoari buruz mintzatzeko 

gogoa zuten: "Arraî ista, homofobo edo sexista 

direla mtortubo e l̂uketen^hieng> horretaŝ '.



A  n tze rk i.

Ana Pimenta, Vaivenen sortzailea

(A ntzerkiak ezinbestean hilz b o lla r  du 
iiigiinian gertatzen denaz»

1997an Ur antzerki taldea utzi eta Iñaki Salvadorrekin batera Vai

vén sortzea erabaki zuenetik Ian eta Ian dabil gelditu gabe. "Lotsa 
gabe" eta "Murphy gainetik kendu ezinda" dira ekoizpen etxe 
donostiarraren aurreko lanak.

Hasieratik garbi al zenuten Vaivenek ekoizpen etxe egitura izan 
behar zuela?
Vaivén sortu genuenean konpainia guztiak krisian zeuden; Geroa, 
Tanttaka... Mundu guztiak konpainietatik ihesi egiten zuen, man- 
tentzeko zailak zirelako. Hortaz, erabaki genuen ekoizpen koltxoi 
sendo bat sortzea, eta ahal zen neurrian ekipo bertsuarekin Ian 
egitea. Baina ez pentsa, gaur egun ere oso zaila da halako egitu
ra bat mantentzea. Baina tira, ezin naiz kexatu, nik 
nahi ditudan istorioak kontatzen ditut, nahi dudan [ 
moduan eta nahi dudan jendearekin!

Antzerkiaren krisi famatua betidanik ezagutu duzu ¡ 
beraz...
Bai. Baina gaur egun ikuslearen aldetik nabari dut I

krisia. "Bittor Ghezk"en euskarazko emanaldira 30 pertsona bes
terik ez ziren joan, eta gazteleraz ere ez pentsa egoera askoz 

hobea denik. Ez da gure taldearekin soilik gertatzen gainera, kri
sia orokorra da. Antzerkia artisau lana da kasik, eta gaur egun 
dugun telebista kakatiarekin lehiatzea oso zaila zaio. Baina niri 
benetan mln ematen didana zera da: publikoa lelotzen ari dela. 
Jendea antzeticira "Hotel Glamour", edo "El Club de la Comedia' ko 
bakarrizketak ikusteko gogoz joatea da, gauza eirazak ikustera. 
Estreinaldiaren egunean ETAren azken atentatua arbuiatu zenu
ten...
Ezkertiarra izaki, guztia hitz eginaz konpon daitekeela uste dut, nire 

ideologiarekin oso koherentea naiz. Antzerkiak ezin
bestean hitz egin behar du inguruan gertatzen denaz. 
Egun hartan alegatu hura egiteko beharra sentitu 

nuen antzezlana gai horri buruz mintzo delako; ondo-
—  koari ateak ixteak indarkeria besterik ez dakarrela dio. 

Min handia ematen dit herri hau hórrela ikusteak.

Hilabete batzuetako lañaren ostean sortu 

zuten "Bittor Ghezk. Gizona, heterosexua- 

la, europarra, zuria eta katolikoa", eta maia- 

tzaren azken asteburuan esireinatu zuten 

Donostiako Antzoki Zaharrean euskaraz 

zein gazteleraz, Laila R ipo ll eta A itana 

Galanen zuzendaritzapean. Ritxi Lizartza 

arduratu da euskarazko itzulpena egiteaz. 

"Drama eta komediaren mugan dagoen ikuski- 

i^n  bat egitea ;̂ en gure asmoa, gî rtearekin kri- 

tikoa den konpromiso^ko Ian bat, alegia", gaine- 

ratu du Ana Pimentak. Genero nahasketa 

horrek emaitza politak ematen ditu batzue

tan, baina zenbait eszenari indarra kentzen 

diote bestetan. Era berean, zenbait aktorek 

euskararekin zailtasunak izateak tonu dra- 

matikoari ere ez dio mesede handirik egi

ten.

"El Club de La Comedia" saioko aurkezlea 

dirudien pertsonaia baten hitz jarioak bete- 

tzen du antzokia ikuskizunaren lehen minu- 

tuetan. Felix Arkarazo eta Ernesto Barrutia 

aktoreek txandaka gorpuztuko duten pertso- 

naiak, bakarrizketa luze baten ondoren, kon- 

takizun honetako familia aurkeztuko digu: 

Marik (Ana Pimenta) eta haren seme Bittor 

Ghezk-ek (Jon Calvo) osatutakoa. Mari 

Espainiako herri txiki batedk Euskal Herrira 

etorritako emakume alaia da, herriminak jota 

eguna bere lurraldeko kantuak abesten igaro- 

tzen duena.

Bittor, aldiz, oso bestelakoa da: "Bakarnk 

jaiotv^n gara, bakarrik hiltt̂ en gara eta bakarrik 

egiten dugu lo. Bakarrik bi!(_i gara eta e^in da 

eî er egin". Horixe errepikatzen du pasarte

Bira urritik 
aurrera
Urritik aurrera izango 
da "Bittor Ghezk" Eus
kal Herrian barrena. 
Sarea zirkuituan mugi- 
tzeko hautatu dute eta, 
dagoeneko, 20tik gora 
emanaldi h itzartuta 
dituzte. "Ikusi gabe 
aukeratu zuten Sarean 
sartzeko eta eskertze- 
koa da", dio Pimentak. 
Vaiveneko zuzendariak 
badaki lanak erreakzio 
ezberdinak eragin 
zituela estreinaldian 
eta, ikuslearen aldetik 
nolako barrera izango 
duen ezin aurreikusi: 
"Baina behintzat ezta- 
baidatzeko beta ematen 
du. Berto lt Brecht-ek 
esaten zuen: antzerkiak 
ez du batzen, banatzen 
baizil^'.

bat baino gehiagotan protagonistak. Bittor 

ilusioa galdutako gaztea da, bere burua eza- 

gutzeko beldurrez inguruko guztiak mes- 

prezatzen dituen horietakoa. Ezberdina 

sentitu aurretik nahiago luke hil.

Eta bada etxe honetan bertako ika-mika 

guztien lekuko isila bilakatuko den beste 

pertsonaia bat ere: zendutako  aitaren 

espektroa. Haren bitartez familia honetako 

bizilagunen portaerak hobe ulertuko ditu

gu. Gainerakoan, Nerea (Dorleta Urreta- 

bizkaia) eta Benibeni indiarra (Asier Her- 

n ande z /A ito r Beltran) dira bakardade, 

frustrazio eta pasioak protagonistekin par- 

tekatzeko prest dauden bizilagunak. Iñaki 

Salvadorrek sortutako musika da ikuslea 

gorabehera honetan gidatuko duen ezkutu- 

ko beste protagonista.

Antzezlanak aurrera egin ahala pertsonaiak 

garatuz doaz, erritmo ezberdinean. Marik, 

esaterako, maitasuna topatuko du bere 

ezkaratzeko eskaileretan. Hasieran bere 

semea baino arrazistagoa izanik ere, aurrei- 

ritzi guztiak gainditu eta bera baino hogei 

urte gazteagoa den Bangladesheko bizila- 

gunarekin maiteminduko da.

Protagonista da kontakizunaren hasieratik 

amaierara ia inongo garapenik ez duen per

tsonaia bakarra. Horregank ikuslea sentsa

zio  gazi-gozoz z ipriztinduta heltzen da 

ikuskizunaren amaierara. Bittor Ghezkek 

ez du Hamletek bezala herioarekin topo 

egingo, baina bai, akaso mingarriagoa izan 

daitekeen zerbaitekin: hautatu  gabeko 

bakardadearekin. ■
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Opera gehiago

L s u r s  M i n t S y i r e n  "Sisifo maite 

minez" nobelaren gaztelaniazko bertsioa plaza- 

ratu berri du Txala- 

partak. "Sisifo ena

morado" Elisa Felix 

Butronek itzuli du.

Entzun! atdiz-

kariaren 31. aleare- 

kin batera. disko bat 

banatuko da doan. 

"Marea de Música" 

du izena eta estilo 

guztietako 24 musikari galiziarrek Prestigeren 

afera salatuz egindako kantuak biltzen ditu.

J U d n  G o r r i t l k  Jorge Oteizari omenal- 

dia egin dio Lekunberriko Mitxausenean paratu- 

tako erakusketaren bidez. Gorritiren lanak bertan 

izango dira uztailaren 25a bitartean.

Gaizka Arostegi Castnllok
"El cálido julio del treinta y seis" nobela histori- 

koa plazaratu du TTarttalo argitaletxearen Abra 

bildumaren baitan.

GaitZGfdik "Gabriel Gabrielle" aurkeztu 

berri du Bilborock aretoan. Kepa Ibarrak idatzi- 

tako lana Café Bar Bilbao Antzezlan Laburren 

Sariketaren bigarren edizioan garaile irten zen.

Xabaltx ek aurkeztu berri du "Gau erdi 

pasa eta" hinjgarren lana. Oatozen hilabeteetan 

Hungriatik egingo du bira bat eta ondoren, esze- 

natokietatik uroinduko da ekimen berri bat has- 

teko. Izan ere, abuztuan zehar, Frantzian zine 

mutuko filmeei bere musika jarriko die.

J u l i o  M s d c n i e n  lau film ikusi ahal 

izan ziren lehengo 

astean Brasilgo 

Sau F^ulo htrian.

Medennekin bate

ra. zenbait zinegile 

espainarren lana 

ikusi ahal izan da 

Cervantes Institu- 

tuak antolatuta.

B r s t e  b e h in  zabaldu du Operaren Lagunen Bilboko Elkarteak 

hurrengo urteko egitaraua. Obra bakoitzetik lau emanaldi eskainiko 

diren arren, obra bat gehiago taularatuko da eta beraz, guztira, 28 ema

naldi egingo dira. Lehenengoa Pucciniren “Manon Lescaut” izango da. 

Ondoren, Bizeten “Carmen” eta denboraldiaren berrikuntza izango

Iratlaren 20an 

hasiko da 

OLBEren denbo- 

raldi berría. 

2003-2004 den- 

boraldian, obra 

bat gehiago 

eskainiko du.

den Leos Janácek-en “Jenufa” ikusi ahal izango dira. Eskainikio diren 

laugarren eta bostgarren obrak Verdirenak izango dira: “I Níasnadieri” 

eta “(Xelo”, hain zuzen. Benjamín Britten-en “Meter Grimmes” lana 

eta Bizeten “Ix)S Pescadores de Perlas” izango dira azkenak. 2003-2004 

denboraldia irailaren 20an hasiko da.

Estatu Batuetatik dator saña
O n d a r h  EUSKAL-AMKRIKARRAREN sortzaile eta sustatzaüe 

izateagatik jaso dute Ameriketako Estatu Batuetako lau bertsolari eus- 

kal-amerikarrek National Endowment for the Arts saria, euskal tradi- 

zioaren alorrean. Jesus Arriada, Johnny Curutchet, Jesus Goñi eta 

Martin Goikoetxea izan dira aukeratuak AEBetan kultura tradizionala- 

ren alorrean ematen den sari garrantzitsuena jasotzeko. AEBetan ber- 

tsolaritza gordetzeagatik 20.000 dolarreko saria jasoko dute. Honekin 

batera, beste bederatzi sari eskaintzen ditu National Endowment for 

the Arts-ek urtean zehar AEBetako ondare kulturala aberasten duten 

jatorri kuitural ezberdineko beste hainbati.

ÌO S U  Camara Kukubiltxc) taldeko 

kideak h_onak(>a 7.iocn 

“Nabarra”n: «Uste dut euskal 

antzetkigintzak baduela nortasun 

propioa, neurri batean euskal 

Hertidk kanpo bertan baino eza- 

gunagoa dena».

Anjel I.,ertxundiren hitzak dira 

hauek “BetErriko IJbuRua” 

aldizkarian iasoak: «Testuan 

dagoena zuretzat zerbait bada, 

zehaztu duzulako, baina ez da 

ezertxo ere zuretzat bainc^ irakur- 

learen eskuetan jartzen ez duzun 

bitartean».

labier Agirresan>bek zera esan

zuen ‘Tiempo” aldizkarian e ^  

zioten elkarrizketan: 

«Inperfekzioan dago artea».

Espido Freire idazieak honakoa 

zioen_idazlcen bizibidcari buruz 

“El F^s”en: «Planeta saria irabaz- 

ten duzunean diruduntzat har

tzen zaituzte, baina erdia zergetan 

joaten zaizu eta ezerk ez dizu 

ziurtatzen zure egüe eskubkieek 

ematen dizutenetik bizitzen 

jarraitu ahal izango duzunik».

Felix Marañaren hitzak dira 

hauek “Zabalik”en esanak: 

«Sarraskigile g eh i^  inguratu 

zaizkio Oteizari».



Díseinua enpresetan
Askotan ahazten zaigun arren, diseinuak badu enpresa munduan bere garrantzia, 

kulturan duen bezala. Diseinuaren urtea izendatu du aurtengoa Bartzelonako FAD 

elkarteak. Helburua diseínua gízartera gerturatzea besterik ez da, dugun irudi fri- 

boloa ezabatu nahian. Aste honetan bertan, Bilboko DZ Diseinu Zentroak, Bizkaiko 

Foru Aldundiaren Sustapen Ekonomikoko Sailaren pean dagoen zentroak, adituen 

foro bat osatu du. 17 adituk Bizkaiko enpresetan diseinuaren sustapena egitea 

dute helburu. Mila bat enpresekin egingo du lan Foroak. eta iluminazioa edo ofizi- 

netako altzariak bezalako alderdiak aztertuko ditu, diseinuaren kontzeptua enpresa 

munduan apíikatzeko xedez. Izan ere, díseinua ez dago soilik estetikarekin lotuta, 

diseinuak funtzionalitatea edo mantenimendu kosteen mumzketa ekar baitezake.

Enkar^z plazaz plaza
E s t r e i n a l d i a k  D I R A ,  aurrekoetan bezala, aurtengo Plaza 

Jaialdian eskainiko diren lan guztiak. Izan ere, horixe da jaialdiaren fun- 

tsa: bertaratuko diren artista guzüek enkarguz egin baitute Jaialdian tau- 

laratuko duten obra. Musika, dantza, antzerkia, bideoa edota perfor- 

mancearen mugak lausotzen dituzten ikuskizunak dira egitaraua osatzen 

dutenak. Aurten hiru egunetatik hamarrera Juzatu da egitaraua. 

Dagoeneko hasia dago, baina hilaren 29an amaituko da. Eta aurrekoetan 

ez bezala, eszenategi gehiago izango dira. Kursaalaz gain, Arteleku, 

Zurriolako hondartza edota Koldo Mitxelena Kull^runea dira horietako 

batzuk.

Japoniar animazioa gertutik
J a p o n i a r  A n i m a z i o a r i  eskainitako lehen jaialdia burutzen ari 

da egunotan Iruñcko Civican kultur zentroan. Bertan, amm izeneko 

japoniar animaziozko zinemari eskainitako hainbat ekitaldi daude. 

Batetik, hamaika luzemetrai, animaziozko telesailen 20 kapitulu, marraz- 

ki tailerrak, hitzaldiak edota manga teknika erabiltzen duten liburuak 

izango dira ikusgai. Aipatzekoa da, Jaialdiaren baitan, “Animatrix” bildu- 

mako bederatzi laburmetraiak eskainiko direla.

H a u m ik  te lo b is ta  a i i r r o a n .
.\zim)an bunUuko da 

Bartzt'ionan I faiir Telehislar<‘ii 

Kiiro^Miko Behalokiak urterò 

anU>la(7AMi (hieii Bilt/xirra. 

Konninìkabìdtvk IwiiirrtM t'^kaini- 

(ako eduki bioleiKoak

axtei^ai. Haur batek 18 

urte lK*fe(zt‘mko ekint/ii

b i o l e n t o  ikiislen ditu lelebistan. 

ilaum'utzako prograiuazioa iì.<ko 

iildiilu (la. (kirai baleko arrat.<iil- 

tleko siii<H‘fatik. goizt*ko "projrr»- 

lua k o n l e n e d o n v t a r a "  p a s i ì  dira. 

"Dragoi B<»la"k. "Shin (’han’*ek 

eta hom ‘lak<H'k orde/kalu diluzte 

giirai iMìU'ko niarrazkiak. 

]'>(HÙniako h^iurrek bini ordii 

igarol7x‘ii ditu/leiiii(ean telebista 

aurrean. i ) e n lN > r a  baino, luiurrak 

ikusten duen da garrantzi- 

Isua. Adiluen ustex. Ivs(a(uak 

koiininìkabidet'iì <Hlukiak neurtu 

iK'harko litu/ke: eia gunu^H'k 

telebìsla ikusten eta i(/aJ(/XMi ira- 

katsi iM'barko Iì<»ke(e haurrari.

P ir a te r iiir i fM Ì I l ik o a .  Horixe <la 

(lisk(M‘txeek s im ìI ì Im m i dutena. 

hilalM'tean Intenietelik 2.(>(H) 

milioi artxÜM) jaisten baitira. 

Ziuemak ere neurriak hartze^m 

ekiu dii». Oraingo/. denlx)ra 

lu/A'agoa Inoliar da filiti bat sarelik 

jaisteko aln'sti bat lortzt'ko baino. 

Baina elorkizunarì !><‘ldur. enpre

sa luindiek fìliiieeii lapiirketa 

saihi^leko neurriak hartu di(u/:te. 

Inor ez da <‘sliKÌi(H‘lan sarlztMi 

baiinenik galM‘. Prenlsako ¡Hisee- 

lan. s<‘gurtasun neurri handiak 

barlz<‘n dira inork ez deziui ñlnia 

grabatu: eia ziiitak areloelara 

mensajero bidez eramaten dim.

o i
H I

O
WT
fi)
re
(u

n ia n

29



(d
4-u

o

•■o

Argita Ipenak
P i l a r  ì p a r r a g i r r e

Eskolarteko bi 
txapelketa
Gure bertsolaritzak eman duen 

uzta berrienaren etorria ezagu- 

tzeko aukera eskaintzen dute 

Ikasto len E lkarteak plazaratu 

dituen bi liburu eta kasetak. Izan 

ere, 2002. urtean Mungian buru- 

tu zen Euska l H erriko  X IV . 

Eskolarteko Bertsolari Txapelke- 

taren fmalean eta Zumarragako 

Belok i p ilo ta lekuan  izan  zen 

G ip u zk o ako  E sko larteko 22. 

Bertsolari Txapelketaren amaie- 

ran entzun ahal izan ziren ber- 

tsoak bildu dituzte bertan. Libu- 

ruetan azaltzen dira baita ere 

parte hartu zuten neska-mutiko- 

en eta beste hainbat arduradunen 

argazkiak, bizi ziren hainbat une 

gogoangarri jasotzen dituztelarik. Gazteenen bertsolari- 

tzaz eta bertsoaz gozatzeko parada ezinhobea da Ikas

tolen Elkarteak eskaintzen digun hauxe. I

Euskal Herriko 
Eskolarteko 
Bertsolari 

Txapelketak

Ikasto len  elkaatea  
63 eta 61 orrialde

Historia oinarri 
duten narrazioak
Antso Azkarraren garaietatik 

hasiz G loria  Rekarte bezalako 

ETAko militante bati gure egune

tan bizitzea egokitu zaizkion ger- 

takizunetara, Euskal Herriaren 

historia oinarri daukaten zazpi 

narrazio b ilduz osatu du Iñaki 

Petxarromanek Txalaparta argita- 

letxearen eskutik kaleratu duen 

“Katearen begiak” liburua. Bertan 

azaltzen diren kontakizunen bidez 

irakurleak b iz i ahal izango du 

Antso Azkarra edo arrano beltza- 

ren hegal moztuaren garaia, Nafa- 

rroako Pedro Mariskalek Erresu

ma Zaharra odolostu zuenekoa,

Rosa Iturbe edota lapurtarren 

sufrimendu anonimoa, Agosd Xaho Zumalakarregiren 

arrastoan, Manuel Santa Kruzen eginahalak, Fortunato 

Agirre lizarrako alkatea fusilatu zutenekoa zein azken 

urteotako gorabeherak Gloria Rekarteren ikuspegian. I

Katearen
begiak

Iñaki Pi»tx»irr<>tin>ii

T xalaparta  
230 orrialde 

15 euro

Tximistorratzeko
Kukua

A-

Tximistorratzeko 
Kukua

Andren Sotorra 
G iltza 

109 orrialde 
5.90 euro

Edebé sariko haur literatura 
saileko irabazlea
Karlos Zabala O iartzabalek euskaratu du bederatzi 

urtetik aurrerako irakurleei zuzendua dagoen Andreu 

Satorra idazle katalanaren nobela hauxe, “Tximistorratze

ko Kukua”. Umegorria zela Txinatik ekarri zuten neskato 

bat da narrazioko kontatzailea eta hamaika urte bete 

zituenean bizi behar izan zituen ezusteak dakartza kontu- 

ra, hain zuzen ere orduantxe hartu zuelako bere neba 

nagusiak, Ilargi-Yung deitzen den neska horrek hainbeste 

maite duen nebak, okupa izateko erabakia. Eta mendira 

joan zen bizitzera, legenarduentzako ospitale abandonatu 

batera. “Tximistorratzeko Kukua”rekin Edebé haur lite

ratura lehiaketa irabazi zuen Andreu Sotorra idazle kata- 

lanak. I

Dante Alighieri- 
ren “Paradisua”
Santi Onaindiak bere garaian 

euskaratu zuen Dante Alighie- 

riren “Jainko Antzerkia” epo- 

peia mistikoa apailatu du orain 

jose Antonio Agirrek, egungo 

irakurleei eskaintzeko asmoz. 

Dagoeneko kaleratuak zituen 

“ Infernua” eta “Purgatorioa” , 

Dante Alighieriren Ian horren 

lehenengo eta bigarren kan

tuak jasotzen zituzten liburuak, 

eta hirugarren Ian honekin jar- 

tzen d io  amaiera D anteren 

bidai bereziari. Ibilbide horre

tan, infernuratu ondoren eta 

purgatorioko eremu malkar- 

tsuetatik igaro eta gero, lurreko 

parad isu tik  zerukora doa 

Dante, benetako paradisua den 

horretara. Eta han, bederatzi 

zeru iragan ondoren, guztiaren 

gailurrean aurkituko du tinko 

eta eder Jaun go iko  beraren 

egoitza. I

Jainko antzer
kia: Paradisua
Panie Ali^^hierl 

H ir ia  
162 orrialde 
15.50 euro



Literatura eta 
harrikoa

Innia F>rea 

Pa m ie l a  

133 orrialde 
10,40 euro

Emakumeak eta 
literatura aztergai
Pamiela argitaletxeak plazaratu duen Inma 

Errearen saio bizi honek “Literatura eta 

harrikoa. Hamaika pauso hitzen urmaeletik 

bizitzaren harraskara” du izenburutzat, eta 

emakumeak idazteko, eta are irakurtzeko ere, 

historian zehar izan dituen zailtasunak eta 

hala ere literaturan utzi duen arrastoa dauzka 

hizpide, makina bat topikoren inguruko 

gogoeta zorrotza eginez. Gogoeta horien 

artean honako hauek daude, adibidez: Egia 

ote da batzuek defendatu eta askok arbuia- 

tzen duten 66 literatura femeninoarena? 

Edota emakumeek saioa eta kritika baztertu 

eta fikzioa eta poesia nahiago dituztela? Eta hala balitz 

ere, zergatik gertatzen ote da hori? I

X A S  I E P I h E N D I 3 U P E N

“Hau ez da, inondik 
ere, udalekua paradi- 
sutzat hartzea

Nolako harrera espero duzu izatea zure azken 
lan honek?
Badakit udalekuak ezagutu izan dituen jendeari bere- 

ziki xarmangam egin zaiola libuma, oroitzapen asko 

ekarri dizkiolako gogora. Nolanahi ere, nik nahiko 

nukeena halakorik ezagutzen ez duenak ere liburua 

ontzat hartzea eta irakurtzen ondo pasatzea izango 

litzateke. Ez dakit lortuko dudan hori.

Zein da "Uda betiko balitz"en mamia?
Beno, kokalekua udalekua da, baina azkenean ado- 

leszentziaz hitz egiten da bertan, garai horretan egi

ten diren milaka aurkikuntzez, izaten diren nahi eta 

ezinez, inbidiaz eta zalantzaz, eta baita pozez ere. Eta 

poza azpimarratu nahi dut, liburu honek hasieran 

"Hau da poza!" zuelako titulu, gero “Uda betiko 

balitz” izenburuagatik aldatu banion ere. Zergatik 

jarri nahi nion “Hau da poza!” titulu bezala? Bada, 

oso arraroa delako liburuetan poza agertzea, ohiz 

sentimendu tristeagoak, ilunagoak agertzen dira beti. 

Baina niri garai hartaz eta bereziki udako sasoiaz 

oroitzean, halako sentimendu baikorrak eta pozezko- 

ak etortzen zaizkit bereziki gogora. Eta liburu hone- 

tan denetik dago, sentimendu asko agertzen direlako, 

baina halako onerako zera bat-edo azpimarratzen da 

gehien.

Udalekua paradisu bat al da zuretzat?
Ez, ez! Liburuan agertzen da nik argitaratu dudan 

lehenengo poema, eta hartan diodan moduan, hau ez 

da, inondik ere, udalekua paradisutzat hartzea, baizik 

eta bizitzaren laboratorio txiki bat bezala, toki itxi 

bat delako eta horrelako batean harreman sare asko 

sortzen direlako.

Haur mendizaleei eskainitako 
ale berezia
Sua argitaletxeak kaleratzen duen “El mundo de los Piri

neos” aldizkariak etxeko txikienak mendizale bihurtzeko 

aproposak izan daitezkeen 50 ibilbide erraz bildu ditu ale 

berezi honetan: Artikutzara bezala Mendaurrera, Iratiko 

oihanetik Betatoko basora, mendira joan eta ondo pasaz 

gero, edozein adinetako haurra bilaka daiteke 

mendizale, eta adin guztiak harm ditu kontuan 

“ E l m undo de 

los Pirineos”ek, 

bai bizkarrean 

jarririk eraman 

b e h a r re k o a k , 

zein jauzi eta sal- 

toka ibil daitez- 

keenak. I
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El mundo de los 
Pirineos. Berezia

«riean

S ua

122 orrialde /  6 euro
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Udalekuetako 
mikrokosmos aberatsa

Xabier Mendigu- 

ren Elizegik plaza

ratu duen azken 

lana da “Uda beti

ko balitz”, 1976an 

hasi eta 1980a bitartean 

hainbat udatan barrena 

udaleku batean heda- 

tzen den nobela. 

M ikrokosm os bat da 

idazlearentzat udalekua, 

bere baitan mundu bat 

biltzen duena eta aldi 

berean kanpoko m un

duaren ispilua ere bade- 

na. Hamabi urte dauz- 

kate bere narrazioko 

protagonista nagusi 

diren neska-mutiko gri- 

natsu bezain itxaropen- 

tsuek hasieran, hamalau 

urte bigarren partean 

eta hamasei jadanik 

bukaera aidera. Gazte- 

txo horien nerabezaro- 

ko aldaketak islatzen 

joan da Mendiguren Eli- 

zegi narrazio honetan, 

eta horrez gain gizar- 

teak berak aldi hartan 

izan zuen bilakaera 

nabarmentzen ahalegin- 

du da ere. N obelak  

hogeita bat kap itu lu  

ditu, hiru zatitan bana-

Uda betiko 
balitz
Xubior

Meiutipin*!!

Elkar

164 orrialde
11,50 euro

tuak. Udalekuetan eman 

ohi diren hainbat egoera 

azaltzen dira kapitu lu 

horie tan , hi rugar ren 

pertsonan kontatuak , 

baina hari narratiboaz 

gainera ahozko euskara- 

ren grazia erantsi nahi 

izan  d io idazlcak, eta 

kapitulu bakoitzean muti- 

koetako batek idatzitako 

gutun pcrtsonala azaldu 

du, gutun horien bidez 

mutiko horren bilakaera 

nolakoa den irakurleak 

jakin ahal izan dezan. ■
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Denbora-pasak
L U M A
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H itz 'ezidunak

Gela zain- 
tzen du

Y Zerrendak Y Akabatu Y Duda
partikula

Y
Jardun

Txapelketa Toka.
zaitut

Kimuak Bokala

Y Y Y Y

Kanpo
►

Erijioa
>>

Hutsarte Gizon
izena

IRUDIKO
KIROLA

Y Aukeratu ► Y Y Bokala
W

Zuhurtzia Ipar..
up.iriak

Saila

► V Y
Aurrez
aurreko
kolpea

Eskaini eta 
ez eman

► K
birritan

Ardi, hitz 
elkarketan

► Y

PI., gerra 
tresna

Errep.,
üiinii/ii

Hegazti
mota

>- Y Trebea,
iaioa

>- Y

Gor

Bururatu
>•

Ubre
► Y Alkoholen

bukaeran

Plangintza Aluminioa
4. eta 1. 
bokalak

► Y Oxlgenoa Gauero-
koak

Y

Bokala
Kontso
nantea

Sorginen
jaia

► Y Y
Bokala

►

H itz  éuru tza tuak
1 2 3 4 5 6 7  8 9

E Z K E R  E S K U I N

1.- Zuhaitz mota. 2.- Bizkaieraz, duk. Nafarroako urtegia. 3.- 

Perretxikoak. Infusio mota. 4.- Iparretarrak. Sadismoa du gustu- 

ko. 5.- Nitrogenoaren sinbolo kimlkoa. Eguratsa. Kontsonantea. 
6.' Irakiten ari da. Ogi, hitz elkarketan. 7.- Izaniko. Fruitu mota. 

8.- Kalitate ezaugama. Oinarrizko edaria. 9.- Disdratsu.

G O I T I K  B E H E R A

1.- Iparraldean, sendo. 2.- Toka, du. Landare mota. 3.- Alaitasun.

Kolore mota. 4.- Aditua, jakituna. Zakur. 5.- Kontsonantea. 
Zaharkitua. Kontsonantea. 6.- Bosgarren eta bigarren bokalak. 

Hotsa. 7.- Denbora. Jardun. 8.- Helduak euskalduntzeko eta 
alfabetatzeko erakundea. Zintzoa. 9.- Arteria nagusia.

>
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Kontrapasa

Erantzunak zehaztuz joan 

ahala, pasa ezazu letra bakoitza 

dagokion laukira. Beheko taula 

osatu ondoan Pako Aristi idazle 

gipuzkoarraren esaldi bat ager- 

tuko zaizu.

5 58 1 66 44 28

17 66 16 56 23 53

10 60 33 2 11 50

42 63 36 24 51 3 »

6 « 6 48 12 26 6

27 54 45 3 22 48

61 14 7 32 31 9

13 4 36 25 49 47

40 IS 21 20 15 67

57 34 29 62 52 35 43

19 37 56 69 41 30 59

Pako Aristi

Idazteko, biltzeko,
erabiltzen den gala

II. Jokoan ipini
III. Lotsati
IV. Tripazalea
v. Ziria
VI. Nazioa, aberria
VII. Hegaztien gorotza
VIII. Fruitu mota
IX. Osasuntsuak
X. Ekialdean, bestea
XI. Denda

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10■
11 12 13 14 15 16 ■ 18 19 20

■ 22 23 24 25 26 ■ 28 29

30 ■ 3, 32 33 34 35 36 37 38 39

■ 40 ■ « 43 44 45 46 47 48

49 50 1 53 54 55 56 ■
56 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68
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Gotzaina Zubielkin

Nafarroako gotzainak herri txikiak bisitatu 

eta eliztarrei galderak egiteko ohitura zuen eta 

hilabete hartan Uzarrerrira joatea otu 

zitzaion. Zubielkiko apeza berriz, larri. Jende 

gutxi herrian, eta elizarako joera zutenak ape

nas. Nork erantzun behar zien galderei?

-Badakit! -bere artean. Lorezainak! 

Astakirten hutsa da, baina prestatuko dut.

-Zein zen Kristo? -galdetu zion, aurrena.

-Ez dakit!

-Eta zein zen Jesusen ama?

-Ez dakit!

Orduan apezak, makina belar moztailean 

"Jesus" eta "Maria" hitzak idatzi eta:

-Hara! Hemen idatzi dizkizut erantzunak. 

Gotzainak galderak egindakoan, zuk disimu- 

luz irakurri eta kito.

Biharamun goizean heldu zen gotzaina. 

Apeza agurtu eta lorezaina bertan ikusita:

-Ikusten dut, langile eta kristau zintzoa 

zarena. Baina, Biblia ongi ezagutzen al 

duzu? Ea... Nor zen Kristo?

-Jesus! -Miguelek.

-Oso ongi seme... Eta nor da Jesusen 

ama?

-Maria!

-Ederki! Eta amaitzeko. Esan Jesusen bi 

apostoluren izenak!

-Bai noski! Black eta Decker!

Tigrearen puzzlea

Igande goiza. Gorka lo. Bat-batean tele

fono hotsa. Alvaro da, larri:

-Gorka! Hator lehenbailehen etxera. 

Puzzle batekin hasi nauk eta ez nauk bi 

pieza lotzeko gai.

-Eta zer puzzle klase erosi duk bada?

-Tigre bat osatu beharra zegok.

Gorka ere puzzlezalea denez, jantzi, 

gosaldu eta ordu erdira Alvaroren etxera 

joan da:

-Hortxe duzu puzzlea, sukaldeko mahai 

gainean.

Gorkak pieza batzuk hartu, bi aldetatik 

ongi begiratu, kaxa ikusi eta:

-Hasteko esan behar dizut ez dagoela 

pieza hauek lotzeko modurik eta beraz, ezin 

dela tigrerik osatu. Bigarren, mozkorra pasa- 

tzeko kafetxo bat eta aspirina bat hartzea 

gomendatuko nizuke. Eta azkenik, sar itzazu 

mesedez, Kellogsen zerealak kaxan!
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Lea iLarra ezagutuz

O N i N T Z A  E N B E I T A

Argazkiak; Iñigo Azkona

Gizaburuaga
Lea itarrako kerririk txikiena da Gizakuruaga. 140 lagun kizi dira, eta 6,4 kilometro koadro ditu 

guztira. Lau auzok osatzen dute; Okamika, Eguen, Lariz eta Laxier. Txikia izan arren, ikarraren 

garapenean esangura kandia dauka. Izan ere, kertan dago kailarako industrialde kakarra. O k  am ikak o 

industrialdea.

60ko eta 70eko ham arkadan, 

hainbat eta hainbat baserritarrek 

hirictara aide egin zuten. Lekeitio 

eta Ondarroara joan ziren Gizabu- 

ruagako semc-alaba askori eta asko. 

Hala ere, krisiak krisi, azken urteo- 

tan eutsi egin d io G izaburuagak 

bere biztanleari. Horretan, Okami- 

kako industrialdeak ere eduki du 

zeresana. Okam ikako industria l

deak jarduera handia ematen dio 

herriari, eta bertako askok, bertan 

aurkitzen du lana.

Burdingai, Hodikautxo, Hika- 

Mika inprimategia, Arzabal distribu- 

zioak, Zurgin... eta beste hainbat lan- 

tegi daude bertan. PLdozelan ere, 

Laneko kooperatiba da herritarrei 

lanpostu gehien eskaini dizkiena. 

Barazki kontserbak, marmeladak, 

sagardoa eta beste produktu batzuk 

lantzen dituzte bertan. Produktu 

mota bi egiten dira Lanekon; berto- 

ko nekazal ekoizpenez egindakoak 

eta kanpotik ekarritakoarekin egin

dakoak. Bertakoarekin egindako pro- 

duktuek Leartibai izena hartzen 

dure, eta besteek Labore.

Okamikako industrialdean 30 
lantegi aurkitzen dira. Guztira, 400 
langiiek egiten dute lan bailaran 
kokaturiko industrialde bakarrean.

Lea Ibarreko Udal Mankomunaz- 

goaren eta Okamikako industrialdea- 

ren bu ltzadaz sortu zen Laneko. 

Proiektuan intercsatuta zeuden base- 

rritarrak biltzen hasi ziren. Egun, 

I>eartibai produktuak egiteko inguru

ko baserritarrei erosten dizkie beha- 

rrezko fruituak. Era horretan, base

rritarrek badakite ekoizten dutena 

saldu egingo dutela. 13 bazkide ditu 

egun kooperatibak, eta merkatua 

Bilbo eta Madril ingurura ere, zabal

du dute.

Ibilian ezagutuz
X. mendera arte, Ibaibaso izena 

izan ei zuen Gizaburuagak. Lea erre- 

kak zeharkatzen du eta herriaren 

mendebaldea oso m enditsua da. 

Geroago jarri zioten Gizaburuaga 

izena, eta diotenez, buru gabeko 

gizona esan gura du. Bertako men- 

dietan hainbat koba dago, eta horie- 

tako batzuetan historiaurreko aztar- 

nak aurkitu dira. Lariz auzotik 

(Lekeitiotik Gizaburuagarantz goa- 

zela ezkerretara) Kalzaburu mendi-



rantz egiten badugu, izen bereko 

kobaraino helduko gara.Mendian 

gora kilometro erdi inguru egin eta 

gero, baso bat dago artzain txabola 

baten ondoan. Basoaren barruan, 

kareharrizko muinoen artean, Kalza- 

buruko koba dago. 10 metroko sarre- 

ra dauka.

K alzaburu  leizetik gora, sasiz 

betetako bideari jarraituz, Txotxin- 

kobara helduko gara. Sarrerako zulo- 

ak hiru metro ditu ahueran eta ia 

metro bi zabaleran. Barruan, antzi- 

nako hilobiak daude. Bai Txotxinko- 

ban eta bai Jentiikoban agertu diren 

aztarnen arabera, neolitikoan dago

Gìzaburuagara gerturatzen den bisitariak hainbat presa topatuko ditu 
herrian zehar egindako bisitan, Errotatxu presa da horietako bat; 
harlanduzko grabitate zuzeneko dikea duen presa bat da hau.

Gi^aburuagaren jatorria. Sasoi horre- 

takoak dira behintzat, bertan aurkitu 

diren aztarnak. Lurperaketetarako 

erabili ziren kobak, età neolitikoan 

ohikoa zen moduan, taldean lurpcra- 

tutako gorpuak daude. Oraindik ere 

ikus daitezke orduko hilobiak koba- 

ren barruan.

Okamika auzoan, osterà, indus- 

trialdetik hurbil, Okamikako koba 

dago. Sarrera nagusia lurpeko erreka 

baten irteera da. Lau metro ditu

zabaleran età hiru altueran. Beste 

koba batzuk ere badira Ciizaburua- 

gan, baina aipatutakoek balio arkco- 

logikoa dute. Izan ere, horictan aur

kitu izan d ituzte neo litikoko 

arrastoak.

R rd i A roan, Bengoleatarrena 

izan zen G izaburuagako leinurik 

indartsuena. Maien ondarearen 

aztarrenak oraindik ere zutik daude 

G izaburuagan . Bengolea auzoa, 

berez da berezia, baina Bengolea

GIZABURUAGAko
UDALA

Tel.: 94 684 25 86 
Faxa: 94 6842982

email: idazkaritza.gizaburuaga@bjzkaia.org

LEA IB A R R E K O  
UDAL MANKOMUNAZGOA

Elexaldea 1,46289 Gizaburuaga 
Tfnoa/Faxa: 94 664 29 82 

Web orrialdea: www.leaibarra.com 
e*mail: leaibarra@logiccontrol.es

ZUOR llJIEIIHnGWTU-fiHLjra
QNG&RrE-Tfnoa.:94 684 29 82 

e-mail: ongiza!e.lea-ibarra@bizkìaia.org 
6MUVBI-Tfnoa.:94 684 30 77 

e-mail; mank.lea-lbarra@bizl(aia.org

mailto:idazkaritza.gizaburuaga@bjzkaia.org
http://www.leaibarra.com
mailto:leaibarra@logiccontrol.es
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dorrea da eraikinik nabarmenena. 

Jauregi barroko b ihu rtu ta  dago 

egun, eta bcrtatik hurbil, urtegiaren 

ondoan, Bengolea errota eta burdi- 

nola daude. Bata zein bestea itzelak 

dira.

Instalazio hidrauliko konplexuare- 

kin batera, ikaztegiak, benak eta 

totxoa biltzeko lekuak, ikuiluak, hiru 

irin errotak, urtegiak edo andaparak 

eta zubi bik osatzen dituzte errota 

eta burdinola. Zutabe batek eusten 

dio eraikinari. Industriaurreko lante- 

girik garrantzitsuenetakoa izango 

zen seguruenik. Orduko garairako, 

oso teknologia aurreratua dauka. 

Euskal Herriko burdinolarik konple- 

xuenetakoa izango zen, konplexuena 

ez bazen. Pedro Bernardo Villarreal 

de Berrizek berritu zuen X V U I. 

mendean. Bengoleako presa ere 

berezia da. Ingurukoek ez bezala, 

prisma formako estribo zentral baka

rra eta aurrealde zuzena ditu.

Bengoleatik gertu, Oibarko Andrà 

M ariaren baseliza dago. 1752an 

berregin zuten, eta barroko esülokoa

_______ Okamikako_______

industrialdearen bultzadaz 

sortu zen Laneko. 

Leartibai produktuak 

egiteko inffliruko 

baserritarrei erosten dizkie 

beharrezko fruituak

Oibarko Andrà Mari baseliza 1752an berregin zuten eta barroko estilokoa 
da; bolumen kubikokoa izateak ikusgarria egiten du Gizaburuagako ermita 
txikia. Herriko baserririk zaharrena, berriz, Leixardi baserria dela uste da.

da. Krretaula gotikoa dauka, eta ber

tan gotikotik  errenazimendurako 

zubian egindako Ama Birjinaren iru- 

dia dago umea besoetan duela. Ermi

ta hori, Santa Katalina parrokiari 

dagokio. Gotiko eta errenazentista 

nahasten dira horren egituretan. 

XV I. mendckoa izan arren, kanpan- 

dorrea 181 Sean egin zioten, eta ordu- 

laria 1914an.

Bengoleatarrenarekin batera, 

beste errota eta burdinola batzuk 

ere badaude Gizaburuagan. Eresa

baserria Lariz auzoan dago. Lehena- 

go bertan zeuden errota eta burdi

nola urez hornitzeko eraikitako pre

saren ondoan eginda dago baserria. 

Errota oraindik ere mantentzen du, 

baina burdinolaren arrastorik ez da 

geratzen. Lea errekaren ibarraren 

estuguneetako batean, Errotatxu 

presa dago. G rab itate zuzeneko 

dikea dauka harlanduzko  presa 

horrek. Bai bera, eta bai berak urez- 

tatzen zuen errota ikusteko, Gerni- 

katik Lekeitiorako errepidearen 46.
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Autobusa
Biibo-Lekeitio; 6:00etatlk 20;00etara 
ordu bitik behin.
Lekeitio-Bilbo: 6:15etatik 20:15etara 
ordu bitik behin. Igande eta jai egune
tan goizeko lehenengo autobusak ken- 
tzen dituzte.

Jateko
Herriko Taberna (herri gunean). Telf: 94 
624 35 34. Oiniz taberna (Okamikako 
industrialdea). Telf; 94 684 27 51.

Lotarako
-Akuiola baserri tu rism oa (Laixier 
auzoa).Tel: 94 684 12 13 - 616 14 90 44 

(María Angeles Aldekoga-

Herríko jaiak
Andrà Mari eguna; irailaren 
8an. Hirugarren adinekoen 
eguna; irailaren 7an. Oibar- 
ko ermitako jaia; irailaren 
9an.
- Santa Katalina; azaroaren 
25ean. Herriko jai nagusia.

0 |
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kilometroan dagoen zubi ojibala 

gurutzatu behar da.

Aita Santuari eskean
Erdi Arora arte, Lekeitioko Andrà 

Maria elizaren parrokiapean zegoen 

G izaburuaga . Lekeitioko Andrà 

Mariaren elizatik banatzeko lehen 

eskaera 1454an egin zioten Gizabu- 

ruagatarrek Aita Santuari. Ez zuten 

nahi zuten erantzuna jaso. Artza- 

peztegiak etekin ekonomiko han-

diagoak lortzen zituen Gizaburua- 

garen menpekotasunetik indepen- 

dentzia emanda lortuko zituenak 

baino. Beraz, bere ínteres propioen 

alde eta desanexioaren kontra ager

tu zen.

Bide horretatik zer egin handirik ez 

zutela ikusita, gizaburuagarrek euren 

kabuz ekin zioten lanari, eta 1460an 

eskumikatu egin zituzten. 1519an 

Leon X.ak argitaratutako bulak inde- 

pendentzia eman zien Gizaburuagari,

Amorotori eta Ispasterri.

Bulak arimak scndatzeko, bataio- 

barri propioa izateko, bereterrak 

edukitzeko eta ehorzkctak egiteko 

eskubidea eman zien. Bide batez, 

Bule horrek berak, Gizaburuagako 

parrokiarako apaiza izendatzera 

behartu zuen Lekeitioko udalbatza. 

Ordukoak dira Gizaburuagako lehen 

politika-gizonak, eta 21. eserlekua 

zeukaten Gernikako Batzar Nagusie- 

tan. ■

► moblla

bbk
kutxazainetan
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Makina bat kontu
J O X E R R A  A I Z P U R U A ,  G A R B I N E  U B E D A
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Adreilu adimentsuak 
eraikinen segurtasuna 
areagotzeko

K r a i k i m - ; t a n  zartadurak, akatsak eta 

batzuetan istripuak eragin ditzakcten ustc- 

gabeko tcnperatur aldaketak edota lur 

mugimenduak gertatzen dira. Orain arte

ko jarduerak erakusten duenez, ezustekook 

aurreikusteko aukerarik ez da izaten. Gainera, 

batzuetan faktore eragilea gcrtatu eta handik 

urte batzuetara agertzen da akatsa.

Egoera hori zuzentzeko "prebentzio"siste- 

ma bat eratu du Illinoiseko Unibertsitateko 

ikerlari talde batek. Sistema honen oinarria 

"adreilu adimentsua" sortzea izan da. Aipatu 

adreilu hau ohiko adreilu arrunta baino ez da, 

baina bere baitan hainbat elcmentu integratu

A.* C Wf ...

Eraikinetan sor 
litezkeen ezustekoak 
ekiditeko, adreiluetan 

sentsore bereziak 
ipintzeko saioak egin 

ditu ikerlari talde batek.

dira, besteak beste: tenperatura-sen- 

tsorea, azelerometroa, antena eta 

batería. Hórrela, adreiluak eraikun- 

tzak dituen bibrazioak edota tenpe- 

ratur aldaketak neurtzen ditu eta 

antena bidez zentro batera transmi- 

titzen ditu. Zalantzarik gabe, infor

mazio guztiz baliagarria da suhil- 

tzaileentzat edota lurrikara baten 

ondorío zutik gelditu diren eraikun- 

tzen egoera aztertzeko.

Jatorrizko ideiak arazotxo bat 

zuen, hots, adreiluaren baitan doan bateriaren 

iraupena noia ziurtatu. Kontuan hartu behar 

baita, eraikinaren oinarrian dauden adreiluak 

beste elementuz estaltzen dircla.

Arazo honi aurre egiteko bi bide jorratu dira; 

batetik adreiluek datuok tarteka bakarrik emiti- 

tzea eta bestetik, adreiluek meta dezaketen 

beroa batería bera behin eta berriz birkargatze- 

ko erabiltzea. I

O s a s ti n a

r r n n

40

Zazpi mlnutu aski dira Alzheimerra diagnostikatzeko
D ue la  bí hilabete aurkeztu zen Madrilen “zazpi minutuen 
testa", dementziak jota daudela susmatzen dugun pertso- 
nen detekzio goiztiarra egiteko modua ematen digun 
proba labur bezain zehatza. Eta noia lortzen da hori? Alz
heimer gaitzaren hasieratik beretik hondatzen den prozesu 
sail bat lalegia oroimena, denbora orientazioa eta hitz egi
teko jarioa batik bat) ebaluatuz.
“Lehenengo sintomak detektatzen direnetik aditu batek 
gaixotasuna diagnostikatu arte urtebetetik 2 urterà pasa
tzen dira", Madrileko Unibertsitate Autonomoko neurolo- 
goa den David Muñoz doktoreak kalkulatzen duenez, "eta 
denbora epe hori balio handikoa da, ondotxo baitakigu alz- 
heimerrean detekzio goiztiarrak ezinbesteko gan'antzia 
duela".
Zazpi minutuen testa AEBetan jarri zen martxan, eta dago
eneko gure ingumko hainbat ospitaletan frogatua izan da. 
Diagnostikorako guztiz baliagarria gertatzen den tresna 
hori hasieratik oso sentikon'ak diren lau proba edo funtzio 
neurtzean datza: denboraren ardatzarekiko pertsonak 
duen orientazioa, oroimena, mintzairaren jarioa eta kontrol 
motorea dira aztertutako parametroak, bestelako abstrak- 
zio mekanismo batzuekin batera. Diagnostiko goiztiarrak 
abantaila handiak ekartzen ditu arazo honetan inplikatuak

dauden sektoreentzat: hórrela, gaixoa oraindik ez badago 
jubilatua, bere Ian egoera planifika dezake; familiartekoak 
ere, berandu baino lehen eman beharko dizkioten zainke- 
tak eta ardurak planifikatzen has daitezke; eta gaur egun
go botikek gaitzaren aurrerapena moteidu egiten dutenez, 
interesatzen dena da gaixoari botika horiek ahalik eta 
lehenbailehen ematea. Puntu horiek guztiak kontuan bat
tuta, erraz uler daitekeen bezala, zenbat eta goizago diag
nostikatu gaitza, orduan eta lehenago jamko dira martxan 
ekintza prebentibo eta zuzentzaileak.

t t z



Makina kat kontu

Hidrogenozko 
itxaropena

H i d r o g e n o a  e r r e g a i  g i s a  erabützeko 

aukera etorkizun hurbileko itxaropen bilakatu 

da. Bi arrazoi aipatzen dira esperantza honi 

lotuta. Batetik, naturak hidrogeno kantitate ia 

bukaezina eskaintzen du (kontuan har, esate 

baterako, uraren osagaiak hidrogenoa eta oxi- 

genoa direla). Bestetik, energi iturri garbia da, 

hots, ez du berotegi efektua areagotuko 

lukeen karbono dioxidorik ekoizten.

Baina hidrogenoa bere horretan ez dago 

aurkitzerik naturan. Beti beste elementaren 

bati atxikirik edo nahasian ageri da eta bereiz- 

keta egitea arazo teknologiko zail xamarra da 

une honetan. Hain zuzen ere, gutxienez 

800°C-eko tenperaturak behar dira elementua 

isolatzeko eta zifra handiegia da erabilpen 

publiko sistematizatuei, adibidez automobil- 

gintzari, aplikatzeko

Hau honela izaki, ikerlari asko hidrogenoa 

tenperatura txikiagotan lortu nahiari lotu zaiz

kio. Ikerketa horien artean aipagarri, Georgia- 

ko Institute o f Technology zentroko Zhong

F
L. Wang zientzilariaren saioa dugu, 350"C-eko 

tenperatura aski izan baitu helburua lortzeko. 

Antza denez, zerio, terbio eta praseodimio 

oxidoak burdin atomoz dopatu eta ur-baporea 

eta metanoa dagoen atmosferan bereizi du 

hidrogenoa.

Tenperatura jaitsiera hau arras garrantzitsua 

da. Izan ere, eguzki energian oinarritzen diren 

sistemak ere baliatu ahal izango liratcke 

horiek k>rtzeko eta ibilgailu eta elektrogailue- 

tan aplikatzeko bideak eskuragarri leudeke. I

Hidrogeno kantitate 
ia amaitezina eskain

tzen du naturak. 
Elementu hau tenpe* 
ratura egokian isola- 

tzea lortuko balitz, 
energia garbia sortu- 

ko luke, ez bailuke 
karbono dioxidorik 

liberatuko.

a .
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Marrubi gaxi-gaxiak
M a r r u b i e n  s a s o i a  amaitzen ari da. Marrubien 
sasoia hasi berria da. Urrutiko marrubitzar makalen sasoia 
badoa eta etxe ondoko marrubitxo goxoen sasoia onenean 
dago. Bide bazterretako penditz hezeetan eta hostoak gal
tzen dituzten zuhaitzen eta pinu gorriaren baso xareetan 
maiz topatuko duzu marrubitxoaren landarea. Beheko bai- 
laretan maiatzetik aurrera eta goi hotzagoetan uztaila eta 
abuztuan. Aho sabaian eta sudurrean barrena nabarmenak 
dira marrubitxo hauen usaina eta gaxitasuna. Freskoan 
bildu ahala jateko edo dultzeak, mermeladak, gozokiak, 
likoreak, uxualak bihurtu eta gerora gozatzeko. Fruitu basa- 
tiak biltzen ditugun guztietan bezalaxe, den-denak ez 
hartu, beste animalia batzuek ere marrubi horietaz balia- 
tzen dira, bere udaberri-udako elikaduran osagarri garran-

tzitsua baitira. Euskaldunak ere usu baliatu izan dituguna- 
ren adierazgarri eman diogun izen mordoa: mazura, maurri, 
maurgi, maulubi, mauliki, marrobi, magauri, mauri, maga
ri, maluro, maluri, malluki, mallugi, arrama, arraba, arraga, 
marguazi, marguosto, arrabatze, gorri, mariguri, maibeta, 
maieta, maiueta eta marrubi.

Azokatako marrubitzar zozo-pandero makalak utzi eta 
edozein bide-ertzeko penditzeko marrubitxo gaxi-gaxiak 
dastatzera...

Web, CD-ROM eta paper formatuetan soluzioak alor guztjgjtan
m S o l u z i o a k  SOFTWARE ^

lkerkTta_ J  W jjjß   ̂ Z e r b i t z u a k  1 / T U U /  PRODUCTIONS
SOFTWARE
PRODUCTIONS

E r r e m i n t a k

I N F O R M A Z I O A R E N  U N I B E R T S O A

A d u r  S o ftw a re  P ro d u c t io n * .  S . K o o p - (ASP) 
In d M tn a ld « «  1, 20160 L«»arte .O rta  

T«l: 9 43 .37 .18.49 
• d u r@ s d u r.c o m
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lieusieizunak
M A Y I  T O L O S A

♦ lix ia ílak  2-6

CETXO

Jazzaldia ¡ndarra 

hartzen ari da

J A Z Z

Urtetik urterà erreferentzia- ^

lagoa ari da bihurtzen *

Getxoko Jazz jaialdia. Aurten ere bost egunetako 

iraupena izango duen egitaraua prestatu dute, musika 

estilo honen zaleek huts egin gabe egin dezaten ber- 

tara bisita. Henrv Teixierrek eskainiko du lehen 

kontzertua eta ondotik gehiago izango dira, kanpoko 

zein bertako taldeek eskainiak. Egitaraua ixteko 

“The Manhattan Transfer” taldea entzuteko aukera 

izango da. líkitaldi guztiak Biotz Alai plazan egingo 

dira gaueko 21:30etatik aurrera, edo Cietxo antzo- 

kian arratsaldeko 19:30etatik aurrera.

E R A < U S < E T A <

♦ ii/lailanM i la  ario

HENDAIA
Baroja jauregia

Ipar Euskal Herriko 15 

artistek erakusketa bat 

paratu dute, 1997az 

geroztik itxita izan den 

Baroja jauregia berres

kuratzeko asmoz. 

Patrick Grabet margola- 

riak abiatutako egitas- 

moari, disziplina ezber-

dinetako artistak batu 

zaizkio.

♦ ii/(aílar<Mi la  arto

IRUÑEA
Ziudadela

Angel Garrazak orain 

20 urte jarrri zituen 

azkenengoz bere eskul- 

turak ikusgai Iruñean. 

"Si levantara la cabeza" 

izenburua duen lanare

kin itzuli da Nafarroako 

hiriburura. Erakusketa

honetan, maitasuna, 

heriotza eta memoria 

dira jorratu dituen 

gaiak. Erakusketaren 

bereizgarri bat zera da: 

piezek zuri eta beltzaren 

kontrastea bilatzen 

datela.

E H  1 A < E T A

♦ al>en<Íuar(‘ii laarU*

ONDARROA
Udalak eta Elkar argita- 

letxeak nobela laburren- 

tzako Agustin Zubikarai 

saria antolatu dute hiru- 

garrenez. Euskaraz sor- 

tutako nobela labur 

jatorrizkoak aurkeztu 

behar dira. Idazlanak 

Udaleko euskara zerbi- 

tzura bidali behar dira.

M U S  I <  A

♦ liziailak 2

BILBO
Azkena aretoa 
21:30

Eastern Lane Ingalaterra 

eta Eskozia arteko 

mugako herrixka bateko 

taldea da. Country musi- 

kadk punkeraino doazen 

abestiak dituzte.

Argitolpen honen edizioan lankide:

kutx

“Flavour o f the month” 

ekimenaren baitan, hile

ro atzerriko talde batek 

jotzen du Bartzelonan, 

Valentzian, Madrilen eta 

Gasteizen, bertako talde 

batekin. Gsteizen Sismic 

izango da.

A N T Z E R K I A

♦ (‘kaioak 2()

IRUN
San Juan plaza 

20:00

“Elvis, vete ya!” antzez- 

lan umoretsua eskainiko 

du Trapu Zaharra 

antzerki taldeak.

D A N T Z A

♦ (‘kaiiiak 2M

ESKORIATZA
Gorosanri p laza/23:00

Xukan taldeak “Iturrian 

zer dago?” ikuskizuna 

eskainiko du. Dantza, 

bertsolaritza eta trikitixa 

uztartzen ditu ikuskari 

honek.

Informazio gehiago: 
www.gureagenda.com

Agendarako deialdiak hogei egun 
lehenago bidali 943 37 34 03 taxera 
edo kazeta@argia.com heibidera.

gizarte ekintza
CTTgn
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flbentura hiroTäh o

A v e n tu ra  k iro la  p laze rra  áa  ta tzu e n-  

tz a t . P la ze r  k o r i ke^tlur s e n ts a z io tik  

á a to r  o r á e a , a u k e ra tu  á u z u n  k ir o la  

¿ a ra k i k a te t ik  sa lto  e ^ ite a  iz a n  Lacla

Adrenalina
z in t z il ik

N o r k  b k r k  b ü r u a  g a j n d i t z h k o , sen

tsazio berriak probatzeko, adrenalina askatzeko 

edota besterik gabe esperientzia berri bat bizi- 

tzeko xedez praktikatu ohi ditu jendeak abentu- 

ra kirolak. Eskari gehien duten kirolen artean 

aurkitzen da saltea. K irol honen barruan, 

ordea, badira zenbait modalitate, besteak beste, 

zubi saltoa, goma saltoa, tirolina, gloe, tiroiina, 

goma tiroa, rappela, parabola saJtoa, goma pen- 

dulua eta supersaltoa.

Saltoen munduan zubi saltoa da ezagunena 

eta antzinakoena. Espainiarrek, ingelesarekin 

jokatuz, jarduera honi puenting izena eman 

badiote ere, euskaraz, zubi saltoa edo zubi jau- 

zia hitzak erabiltzen dira. Gorputza sokekin 

lotu eta zubi batetdk salto egiteko jarduera Hel

mut Kiene izeneko eskalatzaileak egin zuen

Xa b ie r

Te l l e t x e a

Argazkiak: Euskal 
Abentura Elkartea

lehen aldiz 1970ean, Annecyn (Suitza). Cailles 

ibaiaren gaineko zubi batean soka lotu eta beste 

aldetik salto egin zuen. Zubitik botatzeko beste 

modalitate batzuen artean dugu zubi2 saltoa 

(izen horrckin bataiatu dute). Zubi salto arrun- 

taren berdina da, baina pendulu bcrcan geratu 

beharrean handiagoa den bigarren bat egiten 

da, hots, lehenengo zubi salto bat egiten da eta 

jarraian ncurri bikoitzeko zubi saltoa egiten da. 

Guztia salto bakarrean.

Zubi saltoa zubirik gabe egiten denean, bes

telako egitura crabiliz, supersaltoa egiten da. 

Salto honetan, sokak erabiliz, pendulua egiten 

da, alegia, zubiaren funtzio bikoitza bi garabik 

betetzen dute. Sokak crabiliz praktikatzen dira 

baita ere tirolina, parabola saltoa eta rappela. 

Tirolinari dagokionez, sokaz eginiko tobogana

NitMUOAKO U lA  ftKOU

Aflo^ urtegian hainbat jarduera 
egin ahal izaaen dibizu, esaterako, 
bela. Horretan ikasi edo aritu nahi 
baduzu, Nafarroako Bela Esicolaren 

zerbitzuak ìzanen dituzu.



f lb e n tu ra  h iro ta k
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sortuz eginiko jaitsiera gisa definltuko genuke. 

Parabola saltoa tirolinaren familiakoa da. Bi soke- 

tatik zintzilik egiten da jauzi, parabola bat sortuz. 

Abiadura itzela lortzen denez, galgatze sistema 

berezia erabiltzen da. Galgatze sistema honen 

gakoa bi goma erabiltzean datza. Eta azkenik, rap

pela, orain arteko modalitateetan ez bezala, soke- 

kin gorantz joatea da.

Sokak erabiltzeaz gain, gomak ere erabiltzen 

dira saltoa praktikatzeko. Gomak lortzen dutena, 

gizakia yoyo baten moduan mugitzea da. Goma 

saltoa, esaterako, zubiük ala garabitik, eskaladako 

soka baino lodiagoa den gomaz egiten den salto 

mota da. Bada goma saltoaren antzekoa den beste 

modalitate bat ere: Goma tiroa. Modalitate hone- 

tarako bi goma erabiltzen dira. Bestalde, goma sal

toa zubi saltoa bezala zubiaren kontrako aldetik 

egiten denean, goma pendulua deritzo. Pendulu 

moduko goma saltoa, edo material elastikoa erabi- 

liz egindako zubi saltoa bezala defini 

daiteke. Ezagunagoa da ordea herri

ko jaietan ikusi ohi den gloe edo 

gomaz lagundutako ohe elastikoa.

Praktika honetan, gizakia alde bana- 

tan instalaturiko arnesetara lotzen 

da gomekin. Honela, oheek gorantz 

egiten laguntzen duten bitartean, 

gomek jaitsiera arintzen dute.

Modalitate hauek Euskal Herri 

mailan duten praktika aztertzeko 

xedez, Euskal Abentura Elkarteko 

Gerarta Arotzenarekin hitz egin 

dugu. Bere ustez, "Euskal Herrian 

saltoen munduan punta-puntan gaude".
1991n egin zuen lehen aldiz zubi 

saltoa Gerartak eta 1995ean hasi 

zen monitore gisa. "ì̂ ahî eta monito

re it^n, aitortt̂ en dut saito egiten dudan 

aidiro heldurra sentitî en dúdala. Hain 

ere òorrexek sentiara^en ditp ias

tra”. Z o r tz i urte hauetan zehar 

aurrez aipatutako saltoetatik hiru

Euskal Abentura 
Elkarteak 8.500 

salto antolatu 
ditu. Ez da inoiz 
ezeren okerrik 

gertatu. Saltoan 
bizitzen den bel- 
durrak plazerra 

ematen omen du.
Baina, denei ez 

die graziarik egin, 
lau pretsona sal

tea egin izanaz 
damutu dira.

patentata ditu elkarteak: zubi2 saltoa, supersal- 

toa eta parabola saltoaren galgatze sistema.

Gerartak jakinarazi digunez, batik bat jende 

gazteak praktikatu ohi du kirol mota hau. "Hor 

badira gaŝ teak gauî a gogorragoak estera bulft̂ atu 

edota bere mugak gaindit̂ era eramaten ditui(ten arra- 

î oi hormonalak eta psikolo^koak. Dena den, î an 

dugu 65 urteko jendea ere. Bederat̂ i urteho haurrek 

ere praktikatu î an dute saltoa". Eta gehienak 

mutilak dira. "Kirol hau praktikatt^n duen pertso- 

naren profila festaî karena da, eî  du ^rtan kirolt̂ a- 

ka ii(an behar. Parrandat̂ ale amorratuak dira gehie- 

nakt'.

Saltoan aditu den Gerarta Arotzenak saltoa 

praktikatzera doazen gehienak euren kabuz eta 

irmo doazela baieztatu digu. Hala ere badira 

salbuespenak, esaterako, bada ezkontza agurra 

dela-eta zer egitera doazen ez dakitenak. Hala- 

ber, bada salto egiteko asmorik gabe joan eta 

ondoren animatzen denik ere. Aitzitik, ohikoa 

izan ez arren, badira salto egiteko helburuare- 

kin joan eta mementoa iristean ausartu ez 

denik. "8.500etik 62k soilik e^n digute huts. Oro- 

korrean esperientî ia bikaina bî t^a^endea eufori- 

ko eta biî iki kontent agertu arren, du errepika- 

t^en".
Euskal Abentura Elkarteak gehienetan 

Azkoitian egiten du saltoa. Hala ere, Euskal 

Herriko eta Espainiako beste zenbait zubitan 

ere praktikatu izan du. Supersaltoa, goma sal

toa, goma tiroa, tirolina edo parabola saltoa 

praktikatzeko garabia behar denez, edozein 

leku librean praktika daitezke. Kirol guztietan 

bezala, hemen ere badira joerak, hots, zubitik 

eginiko saltoak udaberrlan eta udazkenean 

praktikatu ohi dira gehien, eta garabitik eginiko 

saltoak, aldiz, udan.



Laburrean 1

•  Gloe
wGomaz lagundutako ohe eiastikoa.

•  Tirolina
Sokatik zintzilikako
tobogana. W ’ 1
•  Zubi saltoa
Sokez lotuta zubitik , \

botatzea. \ \*
•  Goma saltoa ' T J
Gomaz aireratzea.
•  Goma tiroa 'j j jB K
Gomabizko aireratzea. H H |
•  Rappel
Norberak kontrolatuta sokatatik
jaistea.
•  Parabola saltoa
Abiadura handiko tirolina erraidcia.
•  Zubl2 saltoa
Pendulu bikoitz
mailakatua.
•  Goma pendulua
Gomasalto pendularra.
•  Super saltoa
Pendulu itzela.

Beidurra sentitzearen plazerra
Beldurra da kirol hau praktikatzeko oztopo 

nagusia, eta aldi berean, funtsezko sentimen- 

dua. Saltoan aditu den Gerarta Arotzenak bere 

eskarmentuan oinarriturik, honakoa deritzo: 

" G it^kioi gure mugak gainditt^ak plaî rra ematen 

digu. Egoera horietan beldurra sentitî n dugu eta 

sena^ko beldur horri aurre egiteak î irrara sartén 

digu. Dagoeneko 8.500 saltotik gora egin ditugu eta 

denak onik irten dira. Guztira lau pertsona damutu 

t̂ aif̂ kigu salto egiteat(. Gainerakoak euforiko eta 

pot(ikgeratu dira".

Beharbada beldurrak eta estuasunak eragin- 

da, bitxikeri ugari ere gertatu ohi da saltoa egi

teko mementoa iristean. "Behin japoniar hat etorri 

eta salto guf(tiak egin nahi if^n tatúen. Gertatu i^ n

Gazteak dira 
gomasaltoa, rap
pela, zubisattoa 
edo antzeko aben- 
tura probak egrte- 
ra ausartzen diren 
gehienak. Ez dira 
derrigorrez kirola- 
riak eta askotan, 
Gerarta Arotzena* 
ren iritziz "parran- 
dazale amorra- 
tuak" dira.

^igu baita ere, pentsatu  ̂i^b i saltoa 

egitera doana t̂ ubi2 saltoa egin eta 

itî ele^ko sustoa hartzen duenik. 

Lehen erorikoa egiten duenean eta 

gu^tia amaitu dela irud it^n ^aio- 

nean, bigarren erorikoa egiten du eta 

soka askatu dela uste du".

Segurtasuna funtsezkoa
K iro l honetan arriskuak ere 

garrantzi handia dauka. Saltoen 

gaiaren inguruan ez dago legedi- 

rik eta enpresak ez daude lanabe- 

sak aldatzera behartuta. Hori 

dela-eta, segurtasuna bermatze- 

ko, sokak eta gomak maiztasu- 

nez aldatzea aholkatu ohi da. 

Euskal Abentura Elkarteak esaterako, Zeelan- 

da Berriko legedia aplikatzen du. I^gedi honen 

arabera, sokak urterò aldatu behar dira, eta 

gomak aldiz, 150 salto inguru egindakoan. 

G om en inguruko segurtasunean ere badu 

patentea elkarteak. Hala noia, segurtasuna 

bikoizteko, gomari segurtasun zorroa gehitzen 

dio elkarteak. Honela, gomak apurtuko balita 

salto egin duena zintzilik geratu eta ez litzateke 

konturatu ere egingo. Gerartaren hitzetan, 

"minutu bat t̂ igarro hat erret̂ n egotea arriskutsua- 

goa da gurekin i(ubitik botat^a bairn. Profesionale- 

kin lan eg}tea da funtsezkoa. Zortt̂ i urtetan sekula e  ̂

dugu aseguru etxean parte eman. Segurtasun maila oso 

handia da".
Salto bakoitza egiteko erabilitako materiala 

ezberdina denez, prezioa ere ezberdina da. 

Esaterako, hamar mctroko zubi saltoa prakti- 

katzeak hiru euro balio ditu, hogeita hamar 

metroko zubi saltoak sei euro, zubi2 saltoak 

hamabost euro, parabola saltoak bederatzi 

euro, goma salto txikiak hamabi euro eta 

goma salto handiak hemezortzi euro. 

edo noit(̂  doan ere eskaini î an dugu baina beti 

gomendat̂ en dugu t̂ erbait ordaint^a, saltoa balora- 

tî eko eta ekint^a horretan gogo gehiago jart^eko" 

dio Gerartak. I



Euskarazko pro^amak
lortzeko pistak

"File-Save" edo "Arckivo-Guardar", 

Lekin kaino gekiagotan errepikatu 

J itu g u n  urratsak Jira . Baina 

zergatik ez esan "Fitxate^ia-GorJe”? 

Noia e^in dezake^u ^ure 

ordenagailuarekin euskaraz 

kom unikatzeko eta kark ^u 

ulertzeko? D u á  ar ik ^ake, aparailu 

inform atikoen kalio kandiena 

soitwarea edo pro^ramak dira, 

koriek ^ake ezin^o kaikenuke 

ka inkat Jfuntzio kete eta erakiltzen 

duten k izkuntza  da, dudarik gake, 

ordena^ailua eta ^ure artean dancen 

kom unikazioaren giltzarria.

E l i s a b e t h  P o m b o

G a u r  f . g u n  s o f t w a r e  aukera o so  zabala 

da. Ingelesez ia edozein programa aurki edo 

eros dezakegu, baita gazteleraz ere. Baina eus

karaz zer dago eta noia lor dezakegu?

Galdera horri erantzuteko asmoz, erabiltzai- 

le arruntaren larruan jarri eta hark bere orde- 

nagailuan izan beharko lituzkeen oinarrizko 

aplikazioen zerrenda bat prestatu dugu. Ondo

ren, horiek euskaraz lortzeko nora jo behar 

dugun jakin nahi izan dugu eta azterketa horre

tan ari ginela, software askearekin egin dugu 

topo.

Sistema eragilea, bulegotikako programak, 

nabigatzailea eta posta elektronikoa eta antibi- 

rus bat. Hori da erabiltzaile arrunt batek bere 

ordenagailuan izan beharko lukeen oinarrizko 

aplikazioen zerrenda.

Sistema eragile bat euskaraz lortzeko 

orduan bi aukera ditugu: software askearen 

lidergoa daraman Linux edo Bill Gates enpresa 

gizonaren Windows 98. Windows 95 ere eus- 

karatua dago, baina jada zaharkitua geratu 

denez, Windows 98 aipatzera mugatuko gara.

ErabiHzaile amint 
batek bere ordena> 
gailuan izan behar
ko lituzkeen oina> 
rrizko apiikazioak 
badaude euskaraz. 
Hain oinarrizkoak 
ez diren beste 
batzuk ere itzuli 
dituzte, baina 
oraindik Ian asko 
dago egiteko. lido 
honetatik software 
askeak aukera 
asko eskaintzen 
ditu.

Software askearen eta jabedun motako softwa- 

rearen artean dauden desberdintasunak aurre- 

rago azalduko baditugu ere, lehenengoa euska

raz doan eskuratu dezakegun bitartean, 

bigarrena ordaindu egin behar dugu, piraterian 

erori nahi ez badugu behintzat.

Bulegotikako programe! dagokionez, berri

ro ere Bill Gatesen Microsoft enpresaren auke

ra dugu: Office 2000. Baina duela gutxi Eusko 

Jaurlaritzako Hizkuntza Politikarako Sailbu- 

ruordetzak software askeko OpenOffice.org 

bulegotikako paketearen 1.0.2 bertsioa kaleratu 

du euskaraz. Beraz, orain bigarren aukera bat 

ere badugu. Pakete hori osatzen duten apiika

zioak Office sortak eskaintzen dituen Wbrd, 

Excel eta PowerPoint programen baliokide



diren OpenOffice Writer, OpenOtfíce Cale eta 

OpenOffice Impress biltzen ditu. Baita, Open

Office Draw marrazketa bektorialeko aplika- 

zioa eta Xuxen zuzentzaile ortografikoa ere.

Interneten nabigatzea gero eta garrantzi- 

tsuagoa denez, nabigatzaile bat eta posta elek- 

tronikoa kudeatzeko aplikazio bat ere beharko 

ditugu. Ezagunenak Internet Explorer eta 

Netscape dira. Euskaraz Netscape-ren lauga- 

rren bertsioa dugu eta Explorer-aren bosgarre- 

na. Baina bada azken aldian asko zabaltzen ari 

den beste alternatiba bat ere, Mozilla du izena 

eta software askearen aginduei jarraitzen die.

Azkenik, antibirusa aipatu behar dugu. Birus 

informatikoen txerto hornitzaile garrantzitsue- 

netako bat Panda Software etxea da eta euskaraz 

Panda Titanium produktua lor dezakegu.

Zerrenda hau funtsean PC baten erabiltzai- 

lea gogoan izanda prestatu dugu. Macintosh 

erabiitzaileentzat tamalez, egoera okerragoa

Zer da?
Cluster-a

Zaharkitu tako 
ha inba t ordena- 
ga ílu  e lka rrek ín  
sare berezi bate
an konek ta tu z  
g uztiek  ordena* 

ga ilu  bat bezala 
lan egiteari ema
ten zaio "cluster” 
izena.

EuskaIGNU
Software askea 

buitzatu, zabaidu, 
garatu eta euska- 
ratzea helburu 
duen erakundea.

Terminala
O rd e n a g a ilu  

b a te k  te rm in a l 

gisa egiten badu 

lan, zera esan 
nahi du: zerbitza- 
ríak egiten duela 
la n ik  as tunena 

eta erabiitzaileak 

terminalean bere 
ordenagailu pro
pio batean bezala 
lan egin dezakee- 

la.

da. Joxe Rojas, ww w .go.to/ham aika web 

gunearen egilea da eta bere kabuz Mac Os X 

sistemarako hainbat programa euskarátzen 

hasi da. Mementoz, TextEdit testu editorea,

Mac Os Xeko Finderra, hau da ordcnagailuko 

mahaia kontrolatzen duen programa eta ¡tu

nes, MP3 artxiboak entzun eta kudeatzeko 

aplikazioa baino ez d itu  euskaratu, baina 

zerrenda luzatuz joango dela dio. Gainerakoan, 

Macintosh batean erabiltzaile arrunt batek eus

karaz erabil ditzakeen aplikazioen artean xuxen 

zuzentzaile ortografikoa aipa daitckc, baita 

Mozilla, Explorer eta Netscape nabigatzaileak 

ere. Baina hortik aurrera Joxe Rojasek argitu 

digunaren ildotik, ez dago askoz ere gauza 

gehiago euskaraz Macintosh batean crabiltze- 

ko.

Ñola eskuratu euskarazko softwarea
Lehenengo urratsa eman dugu. Badakigu zer 

aukera ditugun. Baina ñola lor ditzakcgu apli

kazio horiek? Zorionez, URUren gidaritza- 

pean euskarazko softwarea biltzen duen kata- 

logo bat dago sarean, www.ueu.org/softkat 

helbidean, eta bertan aplikazio horietako asko 

(aipatu ditugunak eta aipatu ez ditugun beste 

asko) nondik jaitsi edo ñola eskuratu esaten 

zaigu. Zehazki, Office 2000 eta Windows 98 

izan ezik, lehen aipatutako gainontzeko guztiak 

eskuratzeko arazorik ez dugu izango, UEUren 

katalogoan lotura guztiak aurkituko baititugu, 

programak saretik jaitsi ahal izateko. Baina 

Microsoft etxeko bi aplikazio horiek era legal 

batean eskuratu nahi baditugu, horrelako pro- 

duktuak saltzen dituen denda batera jo beharko 

dugu. Office 2000ren prezioa 500 euro inguru- 

koa da; W’indows 98ak berriz, 260 euro balio 

du.

Software askea edo jabedun motakoa
Ikusten den bezala, diru kontua da software 

askearen eta jabedun motakoaren arteko des- 

berdintasun garrantzitsuenetako bat. Iñaki 

Larrañaga EuskalGNUko kideak beraiek zer

gatik egiten duten software askearen aldeko 

apustua argitu zigun. Larrañagaren esanetan, 

"software askea erabilt̂ eagatik da batmen edo 

Ü^rth^a bakoitt̂ ko ordaint̂ n, eta horrek bai enpre

sa, ikasíetxe edota institut(io publikoen ikuspuntutik 

bakoití̂ ren aurrekontuetan diru aurret̂ e ¡¡(Ugarria 

dakat̂ '. GNU/Linux sistema eragilearen bana-

Babestea; Bergarako Udaía

http://www.go.to/hamaika
http://www.ueu.org/softkat


keta eskuratuz, nahi adina ordenagailuetan ins

tala daiteke, gehiago ordaindu gabe. Euskara- 

tutako Linux Mandrake 8.2 bertsioaren kasuan 

banaketa hori Eusko Jaurlaritzak eskuratu zuen 

eta orain edonork doan eskura dezake Interne- 

tetik jaitsiz gero, edo hiru euro ordainduz, CD 

bat eskuratu nahi badu.

Bestalde, datuen babes handiagoa eskain

tzen duela d io  Iñakik : "Birusen aurrean 

GNU /  Linux sistema eragileak erabilt̂ ileen datuak 

era egokiagp batean babesten ditu". Gainera, soft

ware askea crabiliz zaharkitutzat jotzen diren 

ordenagailuak zerbitzari, "cluster" edo termi

nal gisa berrerabil daitezke.

Ezaugarri horiek guztiak software askeak 

jarraitzen duen filosofiaren ondorioa dira. 

Filosofía honen jarraitzaileek ezagutzari muga- 

rik ezin zaiola jarri uste dute eta horregatik 

defendatzen dute eredu parte hartzaile bat, 

non edonork aplikazio baten jatorrizko kodea 

erabiliz, aldaketak egin ditzakeen, honela pro- 

duktua hobetuz. Euskal GNUko kidearen abu- 

ruz, horrek euskaldunei AEBen teknologia 

alorreko mendetasunetik irteteko aukera 

eskaintzen die.

Eusko Jaurlaritzak softwarea euskaratzera- 

koan ez du ez bata ez bestea ahaztu. Jaurlari- 

tzaren ikuspuntutik gaur egun Windows siste

ma eragilea erabiltzen dutenak gehiengoa 

direnez, horiei euskarazko softwarea erabiltze- 

ko aukera eskaini nahi die. Ahalegin horren 

emaitza izan dira Microsoft etxearen Word 6.0, 

W 'indows 95, W indow s 98, O ffice  2000, 

Explorer 4 eta 5 eta Outlook Express 5 (azken 

hiruak Office 2000arekin batera banatuak). 

Baina, software askeari buruzko interesa han- 

ditzen ari denez, erabiltzaile horiei ere euska

razko produktuak eskaini nahi dizkie Lakuako

EUSKARAZKO SOFTWAREAREN BERTSIOAK OSO 
ZAHARKITUAK GERATZEN AL DIRA?

Eusko Jaurlari

tzak softw are  ja 
bea zein software 

askea euskaratu 
ditu. Etorkizuneko 
asm oei beg ira , 

Linux M andrake- 
ren 9.1 be rts ioa  

ka lera tu  nahi du 
euskaraz. Proiektu 
ho rre tan  euska

razko Mozilla nabi- 
gatzailea sartzeko 

asmoa dago. Bes
ta ld e , W in d o w s  
XP Pro s is tem a  
eragilea ere eus- 

karatzeko harre- 
m anetan daude 
M i c r o s o f t e k i n .  
Eusko Jaurlaritza- 
ren eklmenez itzuli 

diren program ak 
www.euskadi.net 

/ e u s k a r a _ s o f t  
gunetik ja its i dai
tezke, M ic ro so ft 
etxekoak izan ezik.

Softwarea Euskaratutako 
azken bertsioa

Merkaturatutako 
ondorengo bertsioak

Linux Mandrake Linux Mandrake 8.2 Linux Mandrake 9.0 
Linaux Mandrake 9.1

Windows Windows 98 Windows NT 4.0
Windows 2000
Windows Mllenium
Windows XP

OpenOffice.org OpenOffice.org 1.02 OpenOffice.org 1.03

O) Netscape Netscape 4.51 Netscape 4.6
OJ Netscape 4.7

Netscape 4.8
«3
c Netscape 6.1
(Q Netscape 6.2
O Netscape 7

fO
o
o
d Explorer Explorer 5 Explorer 5.5

Explorer 6

48 Mozilla Mozilla 1.3 Mozilla 1.4
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UEUren web guneak software euskalduna sor
tzen duten lagunei produktu horiek sarean zabai- 
tzeko aukera eskaintzen die.

Gobernuak. Horregatik euskaratu ditu baita 

ere Linux sistema eragilea eta OpenOffice.org. 

Hizkuntz Politikako Araceli Diaz de Lezanak 

dioenez, "a^ken Jinean helburua erabiltî ileei oina- 

rriî ko softwarea euskara  ̂eskaintî a da, bai bateen 

^in  besteen beharrei erant^net^.

Itzulpen lanei dagokionez, esan beharra 

dago jabedun motako softwarea euskaratzera- 

koan egileen baimena lortu behar dela, dago- 

kiona ordainduz noski. Software askearen 

kasuan aldiz, programa bat beste inor ez bada 

ari euskaratzen, edonork dauka aukera ardura- 

dun izan eta euskaratzea antolatu eta lantzeko. 

Dena den, badirudi gauzak aldatzen hasi direla 

eta Araceli D iaz de Lezanak argitu digunez, 

Microsoft beta ere bere estrategia aldatzen ari 

da merkatua galduko ote duen beldurrez edo. 

Hala, Windows XP Pro sistema eragilea euska- 

ratzeko aukera eskaini dio Eusko Jaurlaritzari 

doan.

Atzeratua geratzeko arriskua?
Euskaratze lanek nahiko begi-bistakoa den 

arazo bat azaleratzen dute. Euskarazko softwa

rea nahi baldin badugu, merkatuan dagoen 

azken bertsioa baino zaharragoa den batera 

mugatu beharko dugula hain zuzen ere. Arazo 

hau nabarmena da esaterako, W'indows sistema 

eragilearen eta Netscape nabigatzailearen 

kasuan (begiratu taula).

Arazoaren muina zera da: software baten 

euskaratze proiektua hasten denean azken ber- 

tsioarekin lan egiten dela, baina euskaratze 

lanek eguneraketek baino erritmo motelagoa 

eramaten dutenez, sarritan itzulpena amaitzen 

denean jatorrizko softwarearen bertsio berri 

bat izaten da kalean.

Iñaki Larrañagak oztopo hori gainditzeko 

ikusten duen biderik egokiena zera da: "ltv;ulpen 

au^bnerako talde handi bat osat̂ a, sojhvarearen ̂ u- 

nerakBtekin bat it^lpenak egunerat̂ n joateko. Eus- 

kalGNUtik dei hau t̂ baltf̂ ea nahi dugu: norhaitek 

it:qtlketa lanetan laguntt̂ a nahi badu, on§ etorria dela, 

lagunt^ beti beharret(koa it̂ ten baita”. ■

http://www.euskadi.net
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Frantziatik zabalduko da Europara 
pentsioen murriztea

Frantziako Estatua ari da markatzen Europa osean erretiroek eta pentsioek izango duten norati- 

dea, Leraz, Laita Euskal Herrian izango dutena ere. Gekiago eta luzaroago kotizatu Lekarko da 

erretiroko pentsioak koLratzeko modua izateko. Kontua korretara iristen kada, murrizketa ederra 

izango du egungo sistemak. Berrogei urteko kotizazioa eskatuko du zigorrik gakeko erretiroak, 

2008. urtetik aurrera (egun 37,5 urte dira eskakizun) eta 42koa, 2020. urtetik aitzina.

P e n t s i o a k  e  r  r  i: f  o  r  m a  t  z  i- n  

ari dira Europan azken hamabost urte 

hauetan, eta, gorabehera horretan, 

Espainiako Estatura ere heldu dira 

Frantzian, Alemanian eta besteetan 

hartu izan dituzten erabakiak. Azken 

bolada honetan, berriro iragarri dute 

etorkizuneko pentsioen beste errefor- 

ma bat Europan. Frantziak hartu die 

aurrea beste guztiei, baina Alemania

D A N I E L  U D A L A I T Z

eta Austria ere hasi dira markatzen 

pentsioen erreformak Europa osoan 

izango dituen ezaugarriak. Seinala- 

tzen ari direnaren arabera, diru eta 

urte gehiagoko kotizazioa ezarriko 

dute, azkeneko erretiroa lortzeko. 

Aide horretatik, oraingo sistema kon

tuan hartuta, litekeena da aurreran- 

tzean erretiroko prestazioa %25 

murritzagoa izatea. Frantziako Esta-

tuko langileak (jakina, baita Ipar Eus- 

kai Herrikoak ere) neurri horien kon

tra azaldu dira, eta mobilizazioetan 

dabiltza. Baldin Frantziako neurriek 

Europa osoa kutsatzen badute, orain

go borroka horren harira iragarri 

dute dagoeneko greba orokorra.

F rantz iako  E sta túan  prestatu 

duten erreformak, bistan da, Euskal 

Herriaren parte bati erasango dio.
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Pentsioa lan bizitza osoaren arabera kaikulatzea
Espainiako Estatúan, hílabete honetan hasi dira Toiedoko Ituna 
berritzeko negoziazíoak, hain zuzen ere Hego Euskal Herriko eus- 
kaldunekin zerikusia dutenak. Bileretako gai nagusi bat pentsio- 
en kalkulua da ezbairik gabe. 1997az geroztik eta gaur egun 
arte, lanean emandako eta kotizatutako azken 15 urteak oinarri 
hartuta kalkulatu izan dira pentsioak. Aurreko fasean, 1985etik 

1997ra artekoan, lanean emandako eta kotizatutako 8 urteen 
arabera egiten zen kalkulua. Orain, PPren Gobernuak lan bizitza 
osoaren araberako kalkulua ezarri nahi du pentsioetan, Toiedoko 
Itun barrituan.
Espainiako Estatuko sindikatuetan, UGT eta CCOO dira gober- 
nuaren solaskideak, eta, kasu honetan, UGTk aurkeztu dio 
Gobernuari kontrako proposamen bat. Sindikatu horren iritziz, 
lanean emandako 15 urteren arabera egin beharko litzateke pen- 
tsioen zenbatekoaren kalkulua, eta aldia ¡nteresdun bakoítzak

erabaki beharko luke. Gaur egun, azken 15 urteen arabera egiten 

da. Sindikalismoaren arloan, bestalde, Espainiako Gobernuak, 
nahiz eta Euskal Herrian gehiengoa izan, ez ditu aintzat hartzen 

sindikatu abertzaleak. Nazio burujaberik ez dugunez gero, eus- 

kaldunoi, beste hainbat gorabeheratan bezala, honetan ere 
Madrildik edo Paristik ezartzen dizkigute gai garrantzizkoei 

buruzko erabakiak, eta, pentsioen gaia, bistan dsnez, ez da txiki- 
keria.
Toiedoko Itunaren bidez, erretiroko adinean ere ezagutuko ditugu 
aldaketak. Agintarien nahiaren arabera, erretiratzeko adin erreala 

(63 urte) legezko adinera (65 urte) hurbilduko dute gutxienez, 
baina, ahal izatera, hortik gora luzatuko dute. Alde horretatik, iaz 

ekin zioten 65 urtetik gorako erretiro atzeratua sustatzeari, eta 
dagoeneko pentsio handiagoa kobra dezakete lan bizitza luzatzen 
dutenek.

Nolanahi ere, erreforma hori iritsiko 

da Hego Euskal Herrira ere, zeren, 

Espainiako Estatúan, agendan dute 

Toiedoko Ituna berriz negoziatzea, 

eta, besteak beste, erretiroa hartzeko 

ba ld in tzak  aztertu nah i d ituzte . 

Datorren urterà arte hauteskunde 

garaian murgilduak egongo garenez, 

ziur aski, hala PPko gobernuak, ñola 

P SO E  alderdiak, oso alde batera 

u tz iko  dute kontu  hori 

hurrengo legegintzaldira 

arte. Hala eta guztiz, hasiak 

dira Toiedoko Ituna erabe- 

rritzeko bilerak egiten.

Lanordu gehiago eta paga- 
tu ere gehiago
Lanordu gehiago eginaraz- 

tea eta diru gehiago kotiza- 

raztea dira he lburu . Bai, 

horixe da gobernu frantse- 

saren jomuga. H itz batean 

esanda, Frantziako Gober

nuak pentsioen arloan pro- 

posatu duen erreform an 

honako  hauxe da gakoa: 

urte gehiago eman behar 

dira lanean, deskonturik  

gabeko erretiroa lortzeko,

TO eta, ildo horretan, pizga- 

M rriak ere jarriko ditu inda- 

i  rrean 65 urte arte lanean 

i  segitu nahi dutenentzat.

Beraz, orain arteko arauO ^
g nagusia, hots, 60 urterekin

R edo gutxiagorekin erretira-

bli&iu tzekoa, murrizteko ahalegi-

50 na egingo du. Erreform a

horren arabera, 2008. urtetik aurre

ra, 40 urte kotizatuak izan beharko 

ditu erretiro osoa kobratu nahi duen 

orok; 2020. urtetik aitzina, berriz, 

42 urteko kotizazioa izan beharko 

du. Zenbatekoari dagokionez, %2 

eta %3 arteko igoera izango dute 

kotizazio guztiek.

Frantziako Gobernuaren planeko 

eduk i gehienak honako  alderdi

zehatz hauekin du zerikusia: erreti

ratzeko ad inarek in , kotizatzeko 

aldiarekin, pentsioen kalkuluarekin, 

kotizazioen erosketaren eta h iru  

seme-alaba edo gehiagoren kargua 

izan duten emakumeei eman beha- 

rrcko laguntza familiarrarekin. Fun

tsean, alderdi horiexek jaso dituzte 

joan den maiatzaren 7an Ministroen 

Kontseilura heldu zen aurreproiek- 

tuan. Oposizioko alderdien 

laguntza dutela sindikatuak 

egiten ari diren mobüizazio-

- ak tarteko, litekeena da plan 

horren arkitektura "doitua" 

izatea, baina ino la  ere ez 

aldatua.

#  E rre t ira tze ko  a d in a r i 

dagokionez, mantendu egin 

dute 60 urterekin erretira

tzeko eskubide teorikoa, 

baina urte gehiagoz kotizatu 

izanaren mende egongo da 

alderdi hori. Enpresaburuek 

ezingo dute exijitu langileen 

erretiratzea, baldin 65 urte 

bete gabeak badira, baina, 

hala eta guztiz, aurrez jubi- 

latzeko atea zabalik  utzi 

dute, beherapen edo penali- 

zazio batzuk onartzearen 

truke. Gaur egun gertatzen 

dena gerta ez dadin, hau da, 

55 urtetik gorako langileek 

m erkatu labórala  u tz ez

Espainiako Estatúan dagoene
ko pentsio handiagoa kobra 
dezakete lan bizitza luzatzen 
dutenek.
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E R R ETIR ATZEKO  A D IN A  EUROPAN 2 0 0 1 EAN

Emakumeak Gizonak Batez
Bestekoa

Portugal 64,2 64,0 64,5
irlanda 62,8 64,9 64,3
Danimarka 63,0 63,7 63,6
Suedia 62,7 63,3 63,2
Erresuma Batua 62,0 64,2 63,2
Finlandia 61,6 62,4 62,2
Holanda 61,0 61,9 61,7
Alemania 61,4 61,7 61,6
Espainiako Estatua 61,3 61,5 61,4

Austria 60.3 60,9 60,9
Italia 60,3 60,4 60,4
Grezia 58,5 61.9 60,4

Frantziako Estatua 58,6 58,7 58,7
Beigika 57,3 58,5 58,1
Luxenburgo 56,0 58,0 57,5

Iturna: Eurostat

dezaten, %3ko prima ezarriko zaie 

pentsioei 60 eta 65 urte bitartean 

lanean emandako urte bakoitzeko.

•  Kotizatzeko aldiari dagokio

nez, aurreproiektuak dio funtziona- 

rioek 40 urtez aritu beharko dutela 

kotizatzen 2008. urtedk aurrera (37,5 

urtez kotizatzen dute orain). Beraz, 

sektore pribatuko langileen kotizazio 

mailara pasatu beharko lukete. Urte 

horretatik aurrera, behin 2012. urterà 

helduta, sektore guztietako langileek 

41 urteko kotizazioa izan behar luke- 

tela aurreikusi dute, eta 42 urteko 

kotizazioa 2020. urterà iritsitakoan. 

Hórrela izan ezean, %6an murriztuko 

zaio pentsioa langile orori, kotizatu 

gabeko urte bakoitzeko. Dena dela, 65 

urte beteak dituztenek, urte gutxiagoz 

kotizatu izan arren, beherapenik gabe 

kobratu ahalko dituzte pentsioak.

•  Pentsioen kalkuluan berriz, 

gobernu frantsesak, oraingoz behin

tzat, ez du argitu zenbateko pentsio 

mailak lortu ahal ¡zango diren. Gaur 

gaurkoz, erretiro apalena soldata 

minimoaren %75 izango litzatekeela 

bakarrik adierazi du. Beraz, orain 

baino %5 gutxiago; dirutan, 1.000 

euro hileko.

•  Kotízazioen erosketaren kon

tuan, Gizarte Segurantzako kotizazioa 

osatu nahi duten langileek hamabi 

hiruhileko "erosteko" aukera izango

dute hemendik aurrera. Horixe izan

go da, beraz, beherapenik gabeko 

erretiroa eskuratzeko beste bide bat.

Frantziako erreformaren 

arabera, 2008. urtetik 

aurrera, 40 urte kotizatuak 

izan beharko ditu erretiro 

osoa kobratu nahi duen 

orok; 2020. urtetik aitzina, 

berriz, 42 urteko kotizazioa 

izan beharko du

Ikasketak edo bestelako arrazoiak 

tarteko, berandu kotizatzen hasten 

direnei bereziki interesatzen zaien 

neurria da hori.

#  Familientzako laguntzen aric

an, aurreproiektuak dio, hiru seme-ala- 

baren edo gehiagoren ardura izan 

duten emakumeen kasuan, mantendu 

egingo dela 15 urtez bakarrik kotizatu- 

ta pentsioa kobratzcko cskubidca. Bes

talde, hemendik aurrera gizonek ere 

izango dute seme-alaben arduragatik 

orain arte emakumeek bakarrik jaso- 

tzen dituzten pentsio hobari zenbait 

bereganatzeko eskubidea. H

Sallaren babesletza
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Kazetariak, ekonomia 
eta politikaren morroiak

EH U ko Txema Ramirez de la Piscina irakasleak, Mikel Aramendi eta Gorka LandaLuru kazetariek 

“Prentsaren rola euskal gatazkan” gaiari Ijuruz esandakoa laLurtildu dugu. Ekitaldia Zumarraga-Urre- 

txuko "Euskaldunon Egunkaria'Ven aldeko kem plataformak antolatua izan zen. Parte-liartzaileek 

kedakideen krisi garaia eta kotere ekonomikoekiko menpekotasuna azpimarratu zituzten.

M f K E L  A S U R M E N D I

__ Argazkia: Am aia S a g a s ^ ______

G a t a z k a r e n  inguruan dagoen 

inkomunikaziotik irteteko, modera- 

tzaileak demokraziarako trantsizio 

hasierako kazetaritzara itzuli behar 

ote den, planteatu zuen abiapuntu 

bezala. Txema Ramirez de la Piscina- 

ren ustez iragana idealizatzeko jeera 

izaten dugu sarritan. Gaurkoaren 

aldean, orduan kazetaritza zeharo 

ezberdina egiten zen, azken hogeita 

bost urteetan hedabideak zeharo alda

tu dira. Kom unikazioaren hainbat 

arlotan aurrera egin dugu, baina, oro 

har, egoera korapilatu da. Hedabideen 

gainen dagoen kontrol ekonomikoak 

kontrolatzen du egungo kazetaritza. 

Alabaina, irakaslea egungo kazetari 

berriekin kritiko azaldu zen: “Gogorik 

€5̂  ant̂ ematen dut kaŝ etari berriengan”.

Gorka Landaburuk, “Cambio 16” 

aldizkariako kazetariak, Euskal Herri-

rik haratago eraman zuen prentsa eta 

gatazkari buruzko  gogoeta. New 

Yorkeko Dorre Bikien aurkako aten- 

tatuak informazioan izan duen eragi- 

na aipatu zuen. Euskal gatazka mun- 

duko beste gatazkaren testuinguruan 

kokatu zuen. Egungo globalizazio 

garaian -bere hitzetan- terrorismoa- 

ren agerpen ezberdinak daude, baina 

ETAk burutzen duenari terrorismoa 

ere deitu behar zaiola esan zuen: 

“Terronsmoak 50 kat^tari hiltt^n ditu 

urterò munduan, Euskal Herriko kaî eta- 

riak bame". Lopez de Lacalle kazetaria 

eta ETAk bere aurka burutu zuen 

atentatua gogoratu zituen: “1983an, 

ETAk eskMtit̂  bat bidali t(igun ‘Cambio 

16’ aldiî kariko kaŝ etarioi. Gure informa- 

¡(joaren lerroa eta et̂ ugarriak aldat^a exi- 

jitu  t̂ gun mehatxuen hitarte  ̂

ts^ungenion”. Landabururen hitzetan, 

orduan kazetari independenteak ziren 

eta egun ere bai. “Cambio 16” aldiz

kariak 400.000 ale saltzen zituen 

hasieran, egun berriz, 50.000 inguru.

Baina, horregatik ez dituzte beren 

Ierro editoriala eta informatzeko mol

dea aldatu: "Guk G A E  afera ikertu 

genuen, baita hartaî  informatu eta salatu 

ere. Orain gutxi Espainiako Estatúan 

burutzen den torturan burut(ko gaia era

man dugu avalera”. Landaburuk alea 

erakutsi zuen publikoaren aurrean, 

baita ETAren atentatuak egindako 

zaurien arrastoak agerian ere utzi.

Mikel Aramendiren hitzetan, gaur 

egungo hedabideen eta kazetaritzaren 

ezaugarri nagusia beren morrontza 

po litikoa da, salbuespenik gabe. 

Espainiako komunikabideek ez dute 

gutxieneko independentzia bat lortu 

orainokoan: “Kaî etariak notarioa i^ n  

beharko luke, baina, i(oritxarret(¡ oroko- 

rrean, informaŝ io soila eta irit^a nahasten 

da errealitatea islat^ko orduan”, gehim 

zuen Aramendik.

"El cocidito madrileño" entzungai 
Ram irez de la Piscinak eta M ikel 

A ram end ik  ET Aren atentatuak
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Ezkerretik eskuinera: Gorka Landaburu 
kazetaria -Mikel Asurmendi, solasaldia- 
ren moderatzailea-, Mikel Aramendi 
kazetaria eta Txema Ramirez de la Pisci
na EHUko irakaslea.
Mahai-ingurua Zumarragako Legazpi 
Dorretxean burutuzen, ekainaren 18an.

askatasunaren aurkakotzat jo zituz

ten. Lehenak Radio Euskadiko “El 

cocidito madrileño” saioaren hain

bat pasarte jarri zituen entzuteko. 

Radio Nacional de España, Onda 

Cero eta Cope irratietako tertulia- 

kideek euskal politikaz jardutean era

biltzen duten beligerantzia kritikatu 

zuen. Gorka Landaburuk, aitzitik, ez 

dela o roko rtu  behar esan zuen. 

Berak tertuliak, oro har, ontzat jo 

zituen eta lankide askoren informa

zio duina azpimarratu zuen: “jakina, 

hedabideek eta ka^etariek e;̂  dute gataî - 

ka konponduko. Objektibotasuna lortt^a 

oso ^ ila  da. Inferes ideolo^koa gailentî n 

da hedabideguf(tietan”, gehitu zuen 

Landaburuk.

Gatazkak dikotomia areagotu du
Euskal Herriko gatazkari soluziobide bat eman ahal izateko berebizikoa da 

hedabideen zeregina. Demokrazia garaia hasi zenetik fase ezberdinak ezagutu 
ditugu Espainiako Estatúan, kazetaritza egiteko moduak ere ezberdinak izaki.

•  1970eko hamarkadaren bukaeran, demokraziarako trantsizio garaian, 
arautu gabeko kazetaritza egin zen. Egungoa baino sormen eta konpromiso han- 
diagokoa, zenbaiten ustez.

•  1980ko hamarkadan, ETAk Hipercor saltokiaren aurka burutu zuen atenta- 
tuak eta haren ondoko Ajuria-Eneako Itunak eragin zuten kazetaritzan.

•  1990ko hamarkadan, ETAk PPko Miguel Angel Blanco zinegotzia hil zuen. 
Lizarra-Garaziko Akordioa gauzatu zen ondoren. Bi paradigma agertu ziren heda- 
bideetan. Manipulazio politikoaren paradigma. Honen eraginez, Euskal Herriko 
eskubide demokratikoak "terrorismoa"rekin identifikatzen dira. Beste paradig
ma bat informazioa "espektakulo" modura agertzen hastea izan zen. Adituen 
esanetan, harrezkero, kazetaritzak ez ditu gertakahak ulertarazten.

•  2000ko inguman, ETA kazetariak hiltzen hasi zen. Halaber, PPren eta PSO- 
Eren arteko "Terrorismoren aurkako eta Askatasunaren aldeko Ituna" deritzana 
gauzatu zen. Estatuko politika, Itun horren arabera garatzen omen da gaur egun. 
Estatuko hedabideak honen diziplinaren pean aritzen dira. Edo, modu batez, 
hedabideek eragin handia izan dute Itunaren beraren gauzapenean.

Bien bitartean, "Egin" eta "Euskaldunon Egunkaria'' indarrez itxiak izan ziren. 
Biak "Gara" eta "Berria" egunkariek ordezkatuak. Honatx gatazkaren bi aldeak.

Hedabideek, alderdi politikoek gatazkaren inguruan erabiltzen duten diskur- 
tsoaren dikotomia handiagotu dute: "demokratak eta biolentoak", "unionistak 
eta subiranozaleak", "konstituzionalistak eta nazionalistak" terminoak, kasu.

Mikel Aramendik, hala ere, hedabi

deen eragin mugatua azpimarratu 

zuen. Ramirez de la Piscinak bat egin 

zuen ikuspuntu honekin eta -Espai- 

niako herritarrek ez bezala- euskal 

herritarrek informazioa jaso baino 

lehen gertakizunei buruzko berezko 

iritzi bat dutela, esan zuen Aramendi- 

rekin batera: "Gorkak 'Bspaniako 'Esta

túan e§ten den ka^tarit^ e în déla orokor

tu dio. Gaut(a objektibo bat badago ordea: 

Espainian dute Euskal Herria ê agu- 

tî en”, gehitu zuen Ramirezek.

Aramendik hedabide publikoak 

aipatu zituen ondoren. Lege berezi bat

gauzatu beharra hobetsi zuen, informa- 

zioaren balioa arautuko lukcen lege bat. 

Kode deontologikoak ez duela balio 

esan zuen, bakoitzak bere modura era

biltzen baitu. “l-iedahidepribatuak dire- 

la independenteak, publi:(itatearen morron- 

t^^ean bií̂ i direla", esan zuen bestalde. 

Egungo hedabideen ahuldadea azpima

rratu zuen. Adibidez, La Razón Esta

tuaren publizitateari esker bizi déla esan 

zuen. Gorka Landaburuk gauza bera 

esan zuen El Mundo egunkariaz, Tele- 

fonicak bere publizitatea ukatu dionetik 

bere bideragarritasuna eta etorkizuna 

kolokan bide dago. ■

________

euskaraz ,
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Bero-Deroan

Itoítz, uraren eta epaien
z a in . Nafarroako Gobernuak 

holerearen indarra eta irmotasu- 

na irudíkalu nahi izan ditu 

lloi/.en eta baita lortu ere. tinko- 

tasunez fjainera. gehiengoa eta 

legea eskuan, edozer egin deza- 

keela erakutsiz. Itoiz. lehenago 

Nagore bezala. hondakin bihurtu 

dute eta datorren urte hasieran, 

ezusteko handirik ezean. urak 

irentsiko du. Solidarioek berriz 

utzi rlute agerian azken minutu 

eta lurerenuiak ere erabili nahi 

dituztela Itoizko urtegiaren 

proiektua salatu eta honek uki- 

tzen dituen bailaren defent.san. 

Bestetik. ia hogei urteko hina 

bideratu duen Itoi/ko 

Koordinakundeak ere 'dena ez 

dag«>ela galdua' azpiniarratu nahi 

izan du. lazko iraileaii 

Kstrasburgon jarri zuen auzia eta 

2()()‘ik<> urte hau agortu aurretik 

egon daiteke epaia.

'Gara'ren aurkako ebazpena.
L’ztaiiaren óa. hori da 

Kspainhiko Gizarte Segurantzak 

'(•ara' egunkaria egunero kalean 

jartzen duten Raigorri 

Argitaletxe SA eta KIK SA (¡npri- 

niategia) enpresei eskatzen dien 

dinitza. bauek 'Kgin' kaleratzen 

zuen Orain SAren enpresa 

jarraipena direla argudiatuz. 

Agindua aipatu datarako bete 

ezean. bondasunen bahiturari 

ekingo zaioia jakinarazi da. 

'Gara'tik adierazi denez. ez da 

posible Orainen oinordeko iza- 

tea, besteak beste. Orain orain

dik bizirik dagoelako eta gainera 

Baltasar (iarzon epailearen zain- 

tzapean. Zehazkl hórrela aipa

tzen ez bada ere. funtsean jarrai- 

pen ideologikoa leporatzen zaio 

'Gara'ri. gebienen harridurarako 

orain arteko marka jiiridiko 

íiebienak hautsiz.

m

Halako aterabídea, halako etorkizun hurbila
EAJko Juan Mari Atutxa, EAI<o Gorila Knör eta Ezker Batul(o Kontxi Bilbao auzi- 
tegíen bidean dira Espainiako fiskaitza nagusiaren salaketa onartzen bada. Eta, 
denak aditzera ematen duenez, berandu baino lehen onartuko da. Tartean eta 
ondoren atera daitezkeen txinpartez era guztietakoak entzuten dira, baina surik 
ez bide da faltako bukaeran, nahiz eta ikusi behar zein tamainakoa den. Eusko 
Legebiltzarra eta Auzitegi Gorena aurrez aurre dira, botere sinbolikoaren ham- 
bitxia elkarri lehiatzen. Bide juridiko luzea antzerrtan liteke, baina irtenbidea 
azkenean politikoa izango da, bere ondorio guztiekin. Matxinada gisa hartu da 
Madrilen eta hango botere desberdinak irríkitan dira beren herritarrei euskal 
errebeldea beste behin ñola menderatzen duten erakusteko. Gero eta gehiago 
hitz egiten da auzí honen atera moldeak marka dezakeela euskal politikaren 
etorkizun hurbila eta ertaina.

LPEE
Lurralde Petrolio-Esporta- 
tzaileen Erakundea (LPEE), 
nazioarteko ekonomian eragiteko 
ahalmen handiena duten erakun- 
deetariko bat da; izan ere, ekono- 
mien garapenean oinarrizkoa den 
lehengaia den petrolioaren pre* 
zioa merkatu edo garestitu deza- 
ke. 1960an, petrolio ekoizie ziren 
bost herrlaldek Bagdaden sortu 
zuten LPEEk ez ditu ekoizie guz
tiak biltzen. Errusia, Norvegia eta 
Britainia Handia ez dira erakunde 
honen kide. Egun hamaika 
herrialdek osatzen dute: Saudi 
Arabia, Irak, Arabíar Emirerri 
Batuak, Kuwait, Iran, Venezuela, 
Libia, Nigeria, Aljeria, Indonesia 
eta Qatar. Haren helburuak Euro- 
par Batasuneko herrialdeen esku-

bideak defendatzea, petrolio poli- 
tikak koordinatzea eta batera- 
tzea, eta nazioarteko merkatue- 
tan petrolio gordinaren prezíoan 
egonkortasuna ahalbidetuko 
duen fronte komun bat osatzea 
dira. LPEEko partaideak petrolio
aren prezioa kontrolatzen saia- 
tzen dira, ekoizpen maila handituz 
edo txikituz. Merkatuan, eska
tzen direnak baina upel gehiago 
jartzen badituzte, prezloak jaitsi 
egiten dira, eta behar baino 
gutxiago jarriz gero, ezinbestean 
garestituko dira.
LPEEko herrialdeek egun, petrolio 
gordinaren %35a ekoizten dute 
nazioarte mailan. Euren erreser- 
bak ordea %75ekoak dira eta, 
egungo maila berean, 80 urtez 
ekoizten jarraitzeko nahikoa da 
zifra hori. Hurrengo batzarra uztai- 
laren 30ean egingo dute VIenan.
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Talde euskaltzale berriak Nafarroan
H e g o a  d u  I Z E N A  Tuteran sortu berri den euskara elkarteak. 

Euskararen erabilera bultzatzea eta herrian plazaratzea du helburu 

nagusi. Irail aldean lanean tinko hasiko direla adierazi dute. 

Etorkizunera begira, egoitza bat eskuratzea nahi lukete eta bazkideen 

eta diru laguntzen bidez ahalbidetzea. Pikuxar Euskal Txokoa berriz 

Irurtzungo euskaltzale talde batek abiatutako ekimena da. Gazteen 

topagune bat izateko, euskara eta euskal kultura buitzatzeko ekime- 

nak antolatzeko eta euskaldunen topagune izateko asmoz, herriko 

taberna bat errentan hartu dute. Beheko solairuan eta gastuak estal- 

tzeko xedez, taberna paratu dute eta goikoa bazkariak egiteko eta eki- 

taldietarako baliatuko dute.

Aurtengoan 
haur eskaintza 
sendotuko du 
Kultur Errotak. 

Guztira,
163.000 euroko 

aurrekontua 
izango du.

Bautista Barantlalhi a^kc ut/i (k'/iUcn 

eskatu du líusko l.cL’chili/aiT.ìk hiru 

koarcn età Sozialista AbcrtzalccnI l i ]

Kultur errota martxan
1 998ko  A Z A R O A N  abiatu zuen Kultur Errota Euskara Elkarteen 

Topaguneak euskarazko ekoizpen kulturala sustatzeko asmoz. 

Aurtengorako musika, antzerkia, poesia, dantza nahiz bertsolari- 

tzako 63 ikuskizun aukeratu dituzte Hego Euskal Herrian barna 

eskaintzeko. Ekaina bitartean belaunaldi ezberdinetara zuzenduta- 

ko 70 emanaldi egin dituzte eta urtea bukatu artean beste 80 izan

go dira. 40 elkartek parte hartuko dute eta 10.000 ikuslerengana 

iristea espero dute.

Beste “Bat” kalean
A z t e r k e t a  M A K R O S O Z I O L I N G U I S T I K O E T A N  euskarak zein 

tratamendu izaten duen bildu dute “Bat” aldizkariaren azken 

alean. Unescoko eta Europar Batasuneko zenbait erakundek hiz

kuntza gutxituak, euskara tartean, aztertzean azaltzen duten ikus- 

moldea, alegia. Bestalde, Itziar Idiazabali egindako elkarrizketa eta 

Behatokiaren 2002ko txostenari buruzkoak topa daitezke orriotan.

Lasarte-Oriako gazteak eta euskara
B i g a r r e n  A L D I Z  gazteak età euskararen gaiari heldu diote 

Lasarte-Orian. Izan ere, duela hamar urte Joxemari Iraolak osatu- 

tako “Euskara eta gazteak Lasarte-Orian” liburua kaleratu zuen 

bertako Udaleko Euskara Batzordeak eta orain Pello Jauregik izki- 

riatutako bigarren zatia argitaratu du. Bi ikerlanetan 13 eta 25 urte 

bitarteko gazteen hizkuntza joerak dira aztergai. Bigarrenean 

azken hamar urteetan izandako aldaketak, egungo egoera eta etor- 

kizunean getta daitekeenari buruzko hausnarketa bildu dituzte.

botoekin. Horretarako Rode Pcnalak 

preso gaixocntzat aurreikusten duen 

92. artikulua aplika diezaioten eskatu 

dute. Barandallak 'colitis ulcerosa’ ize

neko gaitza du eta jadanik hainbat 

ebaketari egin behar izan dio aurre. 

Hori guztia dela eta, libratzekoak pol- 

tsa batcra egiten ditu sonda bidez. 

Barandallaren egoera larria den arren, 

espetxe zaintzako epaileak askatzeko 

bezain larria ez dela irizten dio eta 

gainera aurretik damutu egin behar 

dela".

Mireaj\zkaratc Eusko laurlaritzako 

Kultura sailburuak 'Bcrria'n: "Nik oso 

garbi adierazi nuen lauriaritzaren izc- 

nean "Euskaldunon Egunkaria" itxi 

eta handik denbora gutxira: ikusita 

"Egunero"n azaltzen ziren iritziak, 

batek baino gehiagok eskatzen zuela 

iritzi batekoak eta bestekoak elkartu 

eta proiektu berri bat egiteko aukera 

-baten batek hitzarmen estrategiko 

hitza ere aipatu zuen, hori bera 

eskaintzen nuen nik, edo hori gauza- 

tzea nahi nuen. Ez da hori egiteko 

modurik izan.

Abian da Udal Haulelsicn 
Bihzarra. Kuskal liorriko Udal 

Hatiletsien Billxarrak hiltzon 

ditti a/.ken haiit<‘skiin<h‘t‘taiì 

dehekaUilako platafonnrtako 

kideak eta jadanik iidaletaii 

beren eserlekiien jabe <lìren 

ezker abertzaleko beste kiiJe 

ligari. Ezker abertzaleko haiiletsi 

talde batek deituta. hilaren 

'ilean  500 bat lagiin l)ildu %en 

Tolosako Ueidor zineiiian eta 

hautetsi gisa. na/io mailako e/ta- 

baida foro bat sortzea erabaki 

zuten. besteak beste. (ionbitea 

udal hautetsi abertzale guztiei 

zuzendua zegoeia jakinarazi 

zuten antolatzaileek. baina eki- 

taldian ez zen K.A.!. KA. .\ralar. 

Kzker Batua edo Batzarreko u<lal 

hautetsirik izan.
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Mila herritar hil 
dira Argentinako 

Santa Fe-n
X X I. menJeko katastrofeen 

eredu izan daitekeena gertatu 

Lerri da Argentinako Santa Fe- 

ko ukoldeekin: deforestazioa, 

nekazaritza kurugake katen 

ondorioak, Lurraren kerotzea, 

agintari ustelek oker planiiika- 

tutako okrak... eta ekunka 

kerritarren keriotzari kuruzko 

informazioa kakitzea.

A R G B N T I N A K C )  MFDlKL'adiskide 

batek Santa Fen apiril honen azken 

egunetan gertatua aipatu zidan bere e- 

maiJean. "Arratsaldeko seietan araî orik 

esan t¡̂ en Gobernuak, eta goiî ldean 

Jendea bere etxe barruetan ito i(en. 24 hildako 

aipatu ditus t̂e agintariek, baina Onura 

Gabeko Erakundeek mila aipatr̂ en ditu^e. 

Gertatua e^̂ kutat̂ arren, uholdeak harrapa- 

tutaho eskualdea m ilitarî tu ^ten eta 

polilla eta soldaduek mugit^n edoi(eri 

ê ten i(ioten tiro. Gorpuak atera eta e;(kuta- 

tî n ari dira,..".

Hemen 24 hetiotzen albiste laburrare- 

kin geratu ginen. Nazioarteko aktualita- 

tea segitzen zuten kazetariek ere ahaz- 

tua zuten gaia. Baina gure lagun hori ez 

zegoen paranoiak jota: sekulakoa izan 

da Santa Fen gertatu berri den honda- 

mendia.

Euskaldun batek -Juan de Garaik- 

XV I. Mendean fundatutako Santa Fe 

hiria Argentinako iparraldean dago,

400.000 biztanle ditu eta bere inguruan 

bildutako konurbazioan denetara milioi 

lagun inguru bizi dira. Oihan tropikale- 

tadk datorren Parana ibaiaren arroan 

dago, horren eta bere adarra den Sala

do ibaiaren tarteko ordoki zabaletan 

eraikita. Lehen ere uholdeak ezagutu 

ditu hiriak, historian erregistraturik 

geram den 1905ekoa adibidez, eta beti 

hango udazkenean jazo dira. Baina 

hauek asko ugaldu dira azken urteetan: 

1983, 1992 eta 1998koak gogorrak 

izan ziren.

Hala ere, bereziki larria da apirila- 

ren 29an eta ondorengo egunetan 

gertatutakoa. Argentinar Lurraren 

Lagunek erakundeko koordinatzailea 

den eta Nazio Batuek berrikitan sari- 

tutako Jorge Cappatok honela defini- 

tu du: "Argentinak bere historian noi(iiu 

duen ingurumen hondamendirik handiena 

it(an da, baina era berean saihestu î itekeen 

katastroferik okerrena ere bai".

Uraren Institutu Nazionala era

kundeko jakitunak urtarriletik ari 

ziren abisatzen A tlantikoko urak 

inguru horretan oh i ba ino  askoz 

beroago zeudela, eta Santa Feko ipa

rraldeko zenbait kazetarik alarma 

deia egin zuen, pilatzen ari zen ur 

kopurua zela medio. Baina agintariek 

ez zuten jaramonik egin. Eta hórrela 

iritsi zen apirilaren 28a.

Astelehen horretan Salado ibaia 

ohi baino kasik 6 metro haziago zeto- 

rren, eta hala ere agintariek ezikusia- 

rena egin zuten, 100.000 lagun urak 

erraz harrapatuko zituen auzoetan 

bizi direla jakin arren. Gauean urek 

gainezka egin zuten, baina 29 goizean 

oraindik alkateak zera zioen: dut 

uste ebakuat̂ io handi baten ordua denik”. 

Berak salbu zeudela esandako auzoe

tan ura sartzen ari zen eta arratsalde- 

rako ordu bakoitzeko ehun metro 

zabalagoa zen ibaia.

Asteazkenean hiriaren zati handi 

bat urpean zegoen, eta eguerdian

kasko historikoa estali zuen, sekula 

ikusi gabekoa. Arratsaldean hiri ingu

ruko zenbait autobide lehergailuz 

zulatu behar izan zituzten: urek bere 

bidean behera egiteko oztopo nagu

siak zirela demostratuta zegoen berri

ro ere.

Gau eta egun luze guztietan horie- 

tan, herritarrek beren kabuz moldatu 

behar izan zuten. Askok, teilatu edo 

terrazetara igo eta ibaiak ez estaltzeko 

otoitz egitea beste erremediorik ez 

zuten. Txalupa bakarrak, herritarrenak 

ziren, eta horiek hondoratuta ito ziren 

asko eta asko. Armadak oso berandu 

erreakzionatu zuen eta katastrofe horri 

erantzuteko ezarri zituen medioen 

zerrenda negar egiteko modukoa da.

Komurdkabideek ondoko egunetan 

24 hildako eta ehunka desagertu aipatu 

zituzten. Euskal Herrian askok pentsa

tu genuen 1983an hemen gertatutako- 

aren antzekoa izan ote zitekeen. Baina 

"ehunka desagertu" horietan dago 

diferentzia. Tragediaren ondoko egu

netan -mundutarrok ordurako beste 

lekuetan "pil-pilean" dauden gertaki

zunei begira geunden- auzo elkarte eta 

bestelako mugimenduetako jendea 

ehunka lekukotasun lazgarri biltzen 

hasi zen.

Honetatik jakin dezakegu Santa Fe 

eskualdean -egitura ekonomiko osoa 

hondatuta geratzeaz gain- aitortutako 

24 horiek baino askoz gehiago izan 

direla laguntza faltaz eta planifikazio-



aren ondorioz hildakoak. Ehunka 

heriotz izan dela segurua da, eta zen

bait erakundek kopurua milaraino 

igotzen du.

Salaketa horietan ageri dira aginta- 

riek heriotzak ezkutatzeko erabilitako 

trikimailuak: identifikatu gabeko gor- 

puak ezkutuan erre, lekurik kaltetue- 

nak militarizatu eta hango informa- 

zioa bahitu, identifikatu bai baina 

uholdeek eragindakoen zerrendan ez 

sartu... E ta kexu direnak zanpatu. 

Hórrela, gertatzen ari zena salatu 

zuten lau suhiltzaile lanetik bota zituz

ten "laguntza materiala ostu" zuten 

aitzakiarekin.

Agintarien ustelkeriak hondamendi- 

raino eraman duen Argentina honetan. 

Santa Feko burokrata eta politikariek 

bazuten, izan ere, zer ezkutatu.

Milioi bat biztanle 
inguru bizi den 
Santa Fe konur- 
bazioa kasik era- 
bat suntsiturik 
dute apirii honda- 
rreko uholdeek. 
Hasieran aitortu- 
tako 24ak baino 
askoz gehiago 
izan dira itota hi! 
direnak, eta ego- 
nezina handia da 
hango herritarren 
artean. Uholdeen 
kontrako neurriak 
ez hartu eta gai
nera armada bera 
laguntzeko baino 
biztanleak kontro- 
latu eta egurtze- 
ko erabili dutela 
salatu dute.

Herritarrek gogoan dute 1983an 

urek eraman zutela Zub i Eskegia- 

Santa Feren ikur bihurcua zena- zerga

tik eta uholdean ibaiak dakarren inda

rra kontuan eduki gabe eraiki zutelako.

Agintarick ez zuten horrekin ere 

ikasi, eta geroztik eraiki diren autopis- 

tak eta abar berriro bihurtu dira herri- 

tar gaixoentzako tranpa errukigabe. 

Kalteak areagotzeko, aspaldi ibaiaren 

indarra kontrolatzeko planifikatu eta 

aurrekontua ere bazuten obrak egin 

gabe zeuden. Ikusi den bezala, gero eta 

ugariagoak diren uholdeetatik babeste- 

ko egindako plangintzak ere ahulegiak 

ziren, eta horiek aurreikusitako mate

riale eta neurriak ere ez zeuden prest.

Hondamendien loterian sari berezia 

irabazteko txartel asko zeuzkan Santa 

Fe eskualdeak. Pianeta gero eta beroa-

«  T c  R (Il 0 in G u  0 n
go eta orain arte Parana arroa erregula- 

tzen zuten Brasil, Bolivia eta Paraguay- 

ko oihanak egunetik egunera birrindua- 

go... ondorioz, gero eta ur gehiago eta 

abiadura handiagoz ibaietan behera, 

non eta monolaboreek hondatu dituz

ten Argentinako lautada handietan. 

Urak bere aurrean oker diseinatutako 

autopista eta bestelako oztopoak aurki- 

tzeko.

‘Tranpa dìen̂ atokegu moralari -ida- 

tzi du Jorge Cappatok maiatzaren 3an- 

politikan get̂ rra erabili ere bai. Baina bro- 

marik e  ̂dute onart̂ n eî  klimaren aldake

tak, txirotasuren ugalketak, eta e  ̂uraren 

eta uholdeen erabilerak".

Broma gutxi ikusi da Santa Fen 

beren senideak eta zituzten ondasun 

apurrak galdu dituztenen lekukotasu- 

netan. Baina kazikismoaren errezeta 

zaharra crabiliz beti agintcan jarraitzen 

duten buruzagiek berriro ere arriskurik 

handiena -informazioa- kontrolatzea 

lortu dutela dirudi. Beraz, adi hurrengo 

tragediari.

Jorge Cappatok maisutasunez defì- 

nitu du ikusitakoa: "Santa Vekxta het̂ lako 

hondamendiek formula bati erant̂ ten diote. 

Hrm^etak e  ̂du huts ̂ ten: a^ntariek oke- 

rretatik dute ikasten, informarlo î ientifi- 

koak axolarik e  ̂die eta hori interpretatr̂ ko 

gai et̂  dira, eta funt^io puhlikoa harrokeria 

eta ut^keria^ erabiltzen dute. Kasu honetan 

osagà gehiagp ere î an da: abisuei kasurik 

î eten eg}n, erreakî ionatr  ̂ mantso-

ak i^ n  dira eta botoemaile pobreak abando- 

natu egin ditu^e, hogei urteî  haiei agintea 

eman dieten botoemaile txiro horieU'. ■

http://www.argia.com/nethurbil
helbidean, gai honi buruzko informazio 
gehiago eta Intemeteko loturak.

Konfiantza
delako

garrantzitsuena

Egunez egun 

zure konfiantza 

geureganatzen dugu, 

etengabe produktu 

berrìak eta 

zerbitzu berrìak 

bilatzearen bidez.
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zken hauteskundeek, berrÌ2 ere, ezker Indar instituzionalen galtzea onar daiteke

abertzalearen muga potentzialak erakutsi beste alor batetan indar handiagoak biltzeko.

dituzte. Aukera guztiak kontutan hartuta, Teorian edo abstraktuan, defendagarria da;

jende andana biltzen da: ballorik gabeko beste leku eta garaietan gertatu da ere; baina

bozak, zerrenda onartuak, Aralar eta nork erran lezake gurean eta laster gertatuko

Batzarreko hautesleak, Zuukeko tnentsak eta denik? Nork aitzinatu herriak berak craikiko

nazka eginda bozkatu ez duten asko, denen dituela administrazioetatik aparteko egitura

artean aise 250.000 edo izanen dira. Horra berriak eta egitura horien bidez oraina kudea-

ezker abertzalearen sostengu potentziala. tuko eta etorkizuna ekarriko? Zeinek eraiki?

Berriz, gune fidelena zenbatek osatzen duten, Jazarri ez den herriak? Eta zein egituretan?

hori ez dakigu. I^agunen artean, baditut AuB Mugimendu sozialetan, adibidez? Mugimen-

bozkatu dutenak, nahiz eta baldintza norma- du horiek jendartea aldatzeko protagonismoa

letan Batasunari bozik ez emateko gogoa izan; izanen zutela duela hogei urteko ametsa zen,

errepresio lotsagabearen aurka, solidaritateak Indar gauzatu ez dena. Eta hemen eta orain

gaina hartu dio barne kritikari. Noski, kasuak ...........  gauzatuko? Z inez, kontrabotereen eta

dira eta asko ala gutxi diren ezin erran, baina instituzionalen kudeantza alternariboaren agiantzak esneketa-

galdera, hauxe: zenbat dira gune gogorrenean, i. riaren ipuina dira: pegarra hautsia da.

150.000? 100.000? Eta egurraren egurrez eta ...................... Baliteke ere alor instituzionalak zein herri-

garaipcnik gabe, noiz arte eta zenbatek irau- daiteke Ireste alor koiak munta gutxi izan, fidel fidela gelditu

nen dute fidel? Batek daki... Hegoaldeko i . , • j  den gune gogorrak oso erakunde militar

ezker abertzalearen mugak elastikoak dira oso, ............................... indartsu eta egikorra sostengatzen duelako.

nonbait lOO.OOOtik 250.000ra. liandiagoal? ^)ngi. Garaipen politiko-militarraren ame-

Kopuru eta proportzio errangarriak dira; Kiltzeko bezala ftintzionatzen du eta, beraz,

erdia edo bi aldiz halako izatea ez da deuske- ' ’ justifikazio gutxi behar du. Alta, azken hogei

ria, are gutxiago estrategia egokitzeko garaie- Teorian edo urteotan ekarri duen garaipen bakarra bere

tan. Estatuak erasotzen du abertzaletasuna eta b t kt iraupen propioa izan da; ETAren ekintzak

ongi baliatzen da nazioarteko giroaz, askata- ' zer diren ikusita, arrazoi guztiak ditugu fida-

sun demokratikoen murriztekoa. Segurtasu- defendagarria da; gaitz izateko: ez gara bide horretatik garaile

naren ideologiarckin eta terrorismoa arbuia- k f 1 k aterako.
tzeko estakuruaz, AuBko zerrenden ® ® ^  Bai, badira iraun bitartean irabazle direla

baztertzeak ez dio fakturarik pasa gobernuari; eta garaietan sinesten dutenak. Hauteskundeen erakaspen

Europan ez du eskandalurik sortu, Espainian J argia izan da. Irauteko, orain bezala edo txa-

politikari, komunikabide eta herriaren baime- .. .................55??.....  rrago irauteko ere, bada jende nahikoa. Insti-

na ukan du, eta, euskal populua, gurea, ez da baina nork erran tuzioetarik kanpo eta herri mugimendu autar-

altxatu. .......... 1...................... kiko eta isolatuetan bizitzeko, kartzela,

Eraso denboran, estrategiaz mintzatu behar, ....marginazioa eta errepresioa sufritzeko, prest

ideologia eta sentimenduak beren lekuan eza- eta laster ditugu mila eta mila euskaldun. Haien buruza-

rriz. Estrategiaren funtsa ez da hitz azkar eta . ■ ■ hitzak entzunda, badirudi hamar mila

sentituekin lagunen berotzea, baizik eta inda- baliente horientzako egina dutela programa,

rrak metatu eta baliatu etsaia menderatzeko, denik? haren arabera beste hogei bat urte egonen

helburuak erdiesteko. Alferrikako da boto gara gauden gurpil zoroan. Baina, beharbada,

nuluen errepresentatibitatea eta zilegitasuna beste programa bat beharko genuke, hain

aldarrikatzea egiazko botere-lekuak besteen ausartak izan nahi ez duten berrehun edo

eskuetan gelditzen badira. Alferrik gero bes- hirurehun mila biltzen ahal dituena. Eta ara-

teei "exigitzea" zilegi dena eman dezatela. zoa ez da soilik azken helburuentzako bide

Hauteskundeen bidez indarrak kendu dizkiete egokiena aukeratzea; kartzelan, herbestean

Batasunari eta ezker abertzaleko UdalbUtzari: edo zokoratuta direnen etorkizunak ere

nondik ukanen dituzte diruak, aretoak, komu- beharko du programa berria, errealista eta

nikabideak? Demokrazia errepresentatiboan zabala, zeren marginazioa hautsiko duen masa

boterea hauteskundeen bidez lortzen da: kririko horretan baitatza ETAren bukaera

bozak bildu postuak galtzeko ez da mauka modu duinez negoziatzeko gaitasun posible

bat, ez da marka ona. bakarra. ■



í

o
• f N

X

u

N

Cd
h

o
u
u

0
Cd

• p H

■M

o;
r H

CM
C
0 )
u

cd
C

• p N

Cd

(O

0 )

3

0 0
3

" a

1-

r o

< u

o
c

3

" f O

t o



TXITXARDIA"
5ELTXA

Oria Etorbideei 12 
® 37 03 04 

20160 Lasarte-Qria


